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ملاحظة 

تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقام. 

لا تنطوي التسميات المستخدمة في هذه الوثيقة ولا طريقة عرض المادة الـتي تتضمنـها 
على الإعراب عن أي رأي كان من جانب الأمانة العامة للأمم المتحدة بشأن المركـز القـانوني 
لأي بلد أو إقليم أو مدينة أو منطقـة أو للسـلطات القائمـة فيـها، أو بشـأن تعيـين حدودهـا أو 

تخومها. 
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 الفصل الأول 
 القرارات التي اتخذها المؤتمر 

 القرار ١ للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية* 
 توافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية 

إن المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، 
وقد اجتمع في مونتيري بالمكسيك في الفترة من ١٨ إلى ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠٢، 

يعتمد توافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية، المرفق ذا القرار؛  - ١
ـــا  يوصـي بـأن تقـر الجمعيـة العامـة توافـق آراء مونتـيري بالصيغـة الـتي اعتمده - ٢

المؤتمر.   
المرفق 

توافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية   
المحتويات 
الصفحةالفقرات الفصل

. . . . . . . . . . . . . مواجهة تحديات التمويل لأغراض التنمية: الاستجابة العالمية ١٢-٩أولا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الإجراءات الرئيسية ١٠٣-٦٧ثانيا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . تعبئة الموارد المالية المحلية من أجل التنمية ١٠٣-١٩ألف -
تعبئة الموارد الدوليـة مـن أجـل التنميـة: الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر وغـيره باء -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦-٢٥من التدفقات الخاصة
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . التجارة الدولية بوصفها محركا للتنمية ٢٦٩-٣٨جيم -
. . . . . . . . . . . . زيادة التعاون المالي والتقني الدولي لأغراض التنمية ٣٩١٢-٤٦دال -
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معالجة المشــاكل المنظوميـة: تحسـين التماسـك والاتسـاق للأنظمـة النقديـة واو -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٥٢١٦-٦٧والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المثابرة على العمل ٦٨٢٠-٧٣ثالثا -

 
 

اعتمـد في الجلسـة العامـة الخامسـة، المعقـودة في ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢؛ وللاطـــلاع علــى المناقشــة، انظــر  *
الفصل السادس. 
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مواجهة تحديات التمويل لأغراض التنمية: الاستجابة العالمية   أولا-

نحــن، رؤســاء الــدول والحكومــات، قــد اجتمعنــا في مونتــــيري، المكســـيك، في ٢١  - ١
و ٢٢ آذار/مـــارس ٢٠٠٢، قررنـــا مواجهـــة تحديـــات التمويـــل لأغــراض التنميــة في العــالم 
ــــق النمـــو  بأســره، ولا ســيما في البلــدان الناميــة. إن هدفنــا هــو القضــاء علــى الفقــر، وتحقي
الاقتصادي المستدام وتشـجيع التنميـة المسـتدامة فيمـا نحـن نتقـدم باتجـاه نظـام اقتصـادي عـالمي 

أبوابه مفتوحة أمام الجميع وقائم على العدل تماما. 
ونشير مع القلق إلى التقديرات الحالية للانخفاضات الكبيرة في الموارد اللازمـة لتحقيـق  - ٢
ـــلان الأمــم  أهـداف التنميـة الـتي اتفـق عليـها اتمـع الـدولي، بمـا فيـها الأهـداف الـواردة في إع

المتحدة للألفية(١). 
إن تعبئة الموارد المالية وزيادة استخدامها استخداما فعالا وتأمين الأوضاع الاقتصاديـة  - ٣
الوطنية والدولية اللازمة لتحقيق أهداف التنمية التي اتفق عليـها اتمـع الـدولي، ومـن ضمنـها 
الأهداف الواردة في إعلان الألفيـة، للقضـاء علـى الفقـر وتحسـين الأوضـاع الاجتماعيـة ورفـع 
مستويات المعيشة، وحماية بيئتنا، ستكون أول خطوة نخطوها لكفالة أن يصبـح القـرن الحـادي 

والعشرون قرن التنمية للجميع. 
إن تحقيـق أهـداف التنميـة الـتي اتفـق عليـها اتمـــع الــدولي، ومــن ضمنــها الأهــداف  - ٤
الواردة في إعـلان الألفيـة، يتطلـب إقامـة شـراكة جديـدة بـين البلـدان المتقدمـة النمـو والبلـدان 
النامية. ونلتزم باعتماد سياسات سـليمة، وأسـلوب حكـم رشـيد علـى جميـع الصعـد وبسـيادة 
القـانون. ونلـتزم أيضـا بتعبئـة المـوارد المحليـة، وجـــذب التدفقــات الدوليــة، وتشــجيع التجــارة 
الدولية كمحرك من محركات التنمية، وزيـادة التعـاون الـدولي المـالي والتقـني لأغـراض التنميـة، 
وتمويل الديون المقدور على تحملها وتخفيف عبء الديون الخارجية، وتحسين تماسـك واتسـاق 

الأنظمة الدولية النقدية والمالية والتجارية. 
ـــت في ١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١ فــاقمت الركــود  إن الهجمـات الإرهابيـة الـتي وقع - ٥
الاقتصادي في العالم، مما زاد من انخفـاض معـدلات النمـو. وبـات مـن الملـح للغايـة الآن تعزيـز 
التعاون بين جميع أصحـاب المصـالح لتشـجيع النمـو الاقتصـادي المسـتدام ومواجهـة التحديـات 

البعيدة المدى للتمويل لأغراض التنمية. إن تصميمنا على العمل معا أقوى مما كان من قبل. 

 __________
قرار الجمعية العامة ٢/٥٥.  (١)
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ـــة، ودور  وينــهض كــل بلــد بالمســؤولية الرئيســية عــن تنميتــه الاقتصاديــة والاجتماعي - ٦
ــة واسـتراتيجيات التنميـة شـديد الأهميـة. وفي الوقـت نفسـه، فـإن الاقتصـادات  السياسات الوطني
المحليـة بـاتت الآن متشـابكة مـع النظـام الاقتصـادي العـالمي، كمـا أن الاسـتخدام الفعـال لفــرص 
التجارة والاستثمار يمكن أن يساعد البلــدان علـى أمـور مـن بينـها محاربـة الفقـر. وتحتـاج جـهود 
التنمية الوطنية إلى مؤازرة بيئة اقتصادية دولية مؤاتية، لذا فإننا نشـجع ونؤيـد وضـع أطـر تنمويـة 
على الصعيد الإقليمي، مثل الشراكة الجديدة للتنمية في أفريقيا وجهود مماثلة في مناطق أخرى. 

إن العولمـة تتيـح فرصـــا وتخلــق تحديــات. وتواجــه البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر  - ٧
اقتصاداا بمرحلة انتقالية صعوبات خاصـة عنـد الاسـتجابة لهـذه التحديـات والفـرص. وينبغـي 
أن تكـون أبـواب العولمـة مفتوحـة أمـام الجميـع وأن تقـوم علـى العـدل تمامـا. وثمـة حاجـة قويــة 
لاعتماد سياسات وتدابير على الصعيدين الوطني والدولي، وأن تصـاغ وتنفـذ بمشـاركة كاملـة 
وفعالـة مـن قبـل البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـــا بمرحلــة انتقاليــة لمســاعدا علــى 

الاستجابة استجابة فعالة لهذه التحديات والفرص. 
ويسـتلزم الاقتصـاد العـالمي المـترابط بصـورة مـتزايدة جـا شموليـا لمواجهـــة التحديــات  - ٨
الوطنية والدولية والنظامية المتشابكة التي يفرضها التمويل لأغراض التنميـة، والتنميـة المسـتدامة 
المراعية للاعتبارات الجنسانية والمركـزة علـى الإنسـان في جميـع أنحـاء العـالم. ويجـب علـى هـذا 
النـهج أن يتيـح فرصـا للجميـع، وأن يسـاعد في كفالـة إيجـــاد المــوارد واســتخدامها اســتخداما 
فعالا، وإقامة مؤسسات قوية خاضعة للمسـاءلة علـى جميـع المسـتويات. وتحقيقـا لهـذا الهـدف، 
تدعو الحاجة إلى اتخاذ إجراءات جماعية ومتناسقة في كل جـانب مـن جوانـب جـدول أعمالنـا 

المترابطة، بمشاركة نشطة من جميع أصحاب المصالح. 
وإذ ندرك أن السلام والتنميـة يعـزز الواحـد منـهما الآخـر، لـذا فإننـا مصممـون علـى  - ٩
تحقيق رؤيتنا المشتركة ببناء مستقبل أفضــل، مـن خـلال مـا نبذلـه مـن جـهود فرديـة إضافـة إلى 
الإجراءات النشطة المتعددة الأطراف. ونحن، إذ ندعم ميثـاق الأمـم المتحـدة ونبـني علـى القيـم 
المتجسدة في إعلان الألفية، نلتزم بتوطيد النظم الاقتصادية العالمية والوطنية اسـتنادا إلى مبـادئ 

العدالة والإنصاف والديمقراطية والمشاركة والشفافية والمساءلة وفتح الأبواب أمام الجميع. 
 

الإجراءات الرئيسية   ثانيا -
تعبئة الموارد المالية المحلية من أجل التنمية  ألف -

في إطـار مسـاعينا المشـتركة لتحقيـق النمـو والتنميـة المســـتدامة والقضــاء علــى الفقــر،  - ١٠
يتمثل أحد التحديات الحاسمـة في ضمـان يئـة الظـروف الداخليـة الضروريـة لتعبئـة المدخـرات 
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المحليـة، العامـة والخاصـــة، للمحافظــة علــى مســتويات مناســبة مــن الاســتثمار المنتــج وزيــادة 
الطاقات البشرية. وتتمثل إحدى المـهام الأساسـية في تعزيـز كفـاءة سياسـات الاقتصـاد الكلـي 
وتماسكها وتناسقها. وتؤدي البيئة الداخلية المواتية دورا حيويا في تعبئة المـوارد المحليـة، وزيـادة 
الإنتاجية والحد من هروب رؤوس الأموال، وتشجيع القطاع الخاص واجتـذاب الاسـتثمارات 
والمساعدات الدولية واستخدامها استخداما فعالا. وينبغي للمجتمـع الـدولي أن يـؤازر الجـهود 

المبذولة لخلق مثل هذه البيئة. 
ويعـد الحكـم الرشـيد أمـرا أساســـيا لتحقيــق التنميــة المســتدامة. وتشــكل السياســات  - ١١
الوطنيـة السـليمة والمؤسسـات الديمقراطيـة القويـة المسـتجيبة لاحتياجـات النـاس والبـنى التحتيــة 
المحسنة أساسا للنمو الاقتصادي المسـتدام، والقضـاء علـى الفقـر وخلـق فـرص العمـل. كمـا أن 
تحقيق الحرية، والسلام، والأمن، والاسـتقرار الداخلـي واحـترام حقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك 
ـــة، وســيادة القــانون والمســاواة بــين الجنســين، والسياســات الســوقية المنحــى،  الحـق في التنمي

والالتزام العام بإقامة مجتمعات عادلة وديمقراطية أمور أساسية يعزز الواحد منها الآخر. 
وسنعزز أطر السياسة المناسبة والأطر التنظيمية المناسبة على الصعيـد الوطـني لكـل منـا  - ١٢
وعلى نحو يتسق مع القوانين الوطنية لتشجيع المبادرات العامة والخاصة، بما في ذلـك المبـادرات 
علـى الصعيـد المحلـي، وسنسـاعد علـى نشـوء قطـاع أعمـال نشـط وجيـد الأداء، مـع العمــل في 
الوقت نفسه على تحسين زيادة الدخل وتوزيعه، وزيادة الإنتـاج وتمكـين المـرأة وحمايـة حقـوق 
العمـال والبيئـة. ونحـن نسـلم بـأن الـــدور المناســب للحكومــة في السياســات الســوقية المنحــى 

سيتفاوت من بلد لآخر. 
ومكافحة الفساد على جميع المستويات هي إحدى الأولويات. فالفساد يشـكل عائقـا  - ١٣
خطيرا أمام تعبئة الموارد وتوزيعها بصورة فعالة ويحول الموارد بعيدا عـن الأنشـطة الـتي تشـكل 

عنصرا حيويا من العناصر اللازمة للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية الاقتصادية والمستدامة. 
ونحن نسلم بالحاجة إلى اتباع سياسات اقتصـاد كلـي سـليمة تسـتهدف المحافظـة علـى  - ١٤
تحقيق معدلات نمو اقتصادي عالية، وعمالة كاملة، والقضـاء علـى الفقـر، واسـتقرار الأسـعار، 
والموازيـن الماليـة والخارجيـة القابلـة للاسـتدامة وذلـك لكفالـة أن تصـل منـــافع النمــو إلى جميــع 
الناس، وبخاصة الفقراء منهم. وينبغـي للحكومـات إعطـاء الأولويـة لتفـادي التشـوهات الناتجـة 
عـن التضخـم والتقلبـات الاقتصاديـة المفاجئـة الـتي تؤثـر سـلبا علـى توزيـــع الدخــل وتخصيــص 
ـــم  المـوارد. وبالإضافـة إلى اتبـاع سياسـات ماليـة ونقديـة حصيفـة، لا بـد مـن وضـع نظـام ملائ

لأسعار الصرف. 
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ومن الأمور الأساسـية إقامـة نظـام لتعبئـة المـوارد العامـة وتنظيـم اسـتخدامها حكوميـا  - ١٥
تتوافـر فيـه عنـاصر الفعاليـة والكفـاءة والشـفافية والمســـاءلة. ونحــن نســلم بالحاجــة إلى ضمــان 
الاستدامة، المالية إضافة إلى نظم وإدارة ضريبية منصفة تتميز بالكفاءة، وإلى إدخـال تحسـينات 
على الإنفاق العام، تترك مجالا للاسـتثمار الخـاص المنتـج. كمـا نعـترف بمـا يمكـن أن تسـهم بـه 

الأطر المالية المتوسطة المدى في هذا الخصوص. 
ــــنى التحتيـــة الاقتصاديـــة والاجتماعيـــة، والخدمـــات  إن الاســتثمارات الموظفــة في الب - ١٦
الاجتماعية والحماية الاجتماعية، بما فيها برامـج التعليـم والصحـة والتغذيـة والمـأوى والضمـان 
الاجتماعي التي تحيط الأطفال والمسنين برعاية خاصـة وتراعـي الاعتبـارات الجنسـانية وتشـمل 
كل القطاع الريفي وكافة الجماعات المحرومة تمثل أمرا حيويا لتمكـين النـاس، ولاسـيما الذيـن 
يعيشون في الفقر، من التكيف على نحو أفضل مع الظروف والفرص الاقتصاديـة المتغـيرة ومـن 
زيادة الانتفاع منها. ويمكن للسياسات الفعالة في سوق العمـل، بمـا في ذلـك تدريـب العمـال، 
أن تساعد علــى زيـادة فـرص العمـل وتحسـين ظروفـه. ولا بـد مـن زيـادة تعزيـز غطـاء الحمايـة 
الاجتماعيـة ونطاقـها. وتؤكـد الأزمـات الاقتصاديـة أيضـا أهميـة وجـود شـبكات فعالـة للأمــان 

الاجتماعي. 
ونحن نسلِّـم بضرورة تعزيز القطـاع المـالي المحلـي وتطويـره، وتشـجيع التنميـة المنتظمـة  - ١٧
لأسواق رؤوس الأموال من خلال النظم المصرفية السليمة وغيرها من الترتيبات المؤسسية الـتي 
دف إلى تلبية الاحتياجات المالية للتنمية، بما في ذلك قطاع التأمين وأسـواق الديـون ورؤوس 
الأموال السهمية، التي تشجع الادخار وتسـتثمره كمـا تشـجع الاسـتثمارات الإنتاجيـة. وهـذا 
الأمر يتطلب نظاما سليما للوساطة المالية، وأُطـرا تنظيميـة شفافة وآليات رقابـة فعالـة يدعمـها 
مصـرف مركـزي ذو أسـاس متـين. وينبغـي وضـع خطـط ضمـــان وخدمــات لتنميــة الأعمــال 
التجاريـة بغيـة تسـهيل وصـــول الشــركات التجاريــة الصغــيرة والمتوســطة الحجــم إلى أســواق 

التمويل المحلية. 
وإن توفـير التمويـل المتنـاهي الصغـر والائتمانـات للمشـاريع المتناهيـة الصغـر والصغــيرة  - ١٨
والمتوسطة الحجم، بما في ذلك في المناطق الريفية، ولا ســيما للنسـاء، فضـلا عـن برامـج التوفـير 
الوطنيـة، هـي مـن الأمـور ذات الأهميـة لتعزيـز التأثـير الاجتمـاعي والاقتصـادي للقطـاع المــالي. 
ويمكن للمصارف الإنمائية، والمؤسسات التجارية وغيرها من المؤسسات الماليـة، سـواء بصـورة 
مستقلة أو بالتعاون فيما بينها، أن تكـون أدوات فعالـة في تيسـير الوصـول إلى التمويـل، بمـا في 
ذلك التمويل السهمي، لهذه المشاريع، فضلا عن توفـير قــدر كـاف مـن الائتمانـات المتوسـطة 
ـــة للقطــاع الخــاص وإقامــة  والطويلـة الأجـل. إضافـة إلى ذلـك، فـإن تشـجيع الابتكـارات المالي
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الشراكات بين القطاعين العام والخاص يمكن لهما تعميق جـذور الأسواق الماليـة المحليـة وزيـادة 
نمـــو القطـاع المـالي المحلـي. والهـدف الرئيسـي مـن برامـج المعاشـات التقاعديـة يتمثـــل في توفــير 
الحمايـة الاجتماعيـة، ولكـن عندمـا يجـري تمويـل هـذه الـــبرامج، فإــا يمكــن أن تشــكل أيضــا 
مصـدرا مـن مصـادر المدخـرات. وبمراعـاة الاعتبـارات الاقتصاديـــة والاجتماعيــة، ينبغــي بــذل 
جـهود مـن أجـل إدمـاج القطـاع غـير الرسمـي في الاقتصـاد الرسمـي، حيثمـا أمكـن ذلـك. ومــن 
المهم أيضا تخفيض تكلفة التحويلات التي يبعثها العمال المهاجرون وخلق فـرص للاسـتثمار في 

التنمية، بما في ذلك قطاع الإسكان. 
ومـن الأهميـة البالغـة تعزيـز الجـهود الوطنيـة في مجـال بنـاء القـدرات في البلـــدان الناميــة  - ١٩
والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلـة انتقاليـة وذلـك في مجـالات مثـل: البـنــى التحتيـة المؤسسـية، 
وتنمية الموارد البشرية، والمالية العامة، وتمويـل القـروض السـكنية، والأنظمـة الماليـة والإشـراف 
المالي، والتعليم الأساسي بشكل خاص، والإدارة العامة، والسياسات الميزانية المتعلقـة بالقضايـا 
الاجتماعية والجنسانية، والإنذار المبكـر ومنـع الأزمـات، وإدارة الديـون. وفي هـذا الخصـوص، 
ــدان  ينبغـي إيـلاء اهتمـام خـاص لتلبيـة الاحتياجـات الخاصـة لأفريقيـا، وأقـل البلـدان نمـوا، والبل
الجزرية الصغيرة الناميــة والبلـدان غـير السـاحلية الناميـة. ونعــيد تـأكيد التزامنـا ببرنـامج العمـل 
لأقل البلدان نمــوا لعقـد ٢٠٠١-٢٠١٠(٢)، الـذي اعتمـده مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث لأقـل 
البلدان نموا، المعقود في بربادوس في الفترة من ١٤ إلى ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠١، وبرنامج العمـل 
العالمي للتنمية المستدامة للدول الجزرية الصغـيرة الناميـة(٣). ولا بــد مـن توفـير دعـم دولي لهـذه 
الجـهود، بمـا في ذلـك المسـاعدة التقنيـة، ومـن خـلال أنشـطة الأمـم المتحـدة التنفيذيـة لأغــراض 
التنمية. ونشجع إقامة تعاون بين بلدان الجنوب، بما في ذلك من خلال التعـاون الثلاثــي، بغيـة 
تيسـير تبـادل وجـهات النظـر بشـأن الاسـتراتيجيات والممارسـات والخـبرات الناجحـة وتكـــرار 

المشاريع. 
 

تعبئـة الموارد الدولية من أجل التنمية: الاستثمار الأجنبي المباشـر وغـيره مـن  باء -
التدفقات الخاصة 

تشكل تدفقات رؤوس الأموال الدولية الخاصة، ولا سيما الاستثمار الأجنــبي المباشـر،  - ٢٠
إضافة إلى الاستقرار المالي الدولي، عنـاصر حيويـة مكمــلة للجـهود الإنمائيـة الوطنيـة والدوليـة. 

 __________
 .A/CONF.191/11 (٢)

تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، بريدجتــاون، بربــادوس،  (٣)
 ،E. 9 4 .I.18 ــــع – ٦ أيـــار/مـــايو ١٩٩٤، (منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــــم المبي ٢٥ نيســـان/أبريـــل 

والتصويب)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الثاني. 
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فالاستثمار المباشر الأجنبي يسهم في تمويل النمو الاقتصادي المستدام في الأجـل الطويـل. وهـو 
يتسم بأهمية خاصة نظرا لقدرته على نقل المعارف والتكنولوجيا، وخلق فرص للعمل، وزيـادة 
الإنتاجية بوجه عـام، وتحسـين القـدرة علـى التنـافس وتنظيـم المشـاريع الحـرة، ولأنـه يـؤدي في 
آخر المطاف إلى القضاء على الفقـر مـن خـلال النمـو الاقتصـادي والتنميـة. ولهـذا يتمثـل أحـد 
التحديـات الرئيسـية في خلـق الظـروف الداخليـة والدوليـة اللازمـة لتيسـير تدفقـــات الاســتثمار 
المباشر، والمفضية إلى تحقيق أولويات التنميـة الوطنيـة، إلى البلـدان الناميـة، وبخاصـة في أفريقيـا، 
وأقل البلدان نموا، والبلدان الجزرية الصغيرة النامية والبلدان غير الساحلية الناميـة، وإلى البلـدان 

التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
وبغية جذب تدفقات رأس المال الإنتاجي وتحسين هذه التدفقـات، لا بـد للبلـدان مـن  - ٢١
ـــه، وتــأمين الآليــة  مواصلـة جـهودها لتـأمين منـاخ اسـتثماري شـفاف ومسـتقر ويمكـن التنبـؤ ب
المناسـبة لتنفيـذ العقـود واحـترام حقـوق الملكيـــة، وتقــوم علــى أســاس سياســات ومؤسســات 
الاقتصـاد الكلـي السـليمة والــتي تســمح للأعمــال التجاريــة المحليــة والدوليــة بــالعمل بكفــاءة 
ـــزم بــذل جــهود خاصــة في  وبصـورة مربحـة علـى نحـو يكـون لـه أقصـى التأثـير في التنميـة. ويل
ـــة تشــجيع الاســتثمارات  مجـالات لهـا الأولويـة مثـل السياسـة الاقتصاديـة والأطـر التنظيميـة بغي
وحمايتـها، بمـا في ذلـك اـالات المتعلقـة بتنميـة المــوارد البشــرية، وتجنــب الازدواج الضريــبي، 
وإدارة الشركات والمعايير المحاسـبية، وتشـجيع البيئـة التنافسـية. وثمـة آليـات أخـرى قـد تكـون 
مهمـة مثـل إقامـة شـراكات بـين القطـاع العـام والخـاص وإبـرام اتفاقـــات في مجــال الاســتثمار. 
ونؤكد ضرورة تعزيز برامج المسـاعدة التقنيـة وبنـاء القـدرات الإنتاجيـة وتوفـير مـا يكفـي مـن 

التمويل لها، وذلك بناء على طلب الجهات المستفيدة.  
واســتكمالا للجــهود الوطنيــة، فــإن هنــاك ضــرورة لأن تقــــوم المؤسســـات الدوليـــة  - ٢٢
والإقليمية المعنية فضلا عن المؤسسات ذات العلاقة في بلدان المنشأ بزيادة مـا تقدمـه مـن دعـم 
للاسـتثمار الأجنـبي الخـاص في تنميـة البـنى التحتيـة وغيرهـا مـن اـالات ذات الأولويـة، بمــا في 
ذلك المشاريع بغية سد الفجوة الرقمية، في البلدان الناميــة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة 
انتقالية. وتحقيقا لهـذه الغايـة، مـن المـهم تقـديم اعتمـادات التصديـر، وتوفـير التمويـل المشـترك، 
ورأس مـال المشـاريع وغـــير ذلــك مــن صكــوك الإقــراض، والضمانــات المتعلقــة باازفــات، 
ــــر  واســتغلال مــوارد المســاعدات، والمعلومــات المتعلقــة بفــرص الاســتثمار، وخدمــات تطوي
الأعمال التجارية، ومنتديات تيسير الاتصالات بين أصحاب الأعمـال التجاريـة والتعـاون بـين 
شركات البلدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة، فضـلا عـن تمويـل دراسـات الجـدوى. وتمثـل 
ـــا ونشــرها. وفي هــذا  إقامـة الشـراكات بـين الشـركات أداة قويـة مـن أدوات نقـل التكنولوجي
الخصوص، يستحسن تعزيز المؤسسات المالية والإنمائيـة المتعـددة الأطـراف والإقليميـة. وينبغـي 
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أيضا وضع تدابير إضافية تتعلق ببلدان المنشأ من أجـل تشـجيع وتيسـير التدفقـات الاسـتثمارية 
إلى البلدان النامية. 

وفي حين تقوم الحكومات بتوفير الإطار الذي تعمل فيه الشركات التجارية، فإنه مـن  - ٢٣
المتوقع من هذه الشركات أن تقوم بدور الشريك المثابر والذي يمكن الاعتمــاد عليـه في عمليـة 
التنمية. ونحن نحث أصحاب الأعمـال التجاريـة علـى عـدم الاكتفـاء بمراعـاة الآثـار الاقتصاديـة 
والمالية لمشاريعهم بل والآثار الإنمائية والاجتماعية والجنسانية والبيئية أيضا. وانطلاقا مـن هـذه 
الروحيـة، فإننـا ندعـو المصـارف وغيرهـا مـن المؤسســـات الماليــة، في البلــدان الناميــة والبلــدان 
المتقدمـة النمـو، إلى تشـجيع المبـــادرات الابتكاريــة لتمويــل التنميــة. ونرحــب بجميــع الجــهود 
المبذولـة لتشـجيع الشـركات علـى التصـرف تصـرف المواطـن الصـالح ونشـــير إلى المبــادرة الــتي 

اتخذت في الأمم المتحدة لتشجيع الشراكات العالمية.  
وسـندعم آليـات تمويـل جديـدة للقطـاع العـام/الخـاص، أي تمويـل الديـون ورأس المــال  - ٢٤
السهمي، للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، لمنفعـة مباشـري الأعمـال 
الحـرة الصغـيرة بشـكل خـاص والشـركات الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم والبـنى التحتيـة. وهـــذه 
المبـادرات العامـة/الخاصـة يمكـن أن تشـتمل علـى تطويـر آليـات تشـاورية بـين المنظمـات الماليـــة 
الدولية والإقليمية والحكومات الوطنية مــع القطـاع الخـاص في كـل مـن بلـدان المنشـأ والبلـدان 

المستفيدة وذلك كأداة لخلق بيئات مؤاتية للأعمال التجارية. 
ونؤكـد ضـرورة الإبقـاء علـى قـدر كـاف ومسـتقر مــن التدفقــات الماليــة الخاصــة إلى  - ٢٥
البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداــا بمرحلـة انتقاليـة. ومـن المـهم تشـجيع اتخـاذ تدابـير في 
بلـدان المنشـأ والبلـدان المسـتفيدة لتحسـين الشـفافية والمعلومـات عـن التدفقـات الماليـة. وتتســم 
التدابـير الراميـة إلى تخفيـف حـدة تأثـير شـدة تقلـب تدفقـــات رأس المــال علــى المــدى القصــير 
بالأهمية ويجب أخذها بعين الاعتبار. ونظرا إلى تفاوت درجة القدرات الوطنية لكـل بلـد، لـذا 
فإنه من المهم أيضا إدارة حقـائب الديـون الخارجيـة الوطنيـة، وإيـلاء أهميـة كبـيرة للمجازفـات 
المتعلقــة بــالعملات والســيولة، وتعزيــز الأنظمــة المتســمة بالحصافــة والإشــراف علــــى جميـــع 
المؤسسات المالية، بما في ذلك المؤسسات عالية الاستدانة، وتحريـر تدفقـات رؤوس الأمـوال في 
عمليـة منتظمـة وحسـنة الـترتيب ومتفقـة مـع أهـداف التنميـة، وتنفيـذ القوانـين والمعايـير المتفــق 
عليها دوليا على أساس تدريجي وطوعي. ونشجع المبادرات العامة/الخاصة على زيـادة سـهولة 
الوصول إلى المعلومات عن البلدان والأسواق المالية ودقتها وحسن توقيتها وشمولها، مما سـيعزز 
القدرات على تقييم اازفات. وبوسع المؤسسات المالية المتعددة الأطراف أن تقدم مزيـدا مـن 

المساعدة لتحقيق هذه الأغراض. 
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التجارة الدولية بوصفها محركا للتنمية  جيم -
إن إقامة نظام تجاري متعدد الأطراف وذي طابع شمولي، ويستند إلى القواعد ومنفتـح  - ٢٦
وغير قائم على التمييز ويتسم بالإنصاف، فضلا عن تحريـر التجـارة تحريـرا ذا معـنى، يمكـن أن 
يـؤدي إلى تنشـيط عمليـة التنميـة بشـكل كبـير في جميـع أنحـاء العـالم، وأن يسـتفيد منــها جميــع 
البلدان في جميع مراحل التنمية. وفي هذا الخصوص، فإننا نعيد تـأكيد التزامنـا بتحريـر التجـارة 
ـــة  وكفالــة أن تقــوم التجــارة بكــامل دورهــا في تشــجيع النمــو الاقتصــادي والعمالــة والتنمي
للجميع. لذا فإننا نرحب بقرارات منظمة التجـارة العالميـة بوضـع احتياجـات ومصـالح البلـدان 

النامية في صلب برنامج عملها، ونلتزم بتنفيذها. 
وبغية الإفادة إفادة كاملة من التجارة الـتي تشـكل في حـالات كثـيرة أهـم مصـدر مـن  - ٢٧
المصادر الخارجية لتمويل التنمية، لا بد من إنشاء أو تعزيز المؤسسات والسياسـات الملائمـة في 
البلدان النامية، فضلا عن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة. ويشـكل تحريـر التجـارة 
تحريرا ذا معنى عنصرا هاما في استراتيجية التنمية المستدامة لبلد مـن البلـدان. ويمكـن أن تـؤدي 
زيادة التجارة والاستثمار المباشر الأجنبي إلى تعزيز النمو الاقتصادي وأن تشكل مصــدرا هامـا 

من مصادر تشغيل اليد العاملة. 
ونقر بالمسائل التي لها أهميـة بالغـة للبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة  - ٢٨
انتقاليـــة فـــي مجال التجارة الدولية لتحسين قدرا على تمويـل تنميتـها. وتشـمل هـذه المسـائل 
ما يلي: الحواجز التجارية والمعونات المشـوهة للتجـارة وغيرهـا مـن التدابـير المشـوهة للتجـارة، 
وبخاصة في قطاعات ذات أهمية خاصة للبلدان النامية في مجـال التصديـر، بمـا في ذلـك الزراعـة؛ 
وسوء استعمال تدابير مكافحـة الإغـراق؛ والحواجـز التقنيـة والتدابـير المتعلقـة بالنظافـة وصحـة 
النبات؛ وتحرير التجارة في الصناعات التي تحتاج إلى كثافة في الأيدي العاملة؛ وتحريـر التجـارة 
في المنتجــات الزراعيــة؛ والاتجــار في الخدمــات؛ والحــدود القصــوى للتعريفــات والتعريفــــات 
المرتفعة وتصعيد التعريفات، فضـلا عـن الحواجـز غـير المتعلقـة بالتعريفـات الجمركيـة؛ وانتقـال 
الأشخاص الطبيعيين، وعدم الاعتراف بحقوق الملكية الفكرية لحماية المعارف والفنون الشـعبية 
التقليديـة؛ ونقـل المعـارف والتكنولوجيـا؛ وتنفيـــذ وتفســير اتفــاق الجوانــب المتصلــة بالتجــارة 
لحقـوق الملكيـة الفكريـة(٤) علـى نحـو يخـدم الصحـة العامـة؛ وضـرورة جعـــل الأحكــام المتعلقــة 
ـــات التجــارة أكــثر دقــة وفعاليــة وقابليــة  بالمعاملـة الخاصـة والتفضيليـة للبلـدان الناميـة في اتفاق

للتنفيذ. 

 __________
نتائج جولة أوروغــواي للمفاوضــات التجاريــة المتعــددة الأطــراف: النصــوص القانونيــة (جنيــف، أمانــة  (٤)

غات، ١٩٩٤)، المرفق ١ جيم. 
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ولكفالة أن تكون التجارة العالمية في خدمة التنمية ولمنفعة جميع البلـدان، فإننـا نشـجع  - ٢٩
أعضاء منظمة التجارة العالمية على تنفيذ النتائج التي توصل إليها المؤتمر الـوزاري الرابـع لمنظمـة 
ـــود في الدوحــة بقطــر في الفــترة مــن ٩ إلى ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر  التجـارة العالميـة، المعق

 .٢٠٠١
ونتعهد أيضا بتيسير انضمام جميع البلدان النامية، وبخاصة أقل البلدان نموا، فضـلا عـن  - ٣٠

البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية إلى عضوية منظمة التجارة العالمية. 
وسنقوم بتنفيذ الالتزامات المعلنة في الدوحة بمعالجة عملية ميش أقـل البلـدان نمـوا في  - ٣١
التجارة الدولية فضلا عن برنامج العمل الذي أقر لدراسة المسائل المتعلقة بتجـارة الاقتصـادات 

الصغيرة. 
ونلتزم أيضا بتعزيز دور الاتفاقـات الإقليميـة ودون الإقليميـة ومنـاطق التجـارة الحـرة،  - ٣٢
على نحو يتفق ونظام التجارة المتعـدد الأطـراف، في بنـاء نظـام أفضـل للتجـارة العالميـة. ونحـث 
المؤسسات المالية الدولية، بما في ذلك مصـارف التنميـة الإقليميـة، علـى مواصلـة دعـم مشـاريع 
تشجع التكامل دون الإقليمي والإقليمي فيما بـين البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 

بمرحلة انتقالية. 
ونسـلِّم بأهميـة تحسـين وصـول صـادرات البلـدان الناميـة إلى جميـع الأسـواق علـى نحــو  - ٣٣
يمكـن التنبـؤ بـه، بمـا في ذلـك البلـدان الجزريـة الصغـيرة الناميـة والبلـدان غـير الســـاحلية الناميــة 
وبلدان المرور العابر النامية والبلدان الواقعـة في أفريقيـا، فضـلا عـن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 

بمرحلة انتقالية. 
وندعـو البلـدان المتقدمـة النمـو الـتي لم تعمـل حـتى الآن لتحقيـق هـدف تـأمين وصــول  - ٣٤
صـادرات أقـل البلـدان نمـوا مـن غـير رسـوم جمركيـة ومـن غـير حصـص أن تفعـل ذلـك، علـــى 
النحو المنصوص عليه في برنامج عمل أقل البلدان نموا الذي اعتمـد في بروكسـل. وممـا يسـاعد 
في هذا الأمر أيضـا النظـر في اقتراحـات ترمـي إلى أن تسـهم البلـدان الناميـة في تحسـين وصـول 

أقل البلدان نموا إلى الأسواق. 
ونسلم أيضا بأهمية أن تنظر البلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة  - ٣٥

في تخفيض الحواجز التجارية فيما بينها. 
وندعو المؤسسات المالية والإنمائية المتعددة الأطراف والثنائية، بالتعاون مع الحكومــات  - ٣٦
المعنيـة ومؤسسـاا الماليـة وبغيـة زيـادة دعـم الجـهود الوطنيـة المبذولـــة للاســتفادة مــن الفــرص 
التجاريــة ولكــي تتكــامل تكــاملا فعــالا في النظــام التجــاري المتعــدد الأطــراف، إلى توســـيع 
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جهودها والتنسيق فيما بينـها، وزيـادة مواردهـا، مـن أجـل أن تزيـل علـى نحـو تدريجـي القيـود 
ـــة؛ وتنويــع القــدرة التصديريــة ودعــم زيــادة  المتصلـة بـالعرض؛ وتحسـين البـنى التحتيـة التجاري
المضمــون التكنولوجــي للصــادرات؛ وتعزيــز التنميــة المؤسســية وتحســين الإنتاجيــة والقــــدرة 
التنافسية بوجه عام. وتحقيقا لهذا الغرض، فإننا ندعو أيضا الجهات المانحــة الثنائيـة والمؤسسـات 
المالية الدولية والإقليميـة، إضافـة إلى وكـالات الأمـم المتحـدة وصناديقـها وبرامجـها المعنيـة، إلى 
تعزيـز مـا تقدمـه مـن دعـم للتدريـب المتصـل بالتجـارة، وبنـــاء القــدرات والمؤسســات وتقــديم 
ـــي إيــلاء أهميــة خاصــة لأقــل البلــدان نمــوا، والبلــدان غــير  الخدمـات الداعمـة للتجـارة. وينبغ
السـاحلية الناميـة، والبلـدان الجزريـة الصغـيرة الناميـة؛ والتنميـة الأفريقيـة، وبلـدان المـرور العــابر 
الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال الإطــار المتكــامل 
ـــة المقــدم لدعــم الأنشــطة المتصلــة بالتجــارة في أقــل البلــدان نمــوا ومتابعتــه،  للمسـاعدة التقني
والبرنـامج المتكـامل المشـترك للمسـاعدة التقنيـة، والصنـدوق الاسـتئماني العـــالمي لخطــة التنميــة 
المنبثقة عن مؤتمر منظمة التجارة العالمية في الدوحة، فضلا عن أنشطة مركز التجارة الدولية. 

وتدعو الحاجة إلى المعونة المتعددة الأطراف أيضـا لتخفيـف حـدة النتـائج المترتبـة علـى  - ٣٧
هبوط إيرادات التصدير للبلـدان الـتي لا تـزال تعتمـد اعتمـادا كبـيرا علـى صادراـا مـن السـلع 
الأساسية. لذا فإننا نسلِّم بالاستعراض الأخير الذي قام به مرفق التمويـل التعويضـي لصنـدوق 
النقـد الـدولي وسـنواصل تقييـم فعاليتـه. ومـن المـهم أيضـا تمكـين منتجـــي الســلع الأساســية في 
البلدان النامية ليحمـوا أنفسـهم مـن اازفـات، بمـا في ذلـك الكـوارث الطبيعيـة. وندعـو أيضـا 
الجهات المانحة الثنائية ووكالات المعونة المتعددة الأطراف إلى تعزيز ما تقدمه مـن دعـم لـبرامج 

تنويع الصادرات في تلك البلدان. 
ودعما للعملية الـتي بـدأت في الدوحـة، فإنـه ينبغـي الاهتمـام بتعزيـز مشـاركة البلـدان  - ٣٨
النامية مشاركة كاملة وذات معنى، وبخاصة أقل البلدان نموا، في المفاوضـات التجاريـة المتعـددة 
الأطـراف. وتحتـاج البلـدان الناميـة، بوجـه خـاص، إلى مسـاعدة مـن أجـل المشـــاركة مشــاركة 
فعالة في برنامج عمل منظمـة التجـارة العالميـة وعمليتـها التفاوضيـة مـن خـلال تحسـين التعـاون 
فيما بين جميـع أصحـاب المصـالح المعنيـين، بمـا في ذلـك مؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة 
ومنظمـة التجـارة العالميـة والبنـك الـدولي. ولتحقيـق هـذه الأهـداف، فإننـا نؤكـد أهميـــة تــأمين 
التمويل الفعال والمضمون والذي يمكن التنبؤ بـه للمسـاعدة التقنيـة ولبنـاء القـدرات في الميـدان 

التجاري. 
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زيادة التعاون المالي والتقني الدولي لأغراض التنمية  دال -
تـؤدي المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة دورا أساسـيا إذ أـا تكمـل مصـادر أخـــرى لتمويــل  - ٣٩
التنمية، ولا سيما في تلك البلدان الأقل قدرة على اجتذاب الاستثمار المباشر الخاص. وبوسـع 
المساعدة الإنمائية الرسمية أن تساعد بلدا من البلدان على تحقيق قدر مناسـب مـن تعبئـة المـوارد 
المحلية خلال فترة زمنية مناسـبة يجـري خلالهـا تحسـين رأس المـال البشـري والطاقـات الإنتاجيـة 
ـــالغ الأهميــة في تحســين البيئــة  والتصديريـة. ويمكـن أن تلعـب المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة دورا ب
لنشاط القطاع الخـاص، وبذلـك تمـهد الطريـق لنمـو كبـير. وتشـكل هـذه المسـاعدة أيضـا أداة 
بالغة الأهمية لدعم التعليـم والصحـة ولتنميـة البنيـة التحتيـة العامـة، والتنميـة الزراعيـة والريفيـة، 
وتحسين الأمن الغذائي. وبالنسبة للبلدان الواقعة في أفريقيا وأقل البلـدان نمـوا والبلـدان الجزريـة 
الصغيرة النامية والبلدان غير الساحلية الناميــة، لا تـزال المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة تشـكل أكـبر 
مصـدر مـن مصـادر التمويـل الخـارجي وتـــؤدي دورا بــالغ الأهميــة في تحقيــق أهــداف التنميــة 

الواردة في إعلان الألفية وغير ذلك من أهداف التنمية التي اتفق عليها اتمع الدولي. 
وتسـتند الشـراكات الفعالـة فيمـا بـين الجـهات المانحـة والجـهات المسـتفيدة إلى التسـليم  - ٤٠
بقيـادة الخطـط الإنمائيـة وتبنيـها علـى الصعيـد الوطـني، ويلـزم في ذلـك الإطـار اتخـاذ سياســـات 
سليمة واعتماد إدارة رشيدة على جميع المستويات بغية كفالة فعالية المساعدة الإنمائية الرسميـة. 
وتتمثل الأولوية الرئيسية في بناء شراكات التنمية هذه، ولا سيما دعما للبلدان الأشد حاجـة، 
وزيـادة مـا للمسـاعدة الإنمائيـــة الرسميــة مــن تأثــير علــى الحــد مــن الفقــر. ويمكــن للأهــداف 
ـــتي اتفــق عليــها اتمــع  والالتزامـات الـواردة في إعـلان الألفيـة وغيرهـا مـن أهـداف التنميـة ال
الدولي أن تساعد البلدان على وضع أولويات وطنية قصيرة ومتوسطة الأجـل وذلـك كأسـاس 
تبنى عليه شراكات للحصول على دعم خارجي. وفي هذا السياق، فإننا نؤكـد أهميـة صنـاديق 

وبرامج الأمم المتحدة ووكالاا المتخصصة، وسوف ندعمها بقوة. 
ونسلِّم بأنه لا بد من زيادة المساعدة الإنمائية الرسمية وغيرها مـن المـوارد زيـادة كبـيرة  - ٤١
لتمكين البلدان النامية من تحقيق أهداف التنميـة الـتي اتفـق عليـها اتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك 
الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة. ولتـأمين الدعـم للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، فإننـا ســوف 
نتعـاون مـن أجـل زيـادة تحســـين السياســات واســتراتيجيات التنميــة علــى الصعيديــن الوطــني 

والدولي وذلك لتحسين فعالية المعونات. 
ـــتي لم تبــذل جــهودا ملموســة  وفي هـذا السـياق، فإننـا نحـث البلـدان المتقدمـة النمـو ال - ٤٢
لتحقيق هدف تخصيص ٠,٧ في المائة مـن النـاتج القومـي الإجمـالي للمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة 
ـــة و ٠,١٥ في المائــة إلى ٠,٢٠ في المائــة مــن النــاتج القومــي الإجمــالي للبلــدان  للبلـدان النامي
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المتقدمة النمو لأقل البلدان نموا على النحو الذي أعيد تـأكيده في مؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث 
المعني بأقل البلدان نموا أن تفعل ذلك، ونشجع البلدان النامية على الإفـادة ممـا تحقـق مـن تقـدم 
وذلك بغية كفالة استخدام المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة اسـتخداما فعـالا لتسـاعدها علـى تحقيـق 
أهـداف التنميـة. ونسـلِّم بالجـهود الـتي بذلهـا جميـع الجـهات المانحـة، ونثـني علـى هـؤلاء المــانحين 
الذيـن تتجـاوز إسـهامام مـن المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة الأهـداف المحـددة أو تبلغـها أو تجــري 
زيادا لتصل إلى تلك الأهداف؛ ونؤكد أهمية القيام بدراسة للوسـائل والأطـر الزمنيـة اللازمـة 

لتحقيق هذه الأهداف. 
وينبغــي للبلــدان المســتفيدة والمانحــة، وللمؤسســــات الدوليـــة، أن تســـعى إلى جعـــل  - ٤٣
المساعدة الإنمائية الرسمية أكثر فعاليـة. وثمـة ضـرورة بوجـه خـاص لأن تعـزز المؤسسـات الماليـة 

والإنمائية المتعددة الأطراف والثنائية جهودها لتحقيق ما يلي: 
مواءمة إجراءاا التشغيلية علـى أعلـى مسـتوى للحـد مـن تكـاليف المعـاملات وجعـل  �
عملية صرف المساعدة الإنمائية الرسمية وإيصالهـا أكـثر مرونـة، مـع مراعـاة احتياجـات 

التنمية الوطنية وأهدافها في إطار تبني البلد المستفيد؛ 
دعم وتحسين الجهود والمبادرات الأخيرة، مثل فك القيود عـن المعونـات، بمـا في ذلـك  �
تنفيـذ توصيـة منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي/لجنـة المســاعدة الإنمائيــة 
بشأن فك القيود عن المعونات إلى أقل البلدان نموا، بنـاء علـى موافقـة منظمـة التعـاون 
والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي في أيـــار/مــايو ٢٠٠١. وينبغــي بــذل جــهود أخــرى 

لتخفيض القيود المرهقة؛ 
تحسـين القـدرة الاسـتيعابية والإدارة الماليـة للبلـــدان المســتفيدة مــن أجــل الإفــادة مــن  �
المعونات وذلك لتشجيع استخدام أنسب الوسائل لإيصـال المعونـات والـتي تسـتجيب 
لاحتياجات البلدان النامية ولضرورة تأمين موارد يمكن التنبـؤ ـا، بمـا في ذلـك وضـع 

آليات لدعم الميزانية حيثما اقتضى الأمر، وعلى نحو تشاوري كامل؛ 
استخدام أطر إنمائية تتبناها البلدان الناميـة وتشـرف عليـها وبحيـث تجسـد تلـك الأطـر  �
استراتيجيات الحد من الفقر، بما في ذلك ورقات اسـتراتيجية الحـد مـن الفقـر بصفتـها 

أدوات لإيصال المعونة بناء على الطلب؛ 
تحسين مساهمة البلدان المستفيدة في تصميم برامج المساعدة التقنية، بما في ذلك عمليـة  �

الشراء، وزيادة الاستخدام الفعال لموارد المساعدة التقنية المحلية؛ 
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تشـجيع اسـتخدام المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة للحصـول علـى مـوارد إضافيــة لأغــراض  �
التنمية، مثل الاستثمارات الأجنبية والتجارة والموارد المحلية؛ 

ـــر اقتصاداــا بمرحلــة  تعزيـز التعـاون الثلاثـي، بمـا في ذلـك التعـاون مـع البلـدان الـتي تم �
انتقالية، والتعاون بين بلدان الجنوب، كأدوات لإيصال المساعدة؛ 

تحسين تركيز المساعدة الإنمائية الرسمية على الفقراء، وتنسيق المعونات وقياس النتائج.  �
وندعـو الجـهات المانحـة لاتخـاذ خطـوات لتطبيـق التدابـير المذكـورة أعـلاه دعمـا لجميـع البلــدان 
الناميـة، بمـا في ذلـك اتخـاذ تدابـير فوريـة دعمـا للاسـتراتيجية الشـــاملة الــتي تجســدها الشــراكة 
الجديدة للتنمية في أفريقيا والجهود المماثلة في أقاليم أخـرى، فضـلا عـن دعـم أقـل البلـدان نمـوا 
والبلدان الجزرية الصغيرة النامية والبلدان غير الساحلية الناميـة. ونسـلم بالمناقشـات الـتي تجـري 
في منتديات أخرى ونقـدر تلـك المناقشـات بشـأن مقترحـات زيـادة الطـابع التسـهيلي لتمويـل 

التنمية، بما في ذلك زيادة استخدام المنح. 
ونسلم بقيمة تقصي موارد تمويل ابتكارية بشرط ألا تفرض تلـك المـوارد عبئـا مرهقـا  - ٤٤
على البلدان النامية. وفي هـذا الخصـوص، فإننـا نوافـق علـى دراسـة نتـائج التحليـل الـذي طلبـه 
الأمـين العـام، في المنتديـات المناسـبة، بشـأن مصـــادر التمويــل الابتكاريــة المحتملــة، ونشــير إلى 
ـــرى أن أي تقييــم  اقـتراح اسـتخدام مخصصـات حقـوق السـحب الخاصـة لأغـراض التنميـة. ون
لمخصصـات حقـــوق الســحب الخاصــة يجــب أن يحــترم مــواد اتفــاق صنــدوق النقــد الــدولي 
والقواعد والإجراءات المرعية للصنـدوق، وهـذا الأمـر يسـتلزم مراعـاة الحاجـة العالميـة للسـيولة 

على الصعيد الدولي. 
ولا تزال المصارف الإنمائية المتعددة الأطراف والإقليمية تقوم بـدور حيـوي في خدمـة  - ٤٥
متطلبات التنمية للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. وينبغي لهـذه البنـوك 
أن تسـهم في توفـير إمـدادات كافيـة مـن الأمـوال للبلـدان الــتي تواجــه تحديــات الفقــر، وتتبــع 
سياسات اقتصادية سليمة وقد تفتقر إلى قدر كاف مـن الوصـول إلى أسـواق رؤوس الأمـوال. 
كمـا ينبغـي لهـا أن تخفـف مـن حـدة تأثـير شـدة تقلـــب الأســواق الماليــة. فالمصــارف الإنمائيــة 
ـــف دعمــا ماليــا مرنــا لجــهود التنميــة  الإقليميـة والمؤسسـات الماليـة دون الإقليميـة القويـة تضي
الوطنيـة والإقليميـة، وتعـزز التبـني والكفـاءة بوجـه عـام. كمـا أـا تشـكل مصـدرا حيويـا مـــن 

مصادر المعرفة والخبرة فيما يتعلق بالنمو الاقتصادي والتنمية للبلدان النامية الأعضاء فيها. 
وسنضمن بأن تسمح لها الموارد الطويلة الأجــل الموضوعـة تحـت تصـرف النظـام المـالي  - ٤٦
الدولي، بما في ذلك المؤسسات والصناديق الإقليمية ودون الإقليميـة، بـأن تقـدم الدعـم الكـافي 
للتنمية الاقتصادية والاجتماعية المتواصلـة، والمسـاعدة التقنيـة لبنـاء القـدرات، ولـبرامج الحمايـة 



02-3926515

A/CONF.198/11

الاجتماعية والبيئية. وسـنواصل أيضـا تحسـين فعاليتـها الإقراضيـة بوجـه عـام مـن خـلال زيـادة 
التبني القطري، ومن خلال العمليـات الـتي تزيـد الإنتاجيـة وتسـفر عـن نتـائج قابلـة للقيـاس في 

مجال الحد من الفقر، وإقامة تنسيق أوثق مع المانحين والقطاع الخاص. 
 

الدين الخارجي  هاء -
يمثل تمويل الديون المقدور على تحملها عنصرا هاما من عناصر تعبئــة المـوارد لاسـتثمار  - ٤٧
القطاعين العام والخاص. وتشكل الاستراتيجيات الوطنية الشاملة المعـدة لرصـد وإدارة الديـون 
الخارجية، التي تشكل جــزءا مـن الشـروط المسـبقة المحليـة للديـون المقـدور علـى تحملـها، بمـا في 
ذلك سياسات الاقتصاد الكلي السليمة وإدارة الموارد العامة، عنصرا أساسيا مـن عنـاصر الحـد 
مـن أوجـه الضعـف الوطـني. ويجـب علـى المدينـين والدائنـين اقتسـام المسـؤولية عـن منـع وحـــل 
المشـاكل المتعلقـة بـالديون غـير المقـدور علـى تحملـها. ويمكـن أن تقـوم المسـاعدة التقنيــة لإدارة 

الديون الخارجية ومتابعة الديون بدور هام كما ينبغي تعزيزها. 
ويمكن لتخفيف عبء الديـون الخارجيـة أن يلعـب دورا رئيسـيا في تحريـر المـوارد الـتي  - ٤٨
يمكن استثمارها لاحقا في أنشطة متسقة مع تحقيق النمو والتنمية المستدامين، ولهذا فـإن تدابـير 
تخفيف عبء الديون ينبغي أن تنفذ، عندما يقتضي الأمر، تنفيـذا حثيثـا وعلـى وجـه السـرعة، 
بمـا في ذلـك في إطـار نـاديي بـاريس ولنـدن وغيرهمـا مـن المنتديـات المعنيـة. وإذ نلاحـــظ أهميــة 
تصحيح الأوضاع المالية لتلك البلـدان الناميـة الـتي تواجـه أعبـاء ديـون لا تقـوى علـى تحملـها، 
فإننا نرحب بالمبادرات التي اتخذت لتخفيف عبء الديون غير المسددة وندعو إلى اتخاذ تدابـير 
وطنية ودولية أخرى في هذا الخصوص، بما في ذلك إذا اقتضى الأمر إلغـاء الديـون وغـير ذلـك 

من الترتيبات. 
وتتيـح المبـادرة المحسـنة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون فرصـة لتعزيـز الفـــرص  - ٤٩
الاقتصاديـة والجـهود المبذولـة لتخفيـف حـدة الفقـر للبلـدان المسـتفيدة منـها. والتنفيـــذ الكــامل 
الفعال على وجه السرعة للمبادرة المحسنة، التي ينبغـي تمويلـها تمويـلا كـاملا مـن خـلال مـوارد 
إضافية، أمر بالغ الأهمية. وينبغي للبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون أن تتخـذ مـا يلـزم مـن تدابـير 
متعلقـة بالسياسـات لتصبـح مؤهلـة للإفـادة مـن المبـادرة. وينبغـي للاسـتعراضات المقبلـة لقــدرة 
البلدان على تحمل الديون أن تأخذ في اعتبارها أيضــا تأثـير تخفيـف عـبء الديـون علـى التقـدم 
المحـرز باتجـاه تحقيـق أهـداف التنميـة الـواردة في إعـلان الألفيـة. ونؤكـد أهميـة مواصلـة التحلـــي 
بالمرونة حيال معيار الأهلية. ولا بـد مـن مواصلـة الجـهود لتخفيـف عـبء الديـون عـن كـاهل 
البلدان الفقيرة المثقلة بالديون إلى مستويات يمكن تحملها. وينبغي مواصلة مراجعــة الإجـراءات 
والافتراضات الحسابية التي يستند إليها في تحليل القـدرة علـى تحمـل الديـن. وينبغـي أن يراعـي 
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تحليل القدرة على تحمـل الديـون عنـد النقطـة الـتي ينتـهي إليـها أي احتمـال بـأن يـتردى النمـو 
العالمي وانخفاض معدلات التبادل التجاري. وينبغي لترتيبات تخفيـف عـبء الديـون أن تسـعى 

إلى تفادي فرض أي أعباء غير عادلة على بلدان نامية أخرى. 
ونؤكد ضرورة قيام صندوق النقد الدولي والبنك الدولي بمراعـاة التغيـيرات الأساسـية  - ٥٠
في قـدرة البلـدان علـى تحمـل الديـون مـن جـــراء الكــوارث الطبيعيــة والصدمــات الحــادة الــتي 
تتعرض لها معدلات التبادل التجاري أو بسبب الصراع، وذلـك عندمـا تقـدم توصيـات تتعلـق 

بالسياسات، بما في ذلك بالنسبة لتخفيف عبء الديون إذا اقتضى الأمر. 
ــــم  وبينمــا نســلِّم بالحاجــة إلى مزيــج مــرن مــن الأدوات للاســتجابة علــى نحــو ملائ - ٥١
للظروف والقدرات الاقتصادية المختلفة للبلدان، فإننا نؤكـد أهميـة وضـع مجموعـة مـن المبـادئ 
الواضحة لإدارة وحل الأزمات المالية بحيث تؤمـن اقتسـاما عـادلا للأعبـاء بـين القطـاعين العـام 
ـــى اتخــاذ خطــوات  والخـاص وبـين المدينـين والدائنـين والمسـتثمرين. ونشـجع البلـدان المانحـة عل
تكفـل ألا يؤثـر مـا تقدمـه مـن مـوارد لتخفيـف عـبء الديـون علـى مـــوارد المســاعدة الإنمائيــة 
الرسمية المعتزم توفيرهـا للبلـدان الناميـة. ونشـجع أيضـا علـى تقصـي آليـات ابتكاريـة تعـالج ـا 
مشاكل الديون للبلدان النامية معالجـة شـاملة، بمـا في ذلـك البلـدان المتوسـطة الدخـل والبلـدان 

التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
 

معالجـة المشـاكل المنظوميـــة: تحســين التماســك والاتســاق للأنظمــة النقديــة  واو -
والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية 

استكمالا للجهود الإنمائية الوطنية، فإننا نسلٍّم بالحاجة الماسة لتحسـين تماسـك وإدارة  - ٥٢
واتساق الأنظمة النقدية والمالية والتجارية الدولية. وإسهاما في تحقيق هذا الهدف، فإننـا نؤكـد 
أهميـة مواصلـة تحســين الإدارة الاقتصاديــة العالميــة وتعزيــز الــدور القيــادي للأمــم المتحــدة في 
تشجيع التنمية. وتحقيقا للغرض ذاته، فإنه ينبغي تعزيـز الجـهود علـى الصعيـد الوطـني لتحسـين 
التنســيق بــين جميــع الــوزارات والمؤسســات المعنيــة. وبــالمثل، ينبغــي لنــا أن نشــجع تنســــيق 
السياسات والبرامج للمؤسسات الدولية والتماسك على الصعيدين التشغيلي والـدولي لتحقيـق 
أهداف التنمية الواردة في إعلان الألفية والمتمثلــة في النمـو الاقتصـادي المسـتدام والقضـاء علـى 

الفقر والتنمية المستدامة. 
وتبـذل في الوقـت الراهـن جـهود دوليـة هامـة لإصـلاح النظـام المـالي الــدولي. وينبغــي  - ٥٣
مواصلة هذه الجهود بشفافية أكـبر وبمشـاركة فعالـة مـن قبـل البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر 
اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة. وأحـد الأهـداف الرئيسـية لعمليـة الإصـــلاح هــو تحســين التمويــل 
لأغراض التنمية والقضاء على الفقر. ونؤكـد أيضـا التزامنـا بالقطاعـات الماليـة المحليـة السـليمة، 
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والتي تقدم إسهاما حيويا في جهود التنمية الوطنية، باعتبارهـا عنصـرا هامـا مـن عنـاصر النظـام 
المالي الدولي الذي يدعم التنمية. 

ــه  وإن تعزيـز تنسـيق سياسـات الاقتصـاد الكلـي فيمـا بـين البلـدان الصناعيـة الرئيسـية ل - ٥٤
ـــف تقلبــات أســعار الصــرف، وهــذان عــاملان  أهميـة بالغـة في زيـادة الاسـتقرار العـالمي وتخفي
رئيسيان من عوامل النمو الاقتصادي وتحسين التدفقات المالية التي يمكـن التنبـؤ ـا إلى البلـدان 

النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية. 
ـــدولي، أن  وينبغـي للمؤسسـات الماليـة المتعـددة الأطـراف، ولا سـيما صنـدوق النقـد ال - ٥٥
تستمر في إعطاء أولوية عليا لتحديد الأزمات ومنعها ولتعزيز أسـس الاسـتقرار المـالي الـدولي. 
وفي هذا الخصوص، نؤكد ضرورة قيام الصندوق بزيادة تعزيز مـا يقـوم بـه مـن أنشـطة لمراقبـة 
جميع الاقتصادات، مع الانتباه بشكل خاص لتدفقات رؤوس الأموال القصيرة الأجـل ومـا لهـا 
مـن تأثـير. ونشـجع صنـدوق النقـد الـدولي علـى تيسـير كشـف جوانـب الضعـف الخارجيــة في 
حينها من خلال استخدام أنظمة مصممة تصميما جيدا للمراقبة والإنذار المبكر والتنسيق عـن 

كثب مع المؤسسات أو المنظمات الإقليمية المعنية، بما في ذلك اللجان الإقليمية. 
ونؤكد ضرورة قيام المؤسسات المالية المتعددة الأطراف، عندما تقدم المشـورة المتعلقـة  - ٥٦
بالسياسـات والدعـم المـالي، بـالعمل بنـاء علـى منـاهج إصلاحيـــة ســليمة متبنــاة علــى الصعيــد 
الوطني تراعي احتياجات الفقراء والجهود المبذولـة لتخفيـف حـدة الفقـر، وإيـلاء مـا يجـب مـن 
اعتبار إلى الاحتياجات الخاصة والقدرات التنفيذية للبلدان النامية والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلة انتقالية، والتركيز على النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة. وينبغـي أن تراعـي المشـورة 
المقدمة التكاليف الاجتماعية لبرامج التكيـف، والـتي ينبغـي أن تصمـم بحيـث تخفـف مـن حـدة 

التأثير السلبي على الشرائح الضعيفة من اتمع. 
ولا بد من كفالة المشاركة الفعالة والعادلة للبلدان النامية في صياغة المعايـير والقوانـين  - ٥٧
المالية. ومن الضروري أيضا كفالة التنفيذ، على أساس تطوعي وتدريجي، كإسـهام في تخفيـف 

حدة التعرض للأزمات المالية ولعدواها. 
وينبغي لعمليات تقييم اازفات السيادية الـتي يقـوم ـا القطـاع الخـاص أن تزيـد مـن  - ٥٨
اسـتخدام بـارامترات دقيقـة وموضوعيـة وشـفافة إلى الحـد الأقصـى، ويمكـــن تيســير ذلــك مــن 

خلال بيانات عالية الجودة ومن خلال التحليل. 
وإذ نلاحظ تأثير الأزمـة الماليـة أو خطـر العـدوى في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر  - ٥٩
اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، بغـض النظـر عـن حجمـها، فإننـا نؤكـد ضـــرورة كفالــة أن يتوفــر 
للمؤسسـات الماليـة الدوليـة، بمـــا في ذلــك صنــدوق النقــد الــدولي، مجموعــة مــن التســهيلات 
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والمـوارد الماليـة للاســـتجابة في الوقــت المناســب والشــكل المناســب طبقــا لسياســاا. وتتوفــر 
لصنـدوق النقـد الـدولي طائفـة مـن الأدوات كمـا أن مركـزه المـالي الحـالي قـوي. ويعتـبر الخــط 
الائتماني الاحتياطي علامة مهمة من علامات قوة سياسات البلدان ودرعا يقيـها مـن العـدوى 
في الأسواق المالية. وينبغي إبقاء مخصصات حقوق السحب الخاصة قيد الاستعراض. وفي هـذا 
الخصـوص، فإننـا نؤكـد أيضـا ضـرورة تحسـين الـدور المثبـت للاسـتقرار للصنـــاديق الاحتياطيــة 
الإقليمية ودون الإقليمية، والترتيبات التبادليـة ومـا شـابه ذلـك مـن آليـات تكمـل الجـهود الـتي 

تبذلها المؤسسات المالية الدولية. 
ولتعزيز التقاسم العادل للأعباء وتقليل مجازفات سـوء النيـة، فإننـا نرحـب بقيـام جميـع  - ٦٠
ـــات مناســبة،  أصحـاب المصـالح المعنيـين بـالنظر في وضـع آليـة دوليـة لتسـوية الديـون، في منتدي
يشارك فيها المدينون والدائنون من أجل إعادة هيكلة الديون غير المقـدور عليـها تنظيمـا يتسـم 
بحسـن التوقيـت والكفـاءة. ولا ينبغـي أن يحـول اعتمـاد مثـل هـذه الآليـــة دون تقــديم التمويــل 

الطارئ في أوقات الأزمات. 
وتشـكل الإدارة الرشـيدة علـى جميـع المســـتويات أمــرا أساســيا أيضــا لتحقيــق النمــو  - ٦١
الاقتصادي المستدام، والقضاء على الفقر والتنمية المستدامة في جميع أنحاء العالم. وللتعبـير علـى 
نحو أفضل عن تزايد الاعتماد المتبادل وتعزيز المشـروعية، ينبغـي لـلإدارة الاقتصاديـة أن تتطـور 
في مجالين اثنين هما: توسـيع قـاعدة اتخـاذ القـرارات في المسـائل الـتي ـم التنميـة وسـد الثغـرات 
التنظيمية. وسعيا لإكمال وتوطيد أوجه التقدم في هذين االين، يجب علينـا أن نعـزز منظومـة 
الأمم المتحدة وغيرها من المؤسسات المتعددة الأطراف. ونشجع جميع المنظمات الدوليـة علـى 

السعي بصورة مستمرة لتحسين عملياا وأوجه التفاعل فيما بينها. 
ونؤكـد ضـرورة توسـيع وتعزيـز مشـاركة البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداــا  - ٦٢
بمرحلـة انتقاليـة في عمليـة اتخـاذ القـرارات الاقتصاديـــة ووضــع المعايــير علــى الصعيــد الــدولي. 
وتحقيقـا لهـذه الأهـداف، فإننـا نرحـب أيضـا باتخـاذ إجـراءات أخـرى لمسـاعدة البلـــدان الناميــة 
والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية علـى بنـاء قدراـا علـى المشـاركة مشـاركة فعالـة في 

المنتديات المتعددة الأطراف. 
وتتمثــل إحــدى الأولويــات الأولى في إيجــاد ســبل عمليــة ابتكاريــــة لزيـــادة تحســـين  - ٦٣
المشـاركة الفعالـة للبلـدان الناميـة والبلـــدان الــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة انتقاليــة في الحــوارات 
وعمليات اتخاذ القرارات على الصعيد الدولي. ونشجع على اتخـاذ الإجـراءات التاليـة في إطـار 

ولايات وقدرات كل من المؤسسات والمنتديات:  
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صندوق النقد الدولي والبنك الدولي: مواصلة تعزيز المشاركة في جميـع البلـدان الناميـة  �
ـــالي تعزيــز  والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة في عمليـة اتخـاذ قراراـا، وبالت
الحوار الدولي والعمل مع هذه المؤسسات أثنـاء قيامـها بتلبيـة الاحتياجـات والشـواغل 

الإنمائية لهذه البلدان؛ 
منظمة التجارة العالمية: التـأكد مـن تمثيـل أي اجتمـاع تشـاوري لجميـع أعضائـها وأن  �

تقوم المشاركة على معايير واضحة وبسيطة وموضوعية؛ 
مصـرف التسـويات الدوليـة، ولجـان بـازل ومنتـدى الاسـتقرار المـالي: مواصلـة تحســين  �
ما تبذله من جهود اتصال بالبلدان النامية والبلدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة 
والتشاور معها على الصعيد الإقليمي، وإعادة النظـر في عضويتـها، حسـب الاقتضـاء، 

للسماح لها بالمشاركة مشاركة وافية؛ 
التجمعات المخصصة الــتي تقـدم توصيـات تتعلـق بالسياسـات ولهـا آثـار علـى الصعيـد  �
العــالمي: مواصلــة تحســين اتصالهــا بــالبلدان غــير الأعضــــاء، وتحســـين التعـــاون مـــع 
المؤسسات المتعددة الأطراف التي لهـا ولايـات حكوميـة دوليـة محـددة تحديـدا واضحـا 

وذات قاعدة عريضة. 
ونشجع على اتخاذ الإجراءات التالية لتعزيز فعالية ما يقدمه النظام الاقتصـادي العـالمي  - ٦٤

من دعم للتنمية: 
تحسين العلاقة القائمـة بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة التجـارة العالميـة لأغـراض التنميـة،  �
ـــى توفــير المســاعدة التقنيــة لجميــع البلــدان الــتي تحتــاج إلى هــذه  وتعزيـز قدرمـا عل

المساعدة؛ 
دعـم منظمـة العمـــل الدوليــة وتشــجيعها علــى مواصلــة دراســتها للبعــد الاجتمــاعي  �

للعولمة؛ 
تعزيز التنسيق بين منظومة الأمم المتحدة وجميع المؤسسات الماليـة والتجاريـة والإنمائيـة  �
المتعددة الأطراف ودعم النمو الاقتصـادي والقضـاء علـى الفقـر والتنميـة المسـتدامة في 

العالم كله؛ 
إدماج المنظور الجنساني في صلـب سياسـات التنميـة علـى جميـع المسـتويات وفي جميـع  �

القطاعات؛ 
تعزيـز التعـاون الـدولي في مجـال الضريبـة، مـــن خــلال تحســين الحــوار بــين الســلطات  �
الضريبية الوطنية وزيادة تنسيق أعمال الهيئات المتعددة الأطراف والمنظمـات الإقليميـة 
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المعنيـة، وإيـلاء أهميـة خاصـة لاحتياجـات البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـــا 
بمرحلة انتقالية؛ 

ــــة دعمـــا للحـــوار المتعلـــق  تعزيــز دور اللجــان الإقليميــة ومصــارف التنميــة الإقليمي �
بالسياســات بــين البلــدان علــى الصعيــد الإقليمــي لبحــث مســائل الاقتصــاد الكلــي 

والمسائل المالية والتجارية والإنمائية. 
ونلتزم بالتفاوض في إطار الأمـم المتحـدة علـى اتفاقيـة لمكافحـة الفسـاد بجميـع جوانبـه  - ٦٥
وإبرام هذه الاتفاقية في أسرع وقت ممكن، بما في ذلك مسألة إعادة الأمـوال المكتسـبة بصـورة 
غـير مشـروعة إلى بلـدان المنشـأ، وتشـجيع إقامـة تعـاون أقـوى للقضـــاء علــى غســل الأمــوال. 
ونشجع الدول التي لم تنظر في التوقيع والتصديـق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة 

المنظمة عبر الوطنية أن تفعل ذلك(٥). 
ونحــث جميــع الــدول الــتي لم تنظــر في الانضمــام إلى الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويـــل  - ٦٦
الإرهاب(٦) أن تفعل ذلك على سبيل الأولوية، وندعو إلى زيادة التعاون لتحقيق الهدف ذاته. 
ونحن نعطي الأولوية لإعادة تنشيط منظومة الأمم المتحـدة باعتبـار ذلـك أمـرا أساسـيا  - ٦٧
لتعزيز التعاون الدولي لأغراض التنمية ولقيام نظام اقتصادي عالمي يستفيد منــه الجميـع. ونعيـد 
ـــا الرئيســي بصفتــها الهيئــة التداوليــة  تـأكيد التزامنـا بتمكـين الجمعيـة العامـة مـن القيـام بدوره
والتمثيليـة وهيئـة صنـع السياسـات الرئيسـية في الأمـم المتحـدة علـى نحـو فعـال، وزيـــادة تعزيــز 

الس الاقتصادي والاجتماعي لتمكينه من القيام بالدور المناط به في ميثاق الأمم المتحدة. 
  

المثابرة على العمل   ثالثا -
ـــتزم  إن إقامـة تحـالف عـالمي لأغـراض التنميـة يسـتلزم بـذل جـهود لا تـني. لـذا فإننـا نل - ٦٨
بالمثابرة على العمل بكـامل طاقاتنـا، علـى الصعـد الوطـني والإقليمـي والـدولي، لكفالـة المتابعـة 
الصحيحـة لتنفيـذ الاتفاقـات والالتزامـات الـتي تم التوصـل إليـها في هـذا المؤتمـر، ومواصلـة بنــاء 
جسـور بـين منظمـات ومبـادرات التنميـة والمـال والتجـارة، وذلـك في إطـــار جــدول الأعمــال 
الشـمولي للمؤتمـر. ولا بـد مـن إقامـة تعـاون أكـبر بـين المؤسســـات القائمــة، اســتنادا إلى فــهم 

واحترام واضحين لولاية كل منها وهيكله الإداري. 

 __________
قرار الجمعية العامة ٢٥/٥٥.  (٥)

قرار الجمعية العامة ١٠٩/٥٤، المرفق.  (٦)
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وسوف نبني على أساس التجربة الناجحة للمؤتمر والعملية التي أفضـت إليـه، وسـنعزز  - ٦٩
الجمعية العامة والس الاقتصادي والاجتماعي، فضلا عن الهيئـات الحكوميـة الدوليـة/الهيئـات 
الإداريـة المعنيـة مـن أصحـاب المصـالح الآخريـن مـن المؤسسـات ونسـتخدمها اسـتخداما أكــبر، 
وذلك لأغراض متابعة المؤتمر وتنسيقه، من خلال ربط العناصر التالية ربطا موضوعيـا بـترتيب 

تصاعدي: 
ـــي الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي ومديــري  إن عمليـات التفـاعل بـين ممثل (أ)
السين التنفيذيين للبنك الدولي وصندوق النقد الدولي يمكن أن تكون بمثابـة عمليـات لتبـادل 
ـــر والقيــام بالتحضــيرات للاجتمــاع  وجـهات النظـر الأوليـة بشـأن مسـائل تتصـل بمتابعـة المؤتم
السـنوي الـذي يعقـد في فصـل الربيـع بـين هـذه المؤسســـات. ويمكــن القيــام بعمليــات تفــاعل 

مشاة مع ممثلي الهيئة الحكومية الدولية المعنية لمنظمة التجارة العالمية؛ 
نشجع الأمم المتحدة والبنك الدولي وصندوق النقد الدولي ومنظمـة التجـارة  (ب)
ـــائل المتعلقــة بالتماســك والتنســيق والتعــاون، كمتابعــة للمؤتمــر، في  العالميـة علـى معالجـة المس
الاجتماع الذي يعقد في فصل الربيع بين الس الاقتصادي والاجتمـاعي ومؤسسـات بريتـون 
وودز. وينبغي للاجتماع أن يشتمل على جزء حكومي دولي للبحث في جـدول أعمـال تتفـق 

عليه المنظمات المشاركة فضلا عن إقامة حوار مع اتمع المدني والقطاع الخاص؛ 
سينظر الحوار الرفيع المستوى الذي يجري حاليا بشـأن تعزيـز التعـاون الـدولي  (ج)
لأغراض التنمية من خلال الشراكة، والـذي يعقـد كـل سـنتين في الجمعيـة العامـة، في التقـارير 
المتعلقـة بـالتمويل لأغـراض التنميـة الصـادرة عـن الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي وغـــيره مــن 
الهيئات، فضلا عن مسـائل أخـرى تتصـل بـالتمويل لأغـراض التنميـة. وسـيعاد تشـكيل الحـوار 
لتمكينه من أن يصبح هيئة تنسيق حكومية دولية للمتابعة العامة للمؤتمــر والمسـائل المتصلـة بـه. 
وسيشتمل الحوار الرفيع المسـتوى علـى حـوار يتعلـق بالسياسـات، بمشـاركة أصحـاب المصـالح 
المعنيين، لبحث تنفيذ نتائج المؤتمر، بما في ذلك موضوع التماسـك والاتسـاق للأنظمـة الدوليـة 

النقدية والمالية والتجارية دعما للتنمية؛ 
سينظر في وضع الطرائق المناسبة لتمكين جميـع أصحـاب المصـالح المعنيـين مـن  (د)

المشاركة إذا اقتضى الأمر في الحوار الرفيع المستوى الذي أعيد تشكيله. 
ونقرر القيام بمـا يلـي دعمـا للعنـاصر المذكـورة أعـلاه علـى الصعـد الوطـني والإقليمـي  - ٧٠

والدولي: 
مواصلة تحسين تماسك سياستنا الداخليـة بـالعمل المتواصـل لوزاراتنـا، وزارات التنميـة  �

والمالية والتجارة والخارجية، ومصارفنا المركزية؛ 
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تسخير الدعم النشط للجان الإقليمية ومصارف التنمية الإقليمية؛  �
إبقاء بند عملية التمويل لأغراض التنمية مدرجـا في جـدول أعمـال الهيئـات الحكوميـة  �
الدولية لجميع أصحاب المصالح الرئيسيين، بمن فيهم جميع صناديق وبرامـج ووكـالات 

الأمم المتحدة، ومن بينها مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية. 
ونسـلّم بالعلاقـة بـين تمويـل التنميـة وتحقيـق أهـداف التنميـة الـــتي اتفــق عليــها اتمــع  - ٧١
الدولي، ومن بينها الأهداف الواردة في إعلان الألفية، في قيـاس مـا أحرزتـه عمليـة التنميـة مـن 
تقدم والمساعدة في تحديد أولويات التنمية. ونرحب في هـذا الخصـوص بـاعتزام الأمـم المتحـدة 
تحضـير تقريـر سـنوي. ونشـجع علـى إقامـة تعـاون وثيـق بـــين الأمــم المتحــدة والبنــك الــدولي 
وصندوق النقد الدولي ومنظمـة التجـارة العالميـة في تحضـير ذلـك التقريـر. وسـوف ندعـم قيـام 
الأمم المتحدة بحملة إعلامية عالمية للتعريـف بـأهداف التنميـة الـتي اتفـق عليـها اتمـع الـدولي، 
ومـن بينـها الأهـداف الـواردة في إعـلان الألفيـة. وفي هـــذا الخصــوص، نــود أن نشــجع جميــع 
المعنيـين مـن أصحـاب المصـالح، ومـن بينـهم منظمـات اتمـع المـــدني والقطــاع الخــاص، علــى 

المشاركة مشاركة فعالة. 
ولمـؤازرة هـذه الجـهود، نطلـب إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة بالتعـاون مـع أمانـــات  - ٧٢
المؤسسـات الرئيسـية مـن أصحـاب المصـالح، وبالإفـادة الكاملـة مـن آليـة مجلـس كبـار المديريـــن 
للتنسـيق التـابع لمنظومـة الأمـم المتحـدة – أن يؤمـن متابعـة مسـتمرة في منظومـة الأمـــم المتحــدة 
للاتفاقـات والالتزامـات الـتي تم التوصـل إليـها في هـذا ا لمؤتمـر وأن يكفـــل لهــا دعمــا فعــالا في 
الأمانات. وسيبنى هذا الدعم على أســــاس الطرائق الابتكارية والقائمـة علـى المشـاركة وعلـى 
ما يتصل بذلك من ترتيبات للتنسيق تستخدم في أعمـال التحضـير للمؤتمـر. ويطلـب أيضـا إلى 

الأمين العام للأمم المتحدة أن يقدم تقريرا سنويا. عن تقارير المتابعة المذكورة. 
وندعو إلى عقد مؤتمر دولي للمتابعة لاستعراض تنفيذ توافق آراء مونتـيري. ويبـت في  - ٧٣

طرائق هذا المؤتمر في موعد أقصاه عام ٢٠٠٥. 
 

 القرار ٢* 
الإعراب عن الامتنان للمكسيك حكومة وشعبا 

إن المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، 

وقد انعقــد في مونتـيري، بالمكسـيك، في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢ 
بدعوة من حكومتها، 

 
 

اعتمد في الجلسة العامة السادسة للمؤتمر المعقودة في ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠٢، وللاطلاع على المناقشة انظـر  *
الفصل التاسع. 
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يعرب عن تقديره العميق لفخامة الرئيس فيسينتي فوكس، رئيس المكسيك،  - ١
ــه  علـى مـا قدمـه مـن إسـهام جليـل، بوصفـه رئيسـا للمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة، فيمـا حقق

المؤتمر من نتائج موفقة؛ 
يعرب عن امتنانه العميق لحكومة المكسيك علـى تمكـين المؤتمـر مـن الانعقـاد  - ٢

في المكسيك وعلى ما وضعته تحت تصرفه بسخاء من تسهيلات وموظفين وخدمات؛ 
ــــل إلى مدينـــة مونتـــيري وإلى شـــعب  يطلــب إلى حكومــة المكســيك أن تنق - ٣

المكسيك شكر المؤتمر على ما حظي به المشاركون من كرم ضيافة وترحيب حار. 
  

 القرار ٣* 
 وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر الدولي لتمويل التنمية 

إن المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، 
وقد نظر في تقرير لجنة وثائق التفويض والتوصية الواردة فيه، 

يعتمد تقرير لجنة وثائق التفويض. 

 
 

اعتمد في الجلسة العامة السادسـة للمؤتمـر، المعقـودة في ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢، وللاطـلاع علـى المناقشـة،  *
انظر الفصل السابع. 
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 الفصل الثاني 

 الحضور وتنظيم الأعمال 
تاريخ ومكان عقد المؤتمر   ألف -

عقد المؤتمر الدولي لتمويل التنمية في مونتيري، بالمكسيك، في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٢  - ١
آذار/مـارس ٢٠٠٢ وفقـا لقـراري الجمعيـة العامـة ٢٤٥/٥٥ ألـف و٢٤٥/٥٥ بـــاء المؤرخــين 

٢١ آذار/مارس ٢٠٠١. وقد عقد المؤتمر ٦ جلسات عامة. 
 

الحضور   باء -
كانت الدول التالية ممثلة في المؤتمر:  -٢

الاتحاد الروسي    
إثيوبيا 

أذربيجان 
الأرجنتين 

الأردن 
أرمينيا 
إريتريا 
إسبانيا 
أستراليا 
إستونيا 
إسرائيل 

أفغانستان 
إكوادور 

ألبانيا 
ألمانيا 

ــــــة  الإمــــارات العربي
المتحدة 

أنتيغوا وبربودا 
أندورا 

إندونيسيا 
أنغولا 

أوروغواي 

أوغندا 
أوكرانيا 

إيران (جمهورية - إسلامية) 
أيرلندا 
أيسلندا 
إيطاليا 

باراغواي 
باكستان 

بالاو 
البحرين 
البرازيل 

بربادوس 
البرتغال 

بروني دار السلام 
بلجيكا 
بلغاريا 

بليز 
بنغلاديش 

بنما 
بنن 

بوتان 

بوتسوانا 
بوركينا فاسو 

بوروندي 
البوسنة والهرسك 

بولندا 
بوليفيا 

بيرو 
بيلاروس 

تايلند 
تركمانستان 

تركيا 
ترينيداد وتوباغو 

تشاد 
توغو 
توفالو 
تونس 
تونغا 

جامايكا 
الجزائر 

جزر البهاما 
جزر سليمان 
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جزر القمر 
جزر كوك 

جزر مارشال 
الجماعة الأوروبية 

الجماهيريــــــة العربيـــــــة 
الليبية 

ـــــــــا  جمهوريـــــــة أفريقي
الوسطى 

الجمهورية التشيكية 
جمهورية تترانيا المتحدة 
الجمهورية الدومينيكية 
الجمهوريــــــة العربيـــــــة 

السورية 
جمهورية كوريا 

ــــــــــــــــــــــة لاو  جمهوري
الديمقراطية الشعبية 

جمهوريــــــة مقدونيـــــــا 
اليوغوسلافية السابقة 
جمهورية مولدوفا 

جنوب أفريقيا 
جورجيا 
جيبوتي 
الدانمرك 

الرأس الأخضر 
رواندا 
رومانيا 
زامبيا 

زمبابوي 
ساموا 

سـانت فنسـنت وجـــزر 
غرينادين 

سانت كيتس ونيفس 
سانت لوسيا 
سري لانكا 
السلفادور 
سلوفاكيا 

سلوفينيا 
سنغافورة 
السنغال 

سوازيلند 
السودان  
سورينام 
السويد 
سويسرا 
سيراليون 
سيشيل 
شيلي 

الصومال 
الصين 
العراق 
عمان 
غابون 
غامبيا 
غانا 

غرينادا 
غواتيمالا 

غيانا 
غينيا 

غينيا الاستوائية 
غينيا – بيساو 

فرنسا 
الفلبين 
فترويلا 
فنلندا 
فيجي 

فييت نام 
قبرص 

قطر 
قيرغيزستان 
كازاخستان 

الكاميرون 
الكرسي الرسولي 

كرواتيا 
كمبوديا 

كندا 
كوبا 

كوت ديفوار 
كوستاريكا 

كولومبيا 
الكونغو 
الكويت 

كينيا 
لاتفيا 
لبنان 

لكسمبرغ 
ليتوانيا 

ليختنشتاين 
ليسوتو 
مالطة 
مالي 

ماليزيا 
مدغشقر 

مصر 
المغرب 

المكسيك 
ملاوي 
ملديف 

المملكة العربية السعودية 
المملكة المتحدة لبريطانيا 
ـــــــــدا  العظمــــــــى وأيرلن

الشمالية 
منغوليا 

موريتانيا 
موريشيوس 
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موزامبيق 
موناكو 
ميانمار 

ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) 
ناميبيا 
ناورو 

النرويج 
النمسا 

نيبال 
النيجر 
نيجيريا 

نيكاراغوا 
نيوزيلندا 

هايتي 
الهند 

هندوراس 

هنغاريا 
هولندا 

الولايـــــــات المتحـــــــــدة 
الأمريكية 

اليابان 
اليمن 

يوغوسلافيا 
اليونان  

   
ومثِّل العضوان المنتسبان التاليان للجـان الإقليميـة بمراقبـين: بورتوريكـو وجـزر فرجـن  - ٣

التابعة للولايات المتحدة. 
ومثلت أمانات اللجان الإقليمية التالية:  - ٤

اللجنة الاقتصادية لأوروبا 
اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ 

اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي  
اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 

اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا 
ومثلت هيئات وبرامج الأمم المتحدة التالية:  - ٥

الأمم المتحدة 
مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 
مركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية 

برنامج الأمم المتحدة للبيئة 
منظمة الأمم المتحدة للطفولة 

صندوق الأمم المتحدة للسكان 
برنامج الأغذية العالمي 
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صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة 
برنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعــة 

المكتسب (الإيدز) 
ومثلت الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة التالية:  - ٦

منظمة العمل الدولية 
منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة 

منظمة الصحة العالمية 
البنك الدولي 

صندوق النقد الدولي 
المنظمة العالمية للملكية الفكرية 

الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 
منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

منظمة التجارة العالمية 
ومثلت المنظمات الحكومية الدولية التالية:   - ٧

جماعة دول الأنديز  
المصرف العربي للتنمية الاقتصادية في أفريقيا 

مصرف التنمية الأفريقي 
مصرف التنمية الآسيوي 

الجماعة الكاريبية 
مصرف أمريكا الوسطى للتكامل الاقتصادي 

الصندوق المشترك للسلع الأساسية 
أمانة الكمنولث 

مصرف التنمية لس أوروبا 
المصرف الأوروبي للإنشاء والتعمير 
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المصرف المركزي لمنطقة شرق البحر الكاريبي 
المفوضية الأوروبية 

منتدى الاستقرار المالي 
مصرف التنمية للبلدان الأمريكية 

المنظمة الدولية للفرانكوفونية 
الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر 

الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والموارد الطبيعية 
الاتحاد البرلماني الدولي 

صندوق التنمية الدولية لمنظمة البلدان المصدرة للنفط 
منظمة الوحدة الأفريقية 

منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي 
واعتمدت اللجنة التحضيرية للمؤتمر عددا من كيانات/منظمات الأعمال التجاريـة في  - ٨
ــة  العمليـة التحضيريـة الموضوعيـة وفي المؤتمـر. وتـرد قائمـة بكيانـات/منظمـات الأعمـال التجاري
المعتمدة في الوثائق A/AC.257/30 و Add.1 و 2؛ وترد قائمة بعدد إضافي تم اعتماده من هـذه 
A، الفصـل الثـامن،  /CONF.198/5 الكيانات/المنظمات في مقرر اللجنة التحضيرية ٧/٤ (انظـر

الفرع باء). 
وحضر المؤتمر عـدد كبـير مـن المنظمـات غـير الحكوميـة. وتـرد قائمـة بالمنظمـات غـير  - ٩
الحكوميــة المعتمــدة في الوثــــائق A/AC.257/10 و Add.1-5، وفي مقـــرر اللجنـــة ٦/٤ (انظـــر 
A/CONF.198/5، الفصـل الثـامن، الفـرع بـــاء). كمــا اعتمــد المؤتمــر منظمتــين إضــافيتين مــن 

المنظمات غير الحكومية (انظر الفقرة ١٦ أدناه). 
وشـارك الاتحـاد الـدولي لجمعيـات الصليـب الأحمـر والهـــلال الأحمــر ومنظمــة فرســان  - ١٠

مالطة العسكرية المستقلة بصفة مراقب وهما من الكيانات الأخرى التي تلقت دعوة دائمة. 
ــــتوى  افتتــاح المؤتمــر وانتخــاب رئيــس المؤتمــر ورؤســاء الجــزء الرفيــع المس جيم -

والجزء الوزاري 
ـــاح المؤتمــر في ١٨ آذار/مــارس وكيــل الأمــين العــام للشــؤون الاقتصاديــة  أعلـن افتت - ١١

والاجتماعية بالنيابة عن الأمين العام للأمم المتحدة. 
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في الجلسة العامة ١، المعقودة في ١٨ آذار/مـارس ٢٠٠٢، أشـرف بنـاء علـى اقـتراح  - ١٢
وكيل الأمين العام، باسم الأمـين العـام، علـى انتخـاب أعضـاء مكتـب المؤتمـر التاليـة أسمـاؤهم 

بالتزكية: 
رئيس المؤتمر 

فنسنت فوكس، رئيس المكسيك 
رؤساء الجزء الوزاري 

خورخـه خ. كاسـتانييدا غوتمـــان، وزيــر خارجيــة المكســيك؛ وفرانسيســكو 
خيل دياس، وزير مالية المكسيك؛ ولويس إرنيسـتو ديربيـس باوتيسـتا، وزيـر 

تجارة المكسيك. 
رؤساء جزء المسؤولين الرفيعي المستوى 

ميغيل حكيم سيمون، نائب وزير خارجية المكسيك؛ وأغوستين كارسـتينس 
كارستينس، نائب وزير مالية المكسيك؛ ولويس فرناندو ده لا كاييـه، نـائب 

وزير تجارة المكسيك. 
 

إقرار النظام الداخلي  دال -
في الجلسة العامة الأولى، المعقودة في ١٨ آذار/مارس، اعتمد المؤتمر، بناء علـى توصيـة  - ١٣
) كما وافقت عليـه الجمعيـة العامـة  A/CONF.198/2) لجنته التحضيرية، النظام الداخلي المؤقت

بمقررها ٤٤٦/٥٦. 
 

هاء - إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى 
اعتمد المؤتمر، في جلسته العامة الأولى، المعقودة في ١٨ أذار/مارس، جـدول الأعمـال  - ١٤
المؤقـت (A/CONF.198/1/Rev.1) علـى نحـو مـا أوصـت بـه لجنتـه التحضيريـة في مقررهـــا ٢/٤ 
(انظـر A/CONF.198/5، الفصـل الثـامن، الفـرع ألـف). وكـان جـدول الأعمـــال علــى النحــو 

التالي: 
افتتاح المؤتمر.  - ١

انتخاب الرئيس.  - ٢
اعتماد النظام الداخلي.  - ٣

إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى.  - ٤
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انتخاب أعضاء المكتب بخلاف الرئيس.  - ٥
تنظيم الأعمال، بمــا فيـه إنشـاء [اللجنـة الرئيسـية]، وجـزء المسـؤولين الرفيعـي  - ٦

المستوى، والجزء الوزاري وجزء القمة. 
وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر:  - ٧

تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛  (أ)
تقرير لجنة وثائق التفويض.  (ب)

جزء المسؤولين الرفيعي المستوى:  - ٨
تبادل عام للآراء؛  (أ)

النظر في �مشروع توافق آراء مونتيري�؛  (ب)
تقارير عن أنشطة أصحاب المصلحة المعنيين.  (ج)

الجزء الوزاري:  - ٩
تبادل عام للآراء؛  (أ)

النظر في �مشروع توافق آراء مونتيري�؛  (ب)
تقارير منتديات دوائر الأعمال التجارية واتمع المدني؛  (ج)

الموائد المستديرة الوزارية.  (د)
جزء القمة:  - ١٠

تبادل عام للآراء؛  (أ)
النظر في �مشروع توافق آراء مونتيري�؛  (ب)

الموائد المستديرة على مستوى القمة.  (ج)
اعتماد �توافق آراء مونتيري�.  - ١١

اعتماد تقرير المؤتمر.  -١٢
 

اعتماد المنظمات الحكومية الدولية   واو -
وافـق المؤتمـر، في جلسـته العامـــة الأولى، المعقــودة في ١٨ آذار/مــارس، علــى اعتمــاد  - ١٥
المنظمات الحكومية الدولية الست التالية، بناء على توصيـة مكتـب لجنتـه التحضيريـة: مؤسسـة 
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الكمنولـث، ومصـرف دول وسـط أفريقيـا، والشـركاء في السـكان والتنميـة: مبـادرة مشــتركة 
بين دول الجنوب، والرابطة الدوليـة للمجـالس الاقتصاديـة والاجتماعيـة والمؤسسـات المماثلـة، 

والمصرف المركزي لمنطقة شرق البحر الكاريبي، ومنتدى الاستقرار المالي. 
اعتماد المنظمات غير الحكومية   زاي -

وافـق المؤتمـر، في جلسـته العامـــة الأولى، المعقــودة في ١٨ آذار/مــارس، علــى اعتمــاد  - ١٦
المنظمتين غير الحكوميتين التاليتين، بناء على توصية مكتب اللجنة التحضيرية: معهد الاقتصـاد 

الدولي، ومركز التنمية العالمية. 
انتخاب الأعضاء بخلاف الرئيس   حاء -

في الجلسة العامة ١ للمؤتمر، المعقودة في ١٨ آذار/مارس، أبلغ الرئيس المشارك المؤتمـر  - ١٧
بالتوصيات المتعلقة بتكوين المكتب وتوزيع مناصبه. 

وفي الجلسة نفسها، انتخب المؤتمر نواب الرئيس من اموعات الإقليمية التالية:  - ١٨
مجموعة الدول الأفريقية 

(خمسة نواب للرئيس) السودان، غانا، الكاميرون، مصر، ناميبيا؛ 
مجموعة الدول الآسيوية 

(خمسـة نـواب للرئيـس) باكســـتان، بنغلاديــش، تــايلند، جمهوريــة إيــران الإســلامية، 
اليابان؛ 

مجموعة دول أوروبا الشرقية 
ـــس) بلغاريــا، بولنــدا، الجمهوريــة التشــيكية، جمهوريــة مقدونيــا  (خمسـة نـواب للرئي

اليوغوسلافية السابقة، رومانيا؛ 
مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 

(أربعة نواب للرئيس) ترينيداد وتوباغو، سانت لوسيا، السلفادور، شيلي؛ 
مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى 

ــــا، الدانمـــرك، الســـويد، فرنســـا، الولايـــات المتحـــدة  (خمســة نــواب للرئيــس) تركي
الأمريكية. 

 
في نفـس الجلسـة، انتخـب المؤتمـر أيضـــا، نائبــا لرئيــس المؤتمــر بحكــم منصبــه، الســيد  - ١٩

خورخه كاستانييدا غوتمان، وزير خارجية المكسيك. 
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في الجلســة ذاــا أيضــا، أبلــغ الرئيــس المشــارك المؤتمــر بضــرورة إجــراء مزيــــد مـــن  - ٢٠
المشاورات لانتخاب أحد نواب رئيس المؤتمر للقيام أيضا بمهمة المقرر العام للمؤتمر. 

وفي الجلسة العامة الرابعة، المعقودة في ٢١ آذار/مارس ٢٠٠٢، انتخب المؤتمـر السـيد  - ٢١
حازم فهمي (مصر)، بالتزكية، مقررا عاما للمؤتمر. 

 
تنظيم الأعمال، بما فيه إنشاء [اللجنة الرئيسية]، وجزء المسـؤولين الرفيعـي  طاء -

المستوى، والجزء الوزاري، وجزء القمة 
في الجلسة العامة الأولى، المعقودة في ١٨ آذار/مـارس، أقـر المؤتمـر، بنـاء علـى توصيـة  - ٢٢
اللجنة التحضيرية الواردة في مقررها ٣/٤ (انظر A/CONF.198/5، الفصـل الثـامن، الفـرع 

 .A /CONF.198/4/Rev.1 ألف)، تنظيم الأعمال أعماله بصيغته الواردة في الوثيقة
 A /CONF.198/4/Rev.1 وفي الجلسة نفسها، أقر المؤتمر المقترحـات الـواردة في الوثيقـة - ٢٣
بشأن تبادل الآراء، وتكوين مكتب اللجنة العامة، وجــزء المسـؤولين الرفيعـي المسـتوى والجـزء 

الوزاري وجزء القمة. 
وفي الجلسة نفسها أيضـا، وافـق المؤتمـر علـى الجـدول الزمـني المقـترح لأعمـال المؤتمـر،  - ٢٤

على النحو الوارد في الوثيقة A/CONF.198/4/Rev.1، وبصيغته المنقحة شفويا. 
 

وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر  ياء -
في الجلسة العامة الأولى للمؤتمر، المعقـودة في ١٨ آذار/مـارس، تقـرر، وفقـا للمـادة ٤  - ٢٥
من النظام الداخلي للمؤتمر وبناء على اقــتراح الرئيـس المشـارك، أن يكـون تكويـن لجنـة وثـائق 
التفويـض مسـتندا إلى نفـس الأسـاس الـذي يقـوم عليـه تكويـــن لجنــة وثــائق التفويــض التابعــة 
للجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين، أي كمـا يلـي: الاتحـاد الروسـي، وأوروغـواي، 
ــــوتو، والولايـــات المتحـــدة  وجامايكــا، والدانمــرك، وســنغافورة، والســنغال، والصــين، وليس
الأمريكيـة. وفيمـا يتعلـق بتقريـر لجنـة وثـائق التفويـض، ذُكـر أن التقليـــد المتبــع هــو أنــه إذا لم 
تشارك إحدى تلـك الـدول في المؤتمـر، فإنـه يسـتعاض عنـها بدولـة أخـرى مـن نفـس اموعـة 

الإقليمية. 
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 الفصل الثالث 

تقرير جزء المسؤولين الرفيعي المستوى 
قـام المؤتمـر، في جلسـته العامـــة الأولى المعقــودة في ١٨ آذار/مــارس، وفقــا لتوصيــات  - ١
A، الفصـل الخـامس، الفـرع  /CONF.198/5 اللجنة التحضيرية الـواردة في مقررهـا ٣/٤ (انظـر
A، وقـرر إنشـاء  /CONF.198/4/Rev.1 ألف)، باعتماد تنظيم الأعمال حسـبما جـاء في الوثيقـة
جزء المسؤولين الرفيعي المستوى. وقـرر أيضـا أن يحيـل البنـد ٨ مـن جـدول الأعمـال، المعنـون 

�جزء المسؤولين الرفيعي المستوى� إلى جزء المسؤولين الرفيعي المستوى. 
 

تبادل عام للآراء  ألف -
في الجلسة العامة الأولى، المعقودة يـوم ١٨ آذار/مـارس، قـام جـزء المسـؤولين الرفيعـي  - ٢
المســتوى بــالنظر في البنــد ٨ (أ) مــن جــــدول الأعمـــال المعنـــون: �تبـــادل عـــام لـــلآراء�، 
وبالاستماع لبيانات أدلى ا الأمناء التنفيذيون لكل مـن اللجنـة الاقتصاديـة لأوروبـا، واللجنـة 
الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهـادئ، واللجنـة الاقتصاديـة لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة 

البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، واللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا. 
وفي الجلسـة العامـة الثانيـة، المعقـودة يـوم ١٨ آذار/مـارس، أدلى ببيـان كـل مـن نــائب  - ٣

رئيس البنك الإسلامي للتنمية، ونائب محافظ مصرف التنمية التابع لس أوروبا. 
 

النظر في مشروع توافق آراء مونتيري   باء -
وفي الجلسة العامة الأولى، المعقودة يوم ١٨ آذار/مارس، نظر جزء المسؤولين الرفيعـي  - ٤
المســتوى في البنــد ٨ (ب) مــن جــدول الأعمــال المعنــون: �النظــر في مشــروع توافــــق آراء 
مونتيري�؛ وكانت معروضة عليه مذكرة مـن الأمانـة العامـة تحيـل ـا الأمانـة مشـروع نتـائج 

 .(A/CONF.198/3) المؤتمر
وفي الجلسة نفسها، قام الجزء الرفيـع المسـتوى باعتمـاد مشـروع توافـق آراء مونتـيري  - ٥

الوارد في الوثيقة A/CONF.198/3 وبإحالته إلى الجزء الوزاري للنظر فيه. 
 

تقارير عن أنشطة أصحاب المصلحة المعنيين  جيم -
وفي الجلسة العامة الأولى للمؤتمر، المعقودة يوم ١٨ آذار/مـارس، قـام جـزء المسـؤولين  - ٦
الرفيعـي المسـتوى بـالنظر في البنـد ٨ (ج) مـن جـدول الأعمـال المعنـون: �تقـارير عـن أنشــطة 

أصحاب المصلحة المعنيين�، وبالاستماع لبيانات أدلى ا رؤساء اللجنة التحضيرية للمؤتمر. 
وفي الجلسة العامة الثانية، المعقودة يوم ١٨ آذار/مارس، أدلى ببيانات كـل مـن رئيـس  - ٧
لجنة التنمية المستدامة بوصفها اللجنة التحضيرية لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، ورؤسـاء 

الحلقة الدراسية الوزارية لمرفق البيئة العالمية. 
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الفصل الرابع   

 تقرير الجزء الوزاري 
ـــق المؤتمــر، بنــاء علــى توصيــات  في الجلسـة الثانيـة، المعقـودة في ١٨ آذار/مـارس، واف - ١
A، الفصـــل الثــامن، الفــرع  /CONF.198/5 اللجنـة التحضيريـة الـواردة في مقررهـا ٣/٤ (انظـر
A، وقـرر إنشـاء  /CONF.198/4/Rev.1 ألف)، على تنظيم الأعمال، بصيغته الـواردة في الوثيقـة
جـزء وزاري. وقـرر المؤتمـر أيضـا إحالـة البنـد ٩ مـن جـدول الأعمـال �الجـــزء الــوزاري� إلى 

الجزء الوزاري. 
 

تبادل عام للآراء   ألف -
في الجلسة الثانية، المعقودة في ١٨ آذار/مارس، نظر الجزء الوزاري في البند ٩ (أ) مـن  - ٢
جـدول الأعمـال �تبـادل عـام لـلآراء�، واسـتمع لبيانـات أدلى ـا ممثلـــو الأجــهزة الحكوميــة 
الدولية الاقتصادية والمالية والنقدية والتجارية والمصارف الإنمائية الإقليميـة التاليـة: رئيـس لجنـة 
التنميــة، ورئيس الس الاقتصادي والاجتماعي، ورئيس مجموعــة الـ١٠، ورئيس مجموعـــــــة 
الــ٢٠، ورئيـــس مجموعـــــة الـــ٢٤، ورئيــس منتـــدى الاستقـــــرار المـــــــالي، وممثــل مصـــــرف 

التنميـــة الآسيوي. 
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ببيانـات ممثلـو أجـهزة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الحكوميـــة  - ٣
الدولية التالية: إدارة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والأمين العام لمؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة 
والتنميـة (الأونكتـاد)، ورئيـس الصنـدوق الـدولي للتنميـة الزراعيـــة، والمديــر التنفيــذي لمنظمــة 
الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسـيف)، والمديـر التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، والمديـر 
العـام لمنظمـة الأمـــم المتحــدة للتنميــة الصناعيــة، والمديــرة التنفيذيــة لصنــدوق الأمــم المتحــدة 
للسـكان، ونـائب الأمـين العـام لمنظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي، والأمـين العــام 
المساعد لمنظمة الوحدة الأفريقية، والأمين العام المساعد للجماعة الكاريبيـة، وكبـير اقتصـاديي 
أمانـة الكومنولـث، ورئيـس وفـــد المنظمــة الدوليــة للفرانكفونيــة، والمديــر الإداري للصنــدوق 
المشترك للسلع الأساسية، ورئيس برلمان أمريكا اللاتينية، والمدير التنفيذ لبرنامج الأمم المتحـدة 
للمستوطنات البشرية، والمدير العام المساعد لمنظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة (الفـاو)، 
ـــم المتحــدة  ونـائب المديـر التنفيـذي لبرنـامج الأغذيـة العـالمي، والمديـرة التنفيذيـة لصنـدوق الأم
الإنمـائي للمـرأة، ورئيـس وفـد منظمـة العمـل الدوليـة، ومديـر الاسـتراتيجية في منظمـة الصحــة 
العالميـة، والمديـر العـام للبرنـامج العـالمي لمكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقــص 

المناعة المكتسب (الإيدز). 
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تقرير منتديات دوائر الأعمال التجارية واتمع المدني   باء -
في الجلسة الثانية، المعقـودة في ١٨ آذار/مـارس، نظـر الجـزء الـوزاري في البنـد ٩ (ج)  - ٤
من جدول الأعمال، �تقرير منتديات دوائر الأعمال واتمع المدني�، واسـتمع لبيانـات أدلى 
ا الأمين العام لغرفة التجارة الدولية (باسم المنتدى الدولي لدوائـر الأعمـال)، ورئيـس منظمـة 
بدائــل التدريــب والتنميــة اتمعيــة (باســم منتــدى اتمــع المحلــي)، وممثــل مجلــس الشــــيوخ 

المكسيكي (باسم منتدى البرلمانيين)، وعمدة مونتيري (باسم منتدى السلطات المحلية). 
 

النظر في مشروع توافق آراء مونتيري   جيم -
في الجلسة الثانية، المعقودة في ١٨ آذار/مـارس، نظـر الجـزء الـوزاري في البنـد الفرعـي  - ٥
ـــه، لنظــره في البنــد  ٩ (ب)، �النظـر في مشـروع توافـق آراء مونتـيري�، وكـان معروضـا علي
 ،(A /CONF.198/3) الفرعـي ٩ (ب)، مذكـرة مـن الأمانـة العامـة تحيـل مشـروع نتـائج المؤتمـــر

الذي رفعه إلى جزء القمة للنظر فيه. 
 

الموائد المستديرة الوزارية   دال -
وفقـا لمقـرر الجمعيـة العامـة ٤٤٥/٥٦، عقـد الجـزء الـوزاري ثمانيـة اجتماعـات مـــائدة  - ٦
مستديرة لأصحاب المصلحـة المتعدديـن؛ ففـي يـوم الثلاثـاء، ١٩ آذار/مـارس، ويـوم الأربعـاء، 
٢٠ آذار/مارس، عقد اجتماعا مائدة مستديرة متزامنان في الصباح وبعـد الظـهر مـن كـل مـن 
اليومين المذكورين. وكان موضوع اجتماعـات المـائدة المسـتديرة المعقـودة في ١٩ آذار/مـارس 
هو �الشراكات في التمويل لأغراض التنمية�، وكان موضــوع اجتماعـات المـائدة المسـتديرة، 
الـتي عقـدت في ٢٠ آذار/مـارس، هـو �التسـاوق لأغـراض التنميـة�. ويـرد فيمـا يلـي وصــف 

لاجتماعات المائدة المستديرة الوزارية. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف – ١ 
إقامة شراكات لتمويل التنمية 

قـام رؤسـاء اجتمـاع المـائدة المسـتديرة ألـف –١، بـاء كوسـي نـدوم، وزيـر التخطيـــط  - ٧
والتعاون الإقليمي (غانا)، وشارلز جوسيلين، وزير التعـاون وشـؤون الفرانكوفونيـة (فرنسـا)، 
– زييــل، الوزيـر الاتحـادي للتعـاون الاقتصـادي والتنميـة (ألمانيـا)،  وهايدوماري ويتشوزوريك 

بافتتاح اجتماع المائدة المستديرة الوزاري، وأدلوا ببيانات استهلالية. 
وأدلى ببيانـات ممثلـو الأرجنتـين، وأنتيغـوا وبربـودا، وأنغـــولا، وأوكرانيــا، والــبرازيل،  - ٨
والبرتغـال، وبلـــيز، وبنغلاديــش، وبوتــان، وبتســوانا، وبوركينــا فاســو، وبوليفيــا، والجزائــر، 
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وجمهورية كوريا، والرأس الأخضـر، وسـاموا، وسـري لانكـا، والسـودان، وشـيلي، والصـين، 
وفييت نام، وكندا، وليتوانيا، والنرويج، ونيبال، والولايات المتحدة الأمريكية، واليونان. 

ـــة: اللجنــة  وأدلى ببيانـات المشـاركون عـن الأطـراف المؤسسـية صاحبـة المصلحـة التالي - ٩
الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعيـة، والبنـك الـدولي، 

وصندوق النقد الدولي. 
وأدلى ببيانات المشاركون عن قطاع دوائـر الأعمـال التاليـة: شـركة خدمـات التأجـير  - ١٠
 S uez Infrastructure Leasing and Financial) والخدمــــات الماليــــة المتعلقة بالبنية الأساسية
Services والمصرف الألماني للبحوث Deutsche Bank Research ونقابـة المحـامين المكسـيكيين 

 .(Barra Mexicana Colegio de Abogados, Von Wobeser y Sierra

ــــة: رابطـــة الجمهوريـــة  وأدلى ببيانــات المشــاركون عــن هيئــات اتمــع المــدني التالي - ١١
الدومينيكية للأمم المتحـدة، ومؤسسـة فريدريـك إيـبرت، والرابطـة الدانمركيـة للأمـم المتحـدة، 
ورابطة اقتصاديي أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي/الـبرازيل، والشـبكة الدوليـة المعنيـة 
بنوع الجنس والتجـارة، ومركـز الاهتمـام، ومنتـدى البدائـل الأفريقيـة. وأدلى رؤسـاء اجتمـاع 

المائدة المستديرة بملاحظات ختامية. 
 :( A/CONF.198/8/Add.1) وفيما يلي الموجز الذي أعده رؤساء الاجتماع - ١٢

لقـد انطلقنـا مـن اتفـاق أساسـي مـؤداه: أن بلـوغ أهـداف الألفيـــة هــو أشــد  - ١�
الأولويات إلحاحا وأن الشراكة هي جذور نظام التعاون الدولي الذي يمكـن أن يحـول 
الأهداف إلى واقع. ومن ثم أمكن للوزراء وكبار المسـؤولين الحكوميـين وكبـار ممثلـي 
المنظمات الدولية وكبار رجال الأعمال وممثلي المنظمـات غـير الحكوميـة، أن يتنـاولوا 
في اجتماع المائدة المستديرة بالنقاش المستفيض المركز، كيفيـة كفالـة أقصـى قـدر مـن 
الفاعليـة لمسـاهمات طائفـة عريضـة مـن الشـراكات التقليديـة والمبتكـرة بـين الكيانـــات 
الرسمية وبين الكيانات الرسمية ومؤسسـات القطـاع الخـاص واتمـع المـدني، في تمويـل 

التنمية. 
�الشراكات على مستوى القطاع العام 

أعرب غالبية المتكلمين عن قلقهم إزاء عدم كفايـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة  - ٢�
المقدمـة إلى البلـدان الناميـة في مواجهـة الحاجـة الملحـة إلى تحقيـق الأهـداف الـــتي اتفــق 
عليها اتمع الدولي في مؤتمر قمة الألفية الذي عقدته الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة. 
وجرى التسليم بأن بعض البلدان النامية لم يكن بمقدورها رغم مـا تبذلـه مـن جـهود، 
جذب تدفقات كافية مـن رأس المـال الخـاص أو حشـد المـوارد المحليـة الكافيـة لتمويـل 
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احتياجاـا الإنمائيـة. ومـن ثم سـتظل المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة بالنسـبة لتلـك البلـــدان 
ـــوارد. ورحــب المتكلمــون بالمبــادرات المتعلقــة بالمســاعدة الإنمائيــة  مصـدرا هامـا للم
الرسمية المعلن عنها مؤخـرا وحثـوا البلـدان المانحـة علـى زيـادة مسـتوى تلـك المسـاعدة 

وفعاليتها بما يعود بالنفع على البلدان المانحة والبلدان المستفيدة على حد السواء. 
واعترف بأن موارد المساعدة الإنمائية الرسمية لم تكن توجه دائمـا إلى البلـدان  - ٣�
الأفقر ولكنها كانت غالبا مـا تحكمـها اعتبـارات جغرافيـة سياسـية. وفي هـذا الصـدد 
أشــير إلى وجــوب تغيــير سياســات وممارســات المــانحين في مجــال المســاعدة الإنمائيـــة 
الرسميـة. وتم التـأكيد علـى الحاجـة إلى زيـادة التنسـيق فيمـا بـين البلـــدان المانحــة دعمــا 
لأولويات البلدان المستفيدة وبرامجها وللشـراكات الفعالـة علـى صعيـد القطـاع العـام. 
وأشير إلى ضرورة انبثاق إطـار للتخطيـط طويـل الأجـل، مثـل ورقـة اسـتراتيجية الحـد 
مـن الفقـر، مـن البلـد المسـتفيد وأن يكـون ذلـك الإطـار هـــو الأســاس لزيــادة الحــوار 
والتشاور بين البلد المستفيد والبلدان المانحة له. وذكر أن الشفافية والمسـاءلة يشـكلان 

عنصرين أساسيين لنجاح تلك العملية. 
وأكد المشاركون على ضرورة زيـادة اتسـاق وتماسـك سياسـة البلـدان المانحـة  - ٤�
باعتبار ذلك وسـيلة لزيـادة فعاليـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة. ورحـب عـدة متكلمـين 
بالمبادرات المضطلع ا مؤخرا في ذلك المضمار مثل اتفاق كوتونـو المـبرم بـين الاتحـاد 
الأوروبي ومجموعة البلدان النامية في أفريقيا ومنطقة الكـاريبي ومنطقـة المحيـط الهـادئ، 
والقانون الذي اعتمدتـه الولايـات المتحـدة بشـأن النمـو والفـرص في أفريقيـا، إلا أـم 
أعربوا عن قلقهم إزاء استمرار الممارسات الحمائية في البلدان المانحة مما ينال من الأثـر 
الإيجـابي الـذي يمكـن أن تحدثـه المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة في البلـدان الناميـة ويحـد مــن 
فـرص النمـو الاقتصـادي بمعـدل أسـرع مـن خـلال زيـادة التجـارة. وفضـلا عـن ذلــك 
أُعرب عن رأي مـؤداه أن تلـك الممارسـات تـدل علـى عـدم الالـتزام بتحريـر التجـارة 
ـــة  وهـو شـرط غالبـا مـا يفـرض علـى البلـدان الناميـة في مفاوضاـا مـع المنظمـات المالي
الدولية ويمكن أن يشكل عائقا خطيرا أمام خطة التنميـة الجديـدة الموضوعـة مـن أجـل 

المفاوضات التجارية التي استهلت في الدوحة في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١.  
ورأى المشاركون أن انعدام فرص وصــول البلـدان الناميـة إلى أسـواق البلـدان  - ٥�
المتقدمة يشكل عقبة خطيرة أمام التنمية. وأشاروا في الوقــت نفسـه إلى أنـه يلـزم بـذل 

جهود إضافية للتغلب على قيود العرض في البلدان النامية وتعزيز قدراا الإنتاجية. 
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وسلط الضوء أيضا، على أهمية التكامل الإقليمـي وعلـى إمكانيـة استكشـاف  - ٦�
سبل إقامة شراكات على مستوى القطاع العام لتوفير حلول للمشاكل الشـائعة ليـس 
في اـال الاقتصـادي فحسـب بـل وأيضـا في مجـالات أخـرى مـن بينـها مجـالا الصحـــة 
والتعليـم. وعقـد متكلمـون عـدة آمـالا كبـارا علـى اسـتراتيجية الشـراكة الجديـدة مــن 
أجل تنمية أفريقيا باعتبار أا يمكن أن تلبي للقارة مطالبـها الإنمائيـة. وفي هـذا الصـدد 
جرى التسليم بأنه على الرغم مـن انبثـاق تلـك الشـراكة مـن داخـل أفريقيـا سـتحتاج 
البلدان الأفريقية المساعدة في عملية التنفيذ. ومن ثم يمكن اعتبار الشراكة آنفـة الذكـر 

نموذجا لإطار جديد للتعاون فيما بين الشركاء الإنمائيين الرئيسيين. 
وأعرب مشاركون عدة عن تأييدهم للاقتراح الداعي إلى استخدام المسـاعدة  - ٧�
الإنمائية الرسمية في تشجيع الاستثمار المباشر الأجنبي وتيسير إدمـاج البلـدان الناميـة في 
التجارة الدولية. وذكروا أن تدابير من هذا القبيل مـن شـأا أن تزيـد إلى أقصـى حـد 
من إمكانيات التفاعل في عملية توليد موارد إضافية من أجل التنميـة. وارتئـي أن بنـاء 

القدرات يعد في هذا الصدد أمرا أساسيا. 
وأعرب المتكلمون أيضا عن قلقهم من أن معايير مشروطية التدفقات الرسميـة  - ٨�
إلى البلدان النامية ليست واحدة بالنسبة للجميع ودعوا إلى توخي مزيد مـن الاتسـاق 
في هذا الصدد. وارتئي، فضلا عن ذلك، أن المشـروطية لا يجـب أن تتجـاوز مـا اتفـق 

عليه في المحافل الدولية. 
وأشـار المشـاركون إلى أن عـبء الديـون مـا زال يشـكل عقبـة خطـيرة تعــوق  - ٩�
النمو في البلدان النامية حيث يثبط تدفقات الاسـتثمارات الخاصـة ويسـتترف إلى حـد 
كبير الموارد المحلية الشـحيحة. وذكـروا أن اتمـع الـدولي شـهد في السـنوات القلائـل 
الماضية سلسلــــة من المبادرات الهامــــة الراميـــــة إلى تخفيـف عـبء الديـون الخارجيـة، 
لا سيما عن البلـدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون. وأشـاروا إلى أنـه يلـزم، مـع ذلـك، بـذل 
المزيد من الجهد وإبداء مزيد من المرونة في تحديد القدرة على تحمـل الديـون ذلـك أن 
البلدان تتعرض بصفة مسـتمرة لصدمـات خارجيـة، مثـل تبـاطؤ أداء الاقتصـاد العـالمي 

والهبوط الحاد في أسعار السلع الأساسية مؤخرا. 
�الشراكات بين القطاعين العام والخاص 

�١٠ - جرى التأكيد على أن فعالية الشراكات بين القطاعين العام والخاص تتوقـف 
بشدة على وجود بيئة مؤسسية داعمة تضـم نظامـا قضائيـا حديثـا. وارتئـي أن النظـام 
القضائي الحديث يعد من أهم التغييرات الهيكلية لأنه يعـزز أجـهزة الحكـم عـن طريـق 
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كفالة مزيد من الشفافية والمساءلة مما من شأنه أن يقضــي علـى الفسـاد حيثمـا وجـد. 
وتبعا لذلك لا بد من دعم عملية إقامة نظام عدالة حديث بتوفير المساعدة الفنية. 

�١١ - وتم التشـديد علـى أنـه لزيـادة الاسـتثمارات الخاصـــة ومــن بينــها الاســتثمار 
المباشـر الأجنـبي، لا بـد مـن زيـادة الاسـتثمارات الحكوميـة أو الاسـتثمارات المشــتركة 
بين القطاعين العام والخـاص في الهيـاكل الأساسـية. وفي هـذا الصـدد طرحـت، أيضـا، 
اقتراحـات بزيـادة دور مصـارف التنميـة الإقليميـة في تمويـل التجـارة وتمويـل المشـــاريع 
جنبـا إلى جنـب مـع القطـاع الخـاص. وسـيقت أمثلـــة عــدة علــى نجــاح التعــاون بــين 
القطاعين العام والخاص في مجالات من بينها تطوير الهياكل الأساسية (الإمداد بالميـاه، 
والاتصالات السلكية واللاسلكية)، والتعليم، والبحث والتطويـر ومسـاهمة رأس المـال 

الأجنبي في الشركات الصغيرة والمتوسطة. 
�اعتبارات عامة 

�١٢ - أكد متكلمون عـدة أنـه لا بـد مـن مراعـاة اعتبـارات مؤسسـية أوسـع نطاقـا 
كيما تصبح تلك الشراكات فعالة. وأضافوا أنه ينبغي إتاحـة الإمكانيـة لإعمـال الحـق 
في التنميـة في ظـل مجتمـــع يســوده العــدل، والمســاواة بــين الجنســين. فــاتمع المــدني 
بتـأكيده علـى الأبعـاد الاجتماعيـة للتنميـــة المســتدامة وبتعبئتــه للدعــم الجماهــيري في 

البلدان النامية والبلدان المتقدمة إنما يسهم مساهمة هامة في تلك العملية. 
�١٣ - وقد نوقشت أيضا المشاكل المتصلة بـالإدارة الاقتصاديـة العالميـة، ومـن بينـها 
زيـادة مشـاركة البلـدان الناميـة. وأشـار المشـاركون إلى الحاجـة إلى مزيـد مـن التعــاون 
والتماسـك والاتسـاق فيمـا بـين مختلـف المنظمـات الاقتصاديـــة الدوليــة. وفضــلا عــن 
ـــوه بعــض المتكلمــين إلى وجــود فجــوة في الإدارة الاقتصاديــة العالميــة نظــرا  ذلـك، ن
للافتقـار إلى منتـدى اقتصـادي عـالمي. ومـن ثم أشـير إلى أن معـاهدات مـن قبيـل تلــك 
المتعلقة بالقضايا البيئية العالمية يمكن أن تشــكل نموذجـا لشـراكات يغلـب عليـه الطـابع 
النظامي. وفضلا عن ذلك اقترح بعض المتكلمـين تدعيـم الشـراكات في مجـال الإدارة 

الاقتصادية بإنشاء مجلس أمن اقتصادي�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف – ٢ 
إقامة شراكات لتمويل التنمية 

افتتح الرئيسان، ديدير أوبرتي - بـادان، وزيـر الخارجيـة (أوروغـواي) وميونـغ - هـو  - ١٣
شـين، نـائب رئيـس مصـرف التنميـــة الآســيوي، اجتمــاع المــائدة المســتديرة، وأدليــا ببيانــات 

استهلالية. 
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ـــا،  وأدلى ببيانـات ممثلـو المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، وإيطالي - ١٤
وكوبـا، والدانمـرك، وإكـوادور، وتونـس، والسـلفادور، والجمهوريـة الدومينيكيـة، ومونـــاكو، 
ونيبال، وكولومبيا، وجيبـوتي، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية (باسـم البلـدان الناميـة غـير 
الســاحلية)، ونيوزيلنــدا (باســم جــــزر المحيـــط الهـــادئ)، ومصـــر، وكوســـتاريكا، ومالطـــة، 

والجمهورية العربية السورية. 
وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف المؤسسية صاحبة المصلحة التالية: منظمـة الأمـم المتحـدة  - ١٥
للأغذيــة والزراعــة، منظمــة التعــاون والتنميــة في الميــدان الاقتصــادي، واللجنــــة الاقتصاديـــة 

والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ، والبنك الدولي، وصندوق النقد الدولي. 
 ،(Gr upo Emyco) وأدلى ببيانات ممثلو قطاع دوائر الأعمال التاليـة: مجموعـة أميكـو - ١٦
 Potomac) وشركة بوتوماك اسوسـيتش (Samuels associates) وشركة صاموئيل اسوسيتش
Associates) وخدمـات مـودي للاسـتثمار (Moady's Investor Service) ومجموعــة إيفيــان، 

U) وغرامـين  genda Small Business Enterprise) وشركة دوائر الأعمال الصغيرة في أوغندا
 .(Grameen Phone) فون

وأدلى ببيانات ممثلو هيئات اتمع المدني التالية: الاتحاد الدولي لنقابات العمال الحـرة،  - ١٧
ومكتب الكويكرز في الأمم المتحدة، والرابطة العالمية لمتدربي وزملاء الأمم المتحدة السـابقين، 
 KUL U Women in) ودور الـــمرأة فــي التنمية برعاية كولو/والمنظمة النسائية للبيئة والتنمية

Development/WEDO). وأدلى الرئيسان بملاحظات ختامية. 

 :( A/CONF.198/8/Add.1) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ١٨
أجـرى المشـاركون في اجتمـاع المـائدة المسـتديرة مناقشـة مثمـرة جـــدا بشــأن  - ١�
المسائل الرئيسية المطروحة أمام المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، وحول موضـوع �إقامـة 

شراكات لتمويل التنمية�. ويرد أدناه ملخص للمناقشة. 
�اعتبارات عامة 

تمثلت الاعتبارات العامة لاجتماع المائدة المستديرة فيما يلي:  - ٢�
أعـرب الـوزراء عـن تـأييدهم القـوي لمشـروع توافـق آراء مونتـــيري، وبخاصــة  �
الإصلاحات المحلية والدولية التي يدعو إليها. وقد وضع مشروع توافـق الآراء 

التمويل في صدارة الاهتمامات الدولية؛ 
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ركز الوزراء على تنفيذ مشروع توافق آراء مونتيري. وأعربوا عـن اعتقـادهم  �
بأن التنفيذ الفعال والسريع للمشـروع خطـوة حاسمـة نحـو إعطـاء دفعـة للنمـو 

الاقتصادي على النطاق العالمي وللقضاء على الفقر؛ 
ولوحـظ أن التنفيـذ ســـيتطلب بــذل جــهود كــبرى علــى الصعيديــن الوطــني  �
والـدولي، وأنـه ينبغـي أن تواكـب الجـهود الفنيـة الكبـــيرة إرادة سياســية قويــة 
وثابتة. وإن مشاركة رؤساء الـدول والحكومـات في المؤتمـر تبشـر بتوافـر مثـل 

هذه الإرادة السياسية؛ 
واعتـبرت الشـراكات ذات أهميـة حيويـة. غـــير أنــه ينبغــي أن يواكبــها تنميــة  �
القـدرات الذاتيـة الوطنيـة. إذ ليــس بوســع أي شــريك، ســواء كــان بلــدا أو 
مؤسسة، أن يحقق إنجــازات كافيـة بمفـرده. وهنـاك عـدة أبعـاد للشـراكة تعتـبر 
ذات أهميـة جوهريـة لتحقيـق التنميـة. وتوجـد الشـراكة بـــين القطــاعين العــام 
والخاص في صلب النمو الاقتصادي السريع. كمـا تعـد الشـراكة بـين البلـدان 
والمنظمـات الإنمائيـة، وفيمـــا بــين تلــك الجــهتين، ذات أهميــة حاسمــة للتنميــة 
المستدامة. وتساهم الشراكة بـين وكـالات المعونـة والمنظمـات غـير الحكوميـة 

مساهمة كبرى في جهود التنمية؛ 
وشدد المشاركون على أن الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفيـة تشـكل  �
القوة الدافعة للجـهود الدوليـة الجديـدة غـير المسـبوقة مـن أجـل حشـد المـوارد 
المالية للتنمية. وقد أحـرز تقـدم كبـير خـلال الثلاثـين سـنة الماضيـة في مجـالات 
الصحة، والتعليم وغيرهما من الخدمات الاجتماعيـة الأساسـية. غـير أن أعـداد 
الفقراء والأميين لا تزال مرتفعة بشكل غير مقبول ولا يزال تحقيـق الأهـداف 
الدولية في مجالي الصحة والخدمات الاجتماعية الأساسية بعيـد المنـال. وينبغـي 
إيــلاء أهميــة خاصــة للحالــة في أقــل البلــدان نمــوا وفي البلــــدان الناميـــة غـــير 
الساحلية. وينبغي الوفاء بالالتزامات التي تقدم لمساعدة تلك البلدان، وغيرهـا 
من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقاليـة، لتحقيـق التنميـة 

والاندماج في الاقتصاد العالمي؛ 
وأعـرب بعـض الـوزراء عـن اعتقـادهم بأنـــه كــان ينبغــي التطــرق بمزيــد مــن  �
الصراحــة في مشــروع توافــق آراء مونتــيري للمســــائل الاجتماعيـــة وتمويـــل 
البرامج في القطاعات الاجتماعية. وأشاروا أيضـا إلى ضـرورة معالجـة مشـكلة 
البطالة، وإيلاء مزيد مـن العنايـة لقطـاع الاقتصـاد غـير النظـامي ودعـم صغـار 
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منظمـي المشـاريع. وذكـروا في هـذا الصـدد، أنـه يجـــب إيــلاء اهتمــام خــاص 
للمناطق الريفية حيث تعيش غالبية الفقراء؛ 

وشـدد العديد من الوزراء على أهميـة توفـير التعليـم للجميـع وبخاصـة الفتيـات  �
والنساء. فأي تغيير إيجابي يسـتلزم توفـير التعليـم لـلأولاد والبنـات علـى جميـع 
المستويات، وبخاصة التعليم الابتدائي العام، حسبما يدعـو إليـه إعـلان الألفيـة 
الصـادر عـن الأمـم المتحـدة. وينبغـي أن تـنفَّــذ نتـائج المؤتمـر في إطــار حقــوق 

الإنسان. 
�المسائل الرئيسية التي نوقشـت 

تركز النقاش حول عدد من المسائل الرئيسية جنبا إلى جنب مع مسـألة تـأييد  - ٣�
جميع الوزراء لمشروع توافق آراء مونتيـري. وقد اتـفق على أن الحكم الرشـيد يشـكل 
أساس تعبئـة الموارد المحلية والدولية من أجل البلدان النامية. وأُشـير إلى أن بذل جـهود 
فعالة للقضاء على الفساد يـعـــد شـرطا أساسـيا لإقامـة حكـم رشـيد في جميـع البلـدان 
ــة.  وأن تلـك الجـهود هـي مسـؤولية مشـتركة منوطــة بـالبلدان الناميـة والبلـدان المتقدم
وأُشيـر كذلك إلى أن تخصيص الموارد الحكومية للأغراض العسكرية يحــجب الأمـوال 
اللازمة للإنفاق على التنمية. وفيمـا يتعلق بالموارد الخاصة الدولية أُعـرب عـن تفضيـل 
للاستثمار المباشر الأجنبي على رأس المال القصير الأجل والائتمانـات الأقصــر أجــلا. 
وأشـار العديـد مـن المشـــاركين إلى أن تحســـن فــرص وصــول المنتجــات الزراعيــة إلى 
الأسواق يمثل إسهاما هاما في تمويل التنمية. واتفقت الآراء بوجـه عام على أن التقـدم 
الفعلي في تنفيذ إعلان الدوحــة الوزاري وبخاصة تحرير التجارة في مجال الزراعـة، هـو 
أمر حيوي. وفي هذا الصدد، جرى التأكيد على وجوب إنشاء آليات تدعم منظمــي 
المشاريع الصغيرة في مباشرم لأعمالهم بفعاليـة في ظـل اقتصـاد جـرت عولمتـه. وتــم، 
ـــة اســتفادة منظمـــي المشــاريع مــن المســاعدة  أيضـا، تأكيــد أهميـة الحـرص علـى كفال
الدولية. وحـــث الكثـيرون علـى سـرعة تنفيـذ المبـادرة الخاصـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة 
بالديون وجهود البلدان المانحة في سـبيل زيـادة نسـبة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة لتصـل 
إلى ٠,٧ في المائة من الناتج القومي الإجمالي. وفي الوقـت نفسـه، شــدد الـوزراء علـى 
ضرورة تحسين نوعية المساعدة الإنمائية الرسمية وذلك بتحسين تنسيق جهود وشـروط 
المانحين، وتحرير المعونة وزيادة قدرة البلدان المتلقيـة للمعونـة علـى اسـتخدامها بشـكل 
فعال. وارتئي أن بذل جهد دولي كبير لمساعدة البلدان النامية علـى بنـاء القـدرات في 
جميـع اـالات يعـد جـزءا لا يتجـزأ مـن المسـاعدة الإنمائيـة وشـدد الـوزراء علـى أهميــة 
تحقيق اتساق وتماسـك النظـم النقديـة والتجاريـة والماليـة الدوليـة فضـلا عـن سياسـات 
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البلدان المتقدمة التي يمكن أن تؤثر على الأحوال الاقتصادية الدولية التي تؤثـر بدورهـا 
على اقتصادات البلدان النامية. وأكدوا، أيضا، على أهمية إصـلاح مؤسسـات بريتـون 

وودز وزيادة مشاركة البلدان النامية في عملية اتخاذ القرارات الاقتصادية. 
�اقتراحات إضافية للاقتراحات الواردة في مشروع توافق آراء مونتيري 

يمثل ما يلي اقتراحات طرحها عدد من المشاركين:  - ٤�
توسيع نطاق استخدام شبكة المقايضة الوطنية ليشمل المصارف المركزية؛  �

قيـام المصـــارف الإقليميــة بوضــع حــدود ائتمانيــة جديــدة لمنــح قــروض في  �
حالات الطوارئ وزيادة القروض الممنوحة للقطاع الاجتماعي؛ 

إلغـاء ديـون بلـدان المؤسسـة الإنمائيـة الدوليـة الـتي ليسـت مـن البلـدان الفقـــيرة  �
المثقلة بالديون؛ 

اللجوء على نطاق أوسع إلى عمليات مقايضة الديون؛  �
إقامة حوار دولي بشأن الضرائب بين صنـدوق النقـد الـدولي والبنـك الـدولي  �

ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛ 
وجوب فتح البلدان الصناعية أسواق العمل لديها أمام عمال البلدان النامية؛  �

إرساء معايير دولية للشراكة؛  �
تعزيز المراكز العالمية المختلفة لتبادل المعلومـات كـي يسـتعين ـا المسـتثمرون  �

المحليون والدوليون 
تحسين منهجية تقدير درجة الملاءة في القطاع الائتماني الخاص�.  �

 
اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف – ٣ 

إقامة شراكات لتمويل التنمية 
افتتح اجتماع المائدة المستديرة الوزاري رئيسا الاجتماع، شوكت عزيز، وزيـر الماليـة  - ١٩

(باكستان) ومارك مالوخ براون، مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أســتراليا، أيرلنــدا، أيســلندا، بنمــــا،  - ٢٠
جامايكــا، الجمهوريــة التشــــيكية، جنـــوب أفريقيـــا، سويســـرا، غواتيمـــالا، غيانـــا، فنلنـــدا، 
ليختنشــتاين، مــالي، المغــرب، المكســيك، ناميبيــا، هنــدوراس، هولنــــدا، الولايـــات المتحـــدة 

الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا. 
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وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف المؤسسية صاحبة المصلحة التالية: برنامج الأمـم المتحـدة  - ٢١
المشترك الذي ترعاه عدة جهات والمعني بفيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 
ـــدوق المشــترك للســلع الأساســية، واللجنــة الاقتصاديــة لأوروبــا،  المكتسـب (الإيـدز)، والصن

واللجنة الأوروبية. 
ــــة التجـــارة الدوليـــة،  وأدلى ببيانــات ممثلــو مؤسســات قطــاع الأعمــال التاليــة: غرف - ٢٢
واموعـة الماليـة لشـركة التـأمين علـى السـندات البلديـة الأمريكيـة، ورابطـــة صناعــات أوراق 

ديملر – كرايسلر المالية، ومجموعة شركات سيسنيروس، وبنك الاتحاد الفلبيني. 
وأدلى ببيانات ممثلو هيئات اتمع المدني التالية: مركز كارتر، والمؤتمر العالمي للعمـل،  - ٢٣
والكنيسـة الميثوديـة الموحـــدة، ومنظمــة مراقبــة الحالــة الاجتماعيــة في آســيا، ومنظمــة العمــل 
السـويدية، وراهبـات مـارينول القديـس دومينيـك، ومركـز التنميـة العالميـة، والمعـــهد الــبرازيلي 

للتحليلات الاجتماعية والاقتصادية. 
 :( A/CONF.198/8/Add.2) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ٢٤

ـــدة مــن  اعتـبر الـوزراء مشـروع توافـق آراء مونتـيري كتجسـيد لشـراكة جدي - ١�
أجل التنمية، رغـم أن عـددا مـن المشـاركين ارتـأوا أنـه لم يحقـق شمـولا كافيـا. وكـان 
هناك اتفاق عام على ضرورة أن يتبع اعتماده تركيز شديد علـى التنفيـذ وترجمتـه مـن 
كلمات إلى أفعال إن ارتئي أن يصبح مبادرة عالمية مهمـة. وسـتمثل الإرادة السياسـية 
ـــة النمــو والبلــدان الناميــة – عــاملين رئيســيين  والقيـادة – في كـل مـن البلـدان المتقدم

يحددان نجاحه في اية المطاف. 
ـــة. ويجــب أن تصبــح  وتم التـأكيد علـى ضـرورة كفالـة الملكيـة الوطنيـة للتنمي - ٢�
ـــذ  عمليـة التنميـة شـاملة تمـام للجميـع ويجـب مراعـاة اهتمامـات الجميـع بصياغـة وتنفي
ــــاون  الاســتراتيجيات والــبرامج والمشــاريع. وينبغــي اعتبــار المســاعدة الخارجيــة كتع
اقتصادي بدلا من اعتبارها �معونة�، وليسـت كعكـاز دائـم وإنمـا كوسـيلة لمسـاعدة 
البلدان النامية كي تسـاعد أنفسـها. ومـن الأهميـة البالغـة أن تصمـم البلـدان المسـتفيدة 
أنفسها برامج الإصلاح والقضاء على الفقـر وأن تمتلكـها بالكـامل. وينبغـي أن تدعـم 
البلدان المانحة تنفيذ هذه البرامج بدلا من أن تطلـب مـن البلـدان المسـتفيدة متابعـة أي 
إصلاحات يضعها المانحون. وتمت الإشادة بتجربة ايرلندا فيمـا يتعلـق بالمعونـة الـواردة 
من شركائها الأوروبيين كمثال جيد على الملكية، حيث شجع المسـتفيد علـى تحديـد 
أولوياتـه الإنمائيـة الخاصـــة بــه، ثم دعــم شــركاؤه هــذه الأولويــات. وتم الإقــرار بــأن 
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الشراكة الجديدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا تشـكل مبـادرة حديثـة هامـة تملكـها البلـدان 
النامية المعنية ملكية تامة. 

ـــة  وفي إطـار الملكيـة، اسـتلزمت الشـراكات فـهما واضحـا للالتزامـات المتداول - ٣�
والواجبات المتبادلة لجميــع الأطـراف المعنيـين بالتنميـة. وأيـد الـوزراء مفـهوم الشـراكة 
كمبدأ مركزي في التعاون الإنمائي الدولي، إلا أم ارتأوا أنه يلـزم الاضطـلاع بـالمزيد 
مـن الأعمـال مـن أجـل إعــادة صياغــة الالــتزام الجديــد بالشــراكة كــي يحقــق نتــائج 

ملموسة. 
وتم التأكيد على الجوانب المختلفـة لمفـهوم الشـراكة، وهـي تشـمل شـراكات  - ٤�
بين البلدان النامية والبلـدان المتقدمـة النمـو، وفيمـا بـين البلـدان الناميـة، وبـين قطـاعي 
الأعمـال العـام والخـاص، ومـا يشـمل منـها مختلـف أفـرع اتمـع المـدني، بمـا في ذلـــك 
المنظمـات غـير الحكوميـــة والنقابــات. ومــن الجوانــب الرئيســية في مفــهوم الشــراكة 
ضـرورة الاعـتراف الكـــامل بــدور ومســاهمة شــركاء اتمــع المــدني هــؤلاء. وشــدد 
الشركاء أيضا على ضرورة إدماج المنظور الجنساني في جميع برامج ومشاريع التنمية. 
وقُدم العديد من الأمثلة على الحاجة إلى الشراكات داخل البلـدان وفوائدهـا.  - ٥�
وتم الإقـرار بضـرورة مشـاطرة مسـؤولية الدولـة عـن التنميـــة مــع طائفــة عريضــة مــن 
أصحاب المصالح الآخرين داخل البلدان وخارجـها. وللقطـاع الخـاص مـيزة نسـبية في 
بعـض المنـاطق رغـم وجـود عـدد مـن المخـاطر والأنشـطة الـتي يحسـن تركــها خاضعــة 
للدولة. وفي بعض الحالات، وفـرت الشـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص وسـيلة 
للاستفادة من نقاط القوة لدى الطرفين. وقـد قـدم العديـد مـن المشـتركين أمثلـة علـى 

هذا التعاون بين القطاعين العام والخاص. 
وجرى الاعتراف على نطاق عالمي بأنه لا غنى عن المساعدة الإنمائيـة الرسميـة  - ٦�
لتلبية أهداف الألفية المتعلقة بالتنمية، ولا سيما في أفقر البلدان. ويتعـين التركـيز علـى 
دعم الجهود الوطنية لتحسين التعليم والصحـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق بمتلازمـة نقـص 
المناعة المكتسب (الإيدز)، بيد أن الحاجة جلية أيضـــا إلى بنـــاء القـــدرة، بمـا في ذلـك 
ما يتعلق بإدارة المساعدة الإنمائية الرسمية؛ وارتأى بعـض المشـتركين أن تنميـة الهيـاكل 

الأساسية لا تحظى بالاهتمام الكافي في برامج المعونة. 
وجـرى التشـديد علـى نطـاق واسـع علـى مسـاءلة كـــل مــن الجــهات المانحــة  - ٧�
والجـهات المسـتفيدة مـن المعونـة. فيتعـين مسـاءلة الجـهات المسـتفيدة مـــن المعونــة مــن 
جانب مواطنيها أو من جانب الجهات المانحة من حيث التزامها بإدارة شـؤون الحكـم 
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السديد، والسياسات اسليمة، على أن الجهات المانحة تخضـع أيضـا للمسـاءلة مـن قبـل 
الجهات المستفيدة بوسائل عدة تشـمل في هـذا الصـدد حجـم ونوعيـة وفعاليـة المعونـة 
ــة،  المقدمـة. ويتعـين علـى البلـدان المتقدمـة النمـو أن تجعـل موضـوع مسـاءلتها ذا أولوي

بدلا من ترك ذلك للمنظمات غير الحكومية. 
وجـرى التشـديد علـى ضـرورة تعزيـز التسـاوق والتنسـيق في مجـــال المســاعدة  - ٨�
الإنمائيــــة الدوليــــة. وكثـيرا مـا يطلـب مـن البلـدان الناميــــة الامتثـال لشـروط متباينـــة 
كيما تحصل على المعونة، نظرا لتباين أولويات الجهات المانحة وإجراءاــا. وقـد يـؤدي 
تحسين التنسيق بين الجهات المانحـة، إلى تقليـل العـبء الواقـع علـى البلـدان المسـتفيدة، 

ولا سيما الدول الصغيرة. 
وأكد كثير من الوزراء ضرورة زيادة الوعي العام في البلـدان المتقدمـة النمـو،  - ٩�
ـــادة الاعــتراف بضــرورة وفعاليــة المســاعدة  بأهميـة سـد فجـوة الفقـر. ومـن الـلازم زي
الإنمائية الرسمية، بغية زيادة الدعم العـام للتدفقـات الإضافيـة. وقـد ترتـب علـى المؤتمـر 
بالفعل تأثير إيجابي في هذا الصدد؛ وتستطيع وسائط الإعـلام أن تصبـح شـريكا مـهما 
في مواصلـة القيـام بذلـك الجـهد. وحظيـت بـالتقدير الزيـادات المقترحـة في التدفقــات، 
التي أعلنها بعض المانحين الرئيسيين، في الأيام التي سبقت عقـد المؤتمـر، بيـد أنـه يسـود 
القلق من أن تقل المساعدة الإنمائية الرسمية كثيرا عن كل من التقديــرات المتعلقـة بكـل 
من التدفقات اللازمة لكفالة تلبية أهداف الألفية المتعلقة بالتنميـة، وهـدف الــ٠,٧ في 

المائة من الناتج القومي الإجمالي. 
�١٠ - وجرى التشديد على ضرورة إيجاد تساوق بين السياسـات التجاريـة والماليـة 
والإنمائية في البلدان المتقدمة النمو. وأبـرز عديـد مـن المشـتركين العوائـق الـتي تعـترض 
التنمية في البلدان النامية، والتي خلقتـها الترعـة الحمائيـة، والإعانـات المحليـة في البلـدان 

المتقدمة النمو. 
�مقترحات تتجاوز مشروع توافق آراء مونتيري 

�١١ - فيما يلي مقترحات قدمها عدد من المشاركين: 
قام أحد الوفود بتوضيح إعلان سابق يتعلق بزيادة التدفقـات مـن المعونـة الـتي  �

سيقدمها بلده؛ 
وأعلن وفد أن بلده يقترح تنظيم �يانصيب عالمي�؛  �
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ـــوض الجــهات المانحــة المســؤولية  وأوصـى عـدد مـن البلـدان المسـتفيدة بـأن تف �
ـــة الــتي تضطلــع ــا إلى مكاتبــها  الكاملـة عـن إدارة برامـج المسـاعدة الخارجي

الموجودة في البلد المستفيد؛ 
اقترح أيضا أن تقوم الجهات المانحة بتجميع مواردها في صنـدوق وحيـد علـى  �

الصعيد القطري؛ 
واقترح أن تقدم المؤسسات المالية الدوليـة تقريـرا عـن أداء البلـدان المانحـة مـن  �
حيث حجم ونوعية المعونـة المقدمـة، فضـلا عـن السياسـات الأخـرى المتصلـة 

بالتنمية تجاه البلدان النامية، من قبيل التجارة؛ 
وقدمـت مؤسسـتان مـن مؤسسـات القطـاع الخـــاص اقتراحــات تتعلــق بــأطر  �
وشبكات التعليم من أجل بناء القـدرة في مـهارات إدارة المشـاريع والمـهارات 

التنظيمية في البلدان النامية؛ 
وجرت الإشارة إلى أن الأمم المتحدة في مركز مـوات يتيـح لهـا زيـادة الوعـي  �

العام بالحاجة إلى تدفقات إضافية من المعونة�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف – ٤ 
إقامة شراكات لتمويل التنمية 

افتتــح اجتمــاع المــائدة المســتديرة رئيســا الاجتمــاع، موغــور إيساريســكو، محــــافظ  - ٢٥
مصرف رومانيا الوطني، و ك. ي. أمواكو، الأمين التنفيذي للجنة الاقتصادية لأفريقيا. 

وأدلى ببيانات ممثلو إسبانيا، والبرازيل، وبروني دار السلام، وبيرو، وتركيا، وترينيداد  - ٢٦
وتوبـاغو، وتوفـالو، وتونغـا، وجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، وجورجيـا، وســـانت 
لوسـيا، وســـلوفاكيا، وســنغافورة، والســنغال، وســورينام، والســويد، وســيراليون، والفلبــين، 

وفترويلا، والكاميرون، ومنغوليا، وموريشيوس، وموزامبيق، والنمسا، والهند. 
وأدلى ببيانات ممثلو الأطراف المؤسسية صاحبة المصلحة التالية: برنامج الأمـم المتحـدة  - ٢٧
للمستوطنات البشرية (الموئل)، واللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي، 

وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
وأدلى ببيانـات ممثلـــو هيئــات قطــاع دوائــر الأعمــال التاليــة: شــركة فرانــك رســل،  - ٢٨
واجتماع المائدة المستديرة لمؤسسات الأعمال الأفريقية، وشـركة سـبرينغ للاسـتثمار، وسـلاح 

المتطوعين للخدمات المالية. 
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ـــة للديــون والفقــر،  وأدلى ببيانـات ممثلـو هيئـات اتمـع المـدني التاليـة: الشـبكة الياباني - ٢٩
وكنيسة النرويج (فريق إيكو)، وائتلاف �كارات�، ومجلس الكنـائس العـالمي (فريـق إيكـو)، 
والرابطة الوطنية لخبراء الاقتصاد، والشبكة الإنمائية لرابطات المتطوعين من السكان الأصليـين. 

وأدلى رئيسا الاجتماع بملاحظات ختامية. 
 :( A/CONF.198/8/Add.3) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ٣٠

حظي مشروع توافـق آراء مونتـيري بـترحيب باعتبـاره إنجـازا تاريخيـا ونقطـة  - ١�
تحول في الشراكة العالمية لتحقيق التنمية. 

وأكـد المشـاركون أن الشـراكة تعتـبر عنصـرا حاسمـــا في القضــاء علــى الفقــر  - ٢�
وبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية. وتعتبر أبعاد مختلفـة للشـراكة أبعـادا رئيسـية لتحقيـق 
التنميـة المسـتدامة الـتي تركـز علـى البشـر. وعلـــى الصعيــد الوطــني، ينبغــي أن يكــون 
الأساس الذي تقـام عليـه الشـراكات هـو تقاسـم المسـؤوليات وتكـامل جـهود وأدوار 
الدولـة والقطـاع الخـاص واتمـع المـــدني. وعلــى الصعيــد العــالمي، ينبغــي أن تســعى 
البلـدان المتقدمـة النمـو والناميـة لتحقيـق التنميـة باعتبارهـا مسـؤولية مشـتركة بينــهما. 
وتعتـبر الشـراكات بـين البلـدان والمنظمـات الإنمائيـة واتمـع المـدني وقطـاع الأعمـــال 
أمورا أساسية لبلوغ تنمية تتسم بقدر أكبر من التضـافر والتعجيـل. وشـجعت الوفـود 
بقوة أيضا إقامة شراكات بين القطاعين العـام والخـاص باعتبارهـا وسـيلة فعالـة لتهيئـة 
ـــة دور  منـاخ مـؤات للاسـتثمار الاجتمـاعي المسـؤول. وأكـد عـدد مـن المتكلمـين أهمي
القطـاع الخـاص في خلـق الـثروة، ودعـوا إلى تقويـــة الشــراكات بــين الشــركات عــبر 

الوطنية ورجال الأعمال الوطنيين لتعزيز الاستثمار والنمو. 
وحظيــت الإصلاحــات المحليــة والدوليــة الــتي نــــادى توافـــق آراء مونتـــيري  - ٣�
باتباعـها، بدعـم قـوي. وتشـمل، علـى الصعيـد المحلـي، وجـــود مؤسســات ديمقراطيــة 
راسخة، واحترام حقوق الإنسان، والمساواة بين الجنسين، والحكـم الرشـيد، وسـلامة 
سياسات الاقتصاد الكلـي ويئـة بيئـة تمكينيـة للاسـتثمار الخـاص (الداخلـي والأجنـبي 
ـــال في تحريــر التجــارة  علـى السـواء). أمـا علـى الصعيـد الـدولي، فـإن إحـراز تقـدم فع
يتمشى مع ما ورد في إعلان الدوحة الوزاري، وخاصة تعزيز إمكانية وصول البلـدان 
النامية إلى الأسواق، وزيادة المساعدة الإنمائية الرسمية من حيـث الكـم والنوعيـة زيـادة 
كبيرة، وتخفيف عبء الديون، وبذل جهود لتحقيق اسـتقرار الأسـواق الماليـة الدوليـة 

وتعزيز بناء القدرات في البلدان النامية، تعتبر من الأمور الحيوية. 
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وفيمـا يتصـل بالمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، حظيـت بـالترحيب المبـــادرات الــتي  - ٤�
أعلنتها مؤخرا بعض البلدان المتقدمة النمو بزيادة مساعدا الإنمائية بوصفها خطـوات 
مبشرة بالنجاح في الاتجاه الصحيح. وفي الوقت نفسه، أكد عدد من المشاركين علـى 
ضرورة زيادة فعالية المساعدة الإنمائية الرسمية من خلال تدابير مـن قبيـل تحريـر المعونـة 
وتحسين تنسيق جهود المانحين وزيادة قدرة البلدان المتلقية على التصـرف فيـها وتعزيـز 

قدرا على استخدامها. 
وكان تنفيذ مشروع توافق آراء مونتيري بشكل سريع وفعال هو محور كثـير  - ٥�
من الكلمات. وينبغي أن تكون إقامة الشراكات جـزءا مـن عمليـة مواصلـة المشـاركة 

كإلتزام طويل الأجل. 
وجرى تأكيد الاحتياجات الخاصة لأفريقيا وأقل البلدان نموا والدول الجزريـة  - ٦�
الصغـيرة الناميـة. ويتعـين تشـجيع الاسـتثمار في تلـك البلـدان، مـن خـلال أمـور منـــها 
التأثير الحفاز للمساعدة الإنمائية الرسميـة. وأكـدت أهميـة الشـراكة الجديـدة. مـن أجـل 

تنمية أفريقيا باعتبارها شراكة رئيسية ينبغي للمجتمع الدولي أن يدعمها. 
�اقتراحات إضافية للاقتراحات الواردة في مشروع توافق الآراء في مونتيري 

بالإضافـة إلى دعـم مشـروع توافـق آراء مونتـيري بصفـة عامـة، جـرى التقــدم  - ٧�
بالمقترحات المحددة التالية: 

إقامة منتدى للكيانات العاملة في قطاع الأعمال من بلدان الشـمال والجنـوب  �
تحت إشراف البنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية؛ 

مضاعفة المساعدة الإنمائية الرسميـة كخطـوة أولى لتلبيـة الهـدف المتعلـق ببلـوغ  �
التنمية نسبة ٠,٧ في المائة من الناتج القومي الإجمالي وذلك تحقيقا للأهـداف 

الإنمائية للألفية؛ 
إجـراء إصلاحـات تتعلـق ببنـاء القـدرات، مـع تركـيز خـاص علــى البلــدان في  �

مرحلة ما بعد الصراع؛ 
إنشاء فرقة عمل دولية تركز على المنافع العامة الدولية؛  �

إنشاء منتدى استشاري دائـم للبلـدان الناميـة والمتقدمـة النمـو لتنـاول المسـائل  �
المالية ومسائل الديون؛ 

كفالــة زيــادة مشــاركة البلــدان الناميــة في اتخــاذ القــرارات بشــــأن المســـائل  �
الاقتصادية والمالية الدولية؛ 
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تقليل الإنفاق على الدفاع وزيادة الإنفاق العام علـى القطاعـات الاجتماعيـة،  �
وخاصة على تنمية الموارد البشرية؛ 

تعزيـز الدعـــم المقــدم مــن صنــدوق النقــد الــدولي والبنــك الــدولي لصنــاديق  �
الاحتياطي والمصارف الإنمائية الإقليمية ودون الإقليمية؛ 

بذل جهود إضافية لكي تقترب البلدان النامية إلى مسـتويات للديـن يمكـن أن  �
تتحمل أعباءها؛ 

تعزيز موارد المؤسسات المالية الدولية ومنظومة الأمـم المتحـدة وزيـادة تنسـيق  �
وترابط إجراءاا؛ 

مواصلة النظر في مقترحات القطاع الخاص المقدمة في المؤتمر؛  �
إعادة تقييم المشروطية؛  �

تناول مسألة إعانات الدعم، وخاصة في مجال الزراعة؛  �
المصـادر الجديـدة والمبتكـرة للتمويـــل، ومــن بينــها ضرائــب صفقــات العملــة  �

والحوافز الضريبية للتدفقات الخاصة؛ 
مراعاة المنظور الجنساني على جميع المستويات وفي جميع السياسات؛  �

إنشـاء كيـان يتـولى إصـــدار ضمانــات لتغطيــة أخطــار أســواق رأس المــال في  �
البلدان الواقعة جنوب الصحراء الكبرى في أفريقيا؛ 

إنشاء منتدى عالمي معني بالضرائب؛  �
ــــالديون بـــين البلـــدان الدائنـــة  إقامــة آليــات للتحكيــم في المســائل المتصلــة ب �

والمدينة�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء – ١ 
التساوق لأغراض التنمية 

افتتح اجتماع المائدة المستديرة الوزاري رئيسـا الاجتمـاع، يـان كافـان، نـائب رئيـس  - ٣١
الوزراء ووزير الخارجية (الجمهورية التشيكية)، وروبنـز ريكوبـيرو، الأمـين العـام لمؤتمـر الأمـم 

المتحدة للتجارة والتنمية، حيث أدلى كل منهما ببيان استهلالي. 
وأدلى ببيانـات ممثلـو إثيوبيـا، والأردن، وأســتراليا، وأنغــولا، وأوروغــواي، وأيرلنــدا،  - ٣٢
وبنغلاديـش، وبوتسـوانا، وبـيرو، وترينيـداد وتوبـاغو، وتشـاد، والدانمـرك، وروانـــدا، وســانت 
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فنسـنت وجـزر غرينـادين، وسـانت لوسـيا، وسـري لانكـا، وسـلوفينيا، وسـورينام، والســويد، 
والصــين، والعــراق، وفــترويلا، وليســوتو، وماليزيــا، ومصــر، والهنــــد، والولايـــات المتحـــدة 

الأمريكية. 
ـــة،  وأدلى ببيانـات ممثلـو الأطـراف المؤسسـية صاحبـة المصلحـة التاليـة: اللجنـة الأوروبي - ٣٣
ومنتدى الاستقرار المالي، والبنك الدولي، وبرنـامج الأغذيـة العـالمي، وصنـدوق الأمـم المتحـدة 

للسكان، ومنظمة التجارة العالمية. 
وأدلى ببيانات ممثلو هيئات قطاع الأعمال التالية: مجلس قطاع الأعمال المناصر للأمـم  - ٣٤
المتحـدة، وشـركاء سـامويلز، والجمعيـة الائتمانيـة لأسـواق رأس المـــال، وصنــاديق كالفــيرت، 
S لخدمــات الاستثمـار العالمية، ومجموعة  tate Street وشركـــة فولفـــو للسيـــارات، ومجموعـــة

 .Allied Zurich

ـــة: الشــبكة الأفريقيــة للعدالــة البيئيــة  وأدلى ببيانـات ممثلـو هيئـات اتمـع المـدني التالي - ٣٥
والاقتصاديـة، وتجمـع العائلـة المقدسـة، واللجنـة الكاثوليكيـة لمكافحـة الجـوع وتحقيـــق التنميــة، 
والائتلاف الدولي النسائي للعدالة الاقتصادية، وشبكة خبيرات الاقتصـاد الأفريقيـات. وأوجـز 

رئيسا الاجتماع المناقشة. 
 :(A /CONF.198/8/Add.6) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ٣٦

بـدأ اجتمـاع المـائدة المسـتديرة بالتسـليم بـأن مـــن الــلازم أن يتصــدى المؤتمــر  - ١�
الدولي لتمويل التنمية بنجاح لمسألة التساوق. وقد أصبحـت مهمـة وضـع السياسـات 
ـــة تنحصــر في  لـدى الحكومـات كـل منـها علـى حـدة وفي السـياقات الحكوميـة الدولي
كيانات بينها قدر ما من الترابط وتتعاون فيما بينها تعاونا ليس منــزها عـن العيـوب. 
ولا تكـون الصعوبـة في كثـير مـن الحـالات راجعـــة إلى نقــص المعلومــات، ولكــن إلى 
وجود خلافات لم تسو بعد في الأفضليات المتعلقة بالسياسات العامـة وهـي خلافـات 
تـؤدي إلى عـــدم الاتســـاق بــين الإجــراءات الــتي تتخذهــا الحكومــات أو المنظمــات 
الدوليـة. وركـزت المناقشـة الـتي أجريناهـا علـى الصعوبـات الـتي تعـترض سـبيل تحقيــق 
التسـاوق سـواء داخـــل حكومــات البلــدان أو علــى الصعيــد الــدولي. وأعلــن بعــض 

المشاركين في اجتماع المائدة المستديرة الذي عقدناه عن مبادرة لها أهميتها. 
�التساوق الداخلي 

ذكـر المشـاركون أن البحـث عـن التسـاوق ليـس ظـــاهرة جديــدة وأن هنــاك  - ٢�
حاجة إلى جهود إضافية. إلا أنه ينبغي لدى التصدي لهذه المسـألة مراعـاة جميـع أبعـاد 
ـــك اســتنادا إلى ــج شــامل  التنميـة وجميـع أصحـاب المصلحـة والشـركاء وأن يتـم ذل
وكلي، تعضد كل الأطراف الفاعلة فيه بعضها بعضـا. فمثـلا، مـن الممكـن أن يـؤدي 
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عدم وجود تلاحم على الساحة الدولية إلى تقويض الجهود الرامية إلى تعزيـز التلاحـم 
على الصعيد المحلي. 

وكان من رأي بعض المشاركين أنــه لا ينبغـي التمـاس تعزيـز التسـاوق، رغـم  - ٣�
أهميته، على حساب معالجة مشاكل محددة. ففي بعض الأحيان، تكـون هنـاك حاجـة 
إلى إدخال إصلاحات مؤلمة في السياسـة العامـة ولا ينبغـي اسـتبعاد هـذه الإصلاحـات 
انطلاقا من الزعم الزائف بأا ستنال من الاتساق. ومن جهة أخـرى، فقـد كـان مـن 
ـــيرا طائفــة كبــيرة  المسلَّـــم بـه علـى نطـاق واسـع أن البلـدان الناميـة ترهـق كاهلـها كث
ومتنوعة من المتطلبات التي يفرضها المانحون والدائنون. ويؤدي السعي إلى تنفيذ هـذه 

المتطلبات إلى استنـزاف مواردها الشحيحة ولهذا فإن هناك حاجة إلى تبسيطها. 
وقد أوليت عنايـة كبـيرة للحاجـة إلى تشـجيع وتعزيـز التلاحـم علـى الصعيـد  - ٤�
الوطني، سواء في البلدان المتقدمة النمو أو البلـدان الناميـة. وذكـر بعـض المتكلمـين أن 
تحقيق هذا الهدف سيكون من التحديات الرئيسية. فهي عمليـة تنطـوي علـى أطـراف 
فاعلــة عديــدة قــد تتضــارب مصالحــها وأهدافــها - الحكومــات بمســتوياا الوطنيـــة 

والإقليمية والمحلية والمؤسسات العامة والقطاع الخاص واتمع المدني. 
وكان من رأي المشاركين أن من الممكن تحسين التساوق مـن خـلال تكويـن  - ٥�
رؤية واضحة أو استراتيجية إنمائية واضحـة، تصـاغ علـى الصعيـد الوطـني وتجمـع بـين 
جميع أصحاب المصلحة في جو من الشـراكة والتعـاون الحقيقيـين. وفضـلا عـن ذلـك، 
جرى التأكيد على أن هذه الرؤية ينبغي أن تستند إلى احترام ودعـم حقـوق الإنسـان 
وتعزيز المساواة بين الجنسين وحماية البيئة. ويشكل الاتفاق العالمي الذي أعلنه الأمـين 
ــيرة،  العـام للأمـم المتحـدة والاهتمـام المـتزايد الـذي توليـه المؤسسـات الاسـتثمارية الكب
مثــل صنــاديق المعاشــات التقاعديــة، لتصــرف الشــركات الــتي تســتثمر فيـــها تلـــك 
المؤسسات على نحو مسؤول، أمثلـة علـى مـا ذكـره المشـاركون مـن الإجـراءات ذات 

الصلة التي يضطلع ا مختلف أصحاب المصلحة. 
وسلط بعض المتكلمين الضوء على أهمية إصلاح القطاع العام بوصفه وسـيلة  - ٦�
لتحسين التساوق على الصعيد الوطني. ومع تطور دور الحكومة في عدد البلدان، قـلَّ 
إسهام الدولة كمنتج مباشر للنشـاط الاقتصـادي وزاد إسـهامها في يئـة الأجـواء لـه. 
ويسـتلزم ذلـك أن تكـون لـدى الحكومـة قـدرة مؤسســـية وإشــرافية وتنظيميــة قويــة، 
تسـتطيع ـا، مثـلا، إنشـاء قطـاع مـالي فعـال، وهـو أمـر محـوري لنجـاح تعبئـة المــوارد 
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محليـا. وتوافـر الدعـم المـالي والتقـني الكـافي مـن اتمـع الـدولي يعتـبر أيضـا أمـرا لازمــا 
للتمكين من إجراء هذه الإصلاحات. 

ولاحظ بعض المتكلمين أنه على الرغـم مـن أهميـة الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر  - ٧�
للتنمية، فإن اجتـذاب هـذه الاسـتثمارات وحـده لـن يـؤدي تلقائيـا إلى تسـارع وتـيرة 
النمـو. فـهناك حاجـة إلى سياسـات محليـة مكملـة تربـط عمليـات الشـركات الأجنبيـــة 

بالاقتصاد المحلي وبالتالي زيادة الفوائد التي تعود على البلد المعني. 
وثمة وسيلة للحد من حالات عـدم الاتسـاق هـي زيـادة الشـفافية في مجـالات  - ٨�
التجارة وممارسات الحكومات وتبادل المعلومات على نحـو كـامل. وبنـاء علـى ذلـك، 
قدم ممثلو قطاع الأعمال التجارية سلسلة من المقترحات اشـتملت علـى إنشـاء مركـز 
عالمي لتبادل المعلومات، وتعزيز المبادئ التوجيهية المتعلقـة بالاسـتثمار في أقـل البلـدان 
نمـوا، وتحسـين فـرص وصـول البلـدان الناميـة إلى رأس المـال الســـهمي وتمويــل الديــن، 
واسـتحداث آليـات جديـدة لتمويـل الهيـاكل الأساســـية وتقويــة المؤسســات الصغــيرة 

والمتوسطة الحجم في البلدان النامية(٧). 
�الاتساق الدولي 

أكد المشتركون أهمية تحسين التساوق بين الجـهود الإنمائيـة الوطنيـة والتعـاون  - ٩�
الدولي. وذُكر أنه ينبغي للبلدان الصناعيــــة الكـبرى أن تـولي مزيـدا مـن الاهتمـام إلى 
مـا يـترتب علـى سياسـات الاقتصـاد الكلـي الـتي تتبعـها مـــن آثــار علــى بقيــة العــالم. 
ولوحـظ أيضـا أن مكافحـة الفسـاد تتطلـب إقامـة تعـاون بـين البلـدان الناميـة والبلــدان 
المتقدمة النمو، وبخاصة إذا ما أريد للبلدان النامية أن تسترجع الأموال المسحوبة منـها 

بصورة غير مشروعة. 
�١٠ - وأعرب عدد كبير مـن المتحدثـين عـن قلقـهم إزاء وجـود عـدم تسـاوق بـين 
التجارة والسياسات الإنمائيـة. وتم التشـديد علـى أن الإصلاحـات الهيكليـة الجاريـة في 
البلدان النامية، بمــا فيـها تحريـر التجـارة الخارجيـة، لم تقـترن بتدابـير كافيـة مـن جـانب 
البلـدان الصناعيـة لفتـح أبـواب اقتصاداـا. وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن البلـدان المتقدمــة 
النمو لا تزال تقدم دعما كبيرا إلى كثير من صادراا؛ في حين تعين فيه علـى البلـدان 
النامية التي تنتج المنتجات نفسها بكفاءة عاليـة أن تتنـافس في البلـدان الثالثـة مـع تلـك 

 __________
انظر الورقة المعنونة �تعزيــز تمويــل التنميــة: مقترحــات مقدمــة مــن القطــاع الخــاص�. قــام بتجميعــها،  (٧)
بمعرفة الأمم المتحدة، ممثلو الأعمال التجارية المشتركون في المؤتمر الـــدولي لتمويــل التنميــة، آذار/مــارس 

 .٢٠٠٢
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الصـادرات المدعومـة. ولهـذا تعرقلـت الجـــهود الــتي يبذلهــا كثــير مــن البلــدان الناميــة 
والراميـة إلى تحديـث اقتصاداـا بسـبب ضيـاع الفرصـة عليـها للحصـول علـــى مــوارد 
ـــدان  ماليـة كافيـة مـن الصـادرات. وبالإضافـة إلى ذلـك، لا توجـد لـدى كثـير مـن البل
النامية قدرة كافية على الاشتراك في المفاوضات الرامية إلى زيادة تحريـر التجـارة علـى 
نحـو متـوازن، كمـا هـي الحـال بالنسـبة لموضـوع الزراعـة في منظمـة التجـــارة العالميــة. 
وجرى التسليم بضرورة إعطاء أولوية لتوفـير تعـاون تقـني لتلـك البلـدان لمسـاعدا في 

المفاوضات التجارية. 
�١١ - وسلِّطت الأضواء أيضا على مشاكل التلاحم في المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة. 
وذكر المشتركون أن البلدان المتقدمة النمو شهدت في التسعينات نموا قويا ومع ذلـك 
انخفض مقدار المساعدة الإنمائية الرسمية التي قدمتها في تلـك الفـترة. وهـذا يمثـل، علـى 
حد قول أحد المتكلمين، حالة من حالات عدم التسـاوق الأساسـية. وجـرى التـأكيد 
ــة  أيضـا علـى أن معظـم الجـهات المانحـة لم تضـع جـدولا زمنيـا لزيـادة المسـاعدة الإنمائي
الرسميـة الـتي تقدمـها علـى عكـس الالتزامـات المحـددة بإطـار زمـــني الــواردة في برامــج 
التكيف التي ترتبها البلدان النامية مع الجهات الدائنة المتعددة الأطراف. وعــلاوة علـى 
ذلك، تم التأكيد على ضرورة قيـام المـانحين بتبسـيط وتوحيـد الإجـراءات مـن ناحيـة، 
وعلى ضرورة عدم تغيير أولويات المساعدة بصـورة متكـررة وبـلا مبـالاة، مـن ناحيـة 

أخرى، الأمر الذي يبعث برسائل متضاربة ومشوشة للجهات المتلقية للمساعدة. 
�١٢ - وحاول المشتركون التوصل إلى وسائل لتحسين الربـط بـين الجـهود الإنمائيـة 
الوطنيـة والدوليـة. واتفـق علـى إمكانيـة تحقيـق ذلـك لـــو أن الأهــداف المعنيــة كــانت 
واضحة ومعلومة. وينبغي مساعدة البلدان النامية في بنـاء القـدرة علـى تحديـد برامجـها 
الإنمائيـة اديـــة، وينبغــي للمجتمــع الــدولي دعمــها. واعتــبرت ورقــات اســتراتيجية 

تخفيض الفقر خطوة في الاتجاه الصحيح.  
�١٣ - وتم التشـديد كذلـك علـى ضـــرورة تحســين التســاوق فيمــا بــين الوكــالات 
الدوليــــة بوصفــــه من القضايا البالغــــة الأهميـــــة. وذكـر أن البلـدان الأعضــــاء غالبـا 
مـا تتحـــدث بــأصوات مختلفــة في المنظمــات المختلفــة وأن تلــك المنظمــات بإمكاــا 
التحـدث بـأصوات مختلفـة مـع البلـدان المختلفــة. وبالإضافــة إلى ذلــك، فــإن الــبرامج 
الاقتصادية للبلدان الناميـة لا تـأخذ في حسـباا دائمـا الظـروف المحليـة. ولهـذا، ينبغـي 

عدم اتباع ج قياسي موحد ذا الصدد. 
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�١٤ - وينبغـي أيضـا أن يكـون هنـاك تسـاوق أكـبر فيمـا بـين الجـهات المانحـة علـــى 
الصعيد التنفيذي، كأن يجري، على سبيل المثال، تبسيط الإجراءات وتخفيــض نفقـات 
التنفيذ. وعلاوة على ذلك، لم تؤد السياسات التي تتبعها المؤسسـات الإنمائيـة الدوليـة 
إلى تحقيق النتائج المتوقعة منها دائمـا. فعلـى سـبيل المثـال، أدى تراجـع تمويـل مشـاريع 
الهيـاكل الأساسـية مـن المـوارد العامـة إلى تخفيضـات كبـيرة في هـذا المكـون الهـــام مــن 
الاستثمار. وذُكر أن المصارف الإنمائية الإقليمية ينبغــي أن تزيـد مـن أنشـطتها في هـذا 

المضمار وأن يولى النظر إلى تعزيز التعاون المالي الإقليمي من أجل التنمية. 
�١٥ - وفي الوقـت نفسـه، أكـد المتحدثـون أنـه حدثـت تطـورات إيجابيـــة مــن وراء 
توثيـق التعـاون بـين المنظمــات الدوليــة، بمــا فيــها مؤسســات بريتــون وودز ومنظمــة 
التجـارة العالميـة والأمـم المتحـدة، ووكالاـــا وبرامجــها. وأشــير إلى أنــه ينبغــي للأمــم 
المتحدة القيام بـدور أساسـي في مجـال رصـد وتقييـم وتنسـيق التعـاون الإنمـائي الـدولي 
وأن العلاقـة بـين منظمـة التجـارة العالميـة والأمـم المتحـدة ينبغـي أن توضـع علـى نفـس 

الأساس القائم بين الأمم المتحدة ومؤسسات بريتون وودز. 
�اقتراح محدد 

�١٦ - أعلنت الصــين والولايـات المتحـدة الأمريكيـة عـن مبـادرة جديـرة بالملاحظـة 
خلال اجتماع المائدة المستديرة لتكون بمثابة متابعة لمؤتمر تمويل التنمية. وهمـا يعتزمـان 
عقـد اجتمـاع في شـنغهاي في الصـين في تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ تشــارك فيــه 
الحكومات والمؤسسات ـدف زيـادة إمكانيـة مسـاهمة الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر في 

النمو الاقتصادي والتنمية الاقتصادية�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء – ٢ 
التساوق لأغراض التنمية 

افتتح اجتماع المائدة المستديرة الوزاري رئيساه، تريفور مـانويل وزيـر الماليـة (جنـوب  - ٣٧
أفريقيا) وإيفيلين هرفكتر، وزيرة التعاون الإنمائي (هولندا) وأدلى كل منهما ببيان استهلالي. 

وأدلى ببيــان كــل مــن ممثلــي موزامبيــق، وباكســتان، وغيانــا، والــنرويج، والفلبـــين،  - ٣٨
وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، وبنمـا، وليختنشـتاين، واليمـن، والبرتغـال، ومـالي، 
ـــايتي، وجمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، وتونــس، وسويســرا، والكونغــو،  وكمبوديـا، وه

والاتحاد الروسي. 
وأدلى ببيان كل من ممثلي الأطراف المؤسسية صاحبة المصلحة التالية: منظمـة التجـارة  - ٣٩
العالميـة، وصنـدوق النقـد الـدولي، والبنـك الـدولي، والأمـم المتحـدة، وصنـدوق الأمـم المتحــدة 
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الإنمائي للمرأة، والمنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعــة والمـوارد 
الطبيعية – الاتحاد العالمي لحفظ الطبيعة، والصندوق الدولي للتنمية الزراعية. 

وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي هيئـات قطـاع دوائـر الأعمـــال التاليــة: شــركة ســوروس  - ٤٠
 ،Eurorient ويوروأورينــت ،�ESKOM� وإســـكوم ،BRED لإدارة الأمـوال، البنـك الشـعبي

ومعهد المسائل النقدية. 
ـــة: المعــهد الــبرازيلي للتحليــل  وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي هيئـات اتمـع المـدني التالي - ٤١
الاجتمـــاعي والاقتصـــادي ومشـــروع بريتـــون وودز وشـــبكة العـــالم الثــــالث، وأوكســــفام 

إنترناشيونال و Espacio Autónomo، و CIDSE، واتحاد عمال باكستان. 
 :(A /CONF.198/8/Add.8) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ٤٢

ــــادة  دارت في اجتمــاع المــائدة المســتديرة مناقشــة تفاعليــة نشــطة بشــأن زي – ١�
التساوق لأغراض التنمية. وتم تناول أبعاد عديدة للتساوق، أبعاد وطنية ودوليـة علـى 
السـواء، ولا سـيما التسـاوق فيمـا بـين المؤسسـات الدوليـة، وبـين المؤسسـات الدوليــة 

والبلدان النامية. 
�اعتبارات عامة 

ــــة،  تمثلــت القــوة الدافعــة للنقــاش في أن الأهــداف الإنمائيــة في إعــلان الألفي - ٢�
ومشروع توافق الآراء في مونتيري، وجدول الأعمــال مـن أجـل التنميـة المسـتدامة قـد 
دفعـت إلى الأمـام تحقيـق تســـاوق أكــبر في السياســات والإجــراءات الإنمائيــة لجميــع 
الشــركاء. وثمــة توافــق واســع في الآراء الآن بشــأن ضــرورة تحقيــق قــدر أكــبر مـــن 

التساوق. ولكن ينبغي أن ينفذ ذلك فعليا ويترجم إلى إجراءات ملموسة. 
ولاحظ الوزراء وأصحاب المصلحـة أن النـهج الحـالي الـذي يتبعـه عـدد كبـير  - ٣�
مـن البلـدان والمتمثـل في توجيـه فـــرادى الــوزراء تعليمــات توجيهيــة غــير منســقة إلى 
مختلـف المؤسسـات الدوليـة يـؤدي إلى نشـوء مشـاكل بالنسـبة لـلإدارة الرشـــيدة علــى 
الصعيد العالمي. وينبغي للتساوق أن يبـدأ في البلـد نفسـه. وفي غيـاب ذلـك، سـيصدر 
عـدم التسـاوق إلى المؤسسـات الدوليـة ويعيـق الجـهود المبذولـة لتوجيـــه العولمــة بحيــث 
تدعـم الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. ولكـن ينبغـي في ايـة المطـاف التوصـل إلى تســاوق 

على مستوى العالم بأسره. 
ويتمثـل أحـد التحديـات الرئيسـية الـــتي نواجهــها اليــوم في كيفيــة الأخــذ في  - ٤�
السياسات التجارية والنظام التجاري الدولي بنهج يوفر مراعاة أكـبر للبلـدان الفقـيرة، 
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وفي كفالـة أن توفـر هـذه السياسـات وهـذا النظـام دعمـا أفضـــل للأهــداف الإنمائيــة. 
ويتعـين أن تخضـع السياسـات الزراعيـة وسياســـات الطاقــة في البلــدان المتقدمــة النمــو 
لنفـس مـا يخضـع لـــه تســاوق السياســات مــن تدقيــق . وتشــكل الحواجــز التجاريــة 
الشديدة التقييد عبئا على منتجات البلدان الفقيرة. وبوجه خاص، يفضـل أن تسـتثمر 

الأموال في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بدل إنفاقها على الإعانات الزراعية. 
ــــــة  وينبغــــي أن يــــترافق التســــاوق في السياســــات التعاونيــــة بملكيــــة قطري - ٥�
للاسـتراتيجيات الوطنيـة للحـد مـن الفقـر. وقـد أحـرز بعـــض التقــدم في هــذا اــال، 
ـــير مــن  ولكننـا لا نـزال بحاجـة إلى بـذل جـهود مضاعفـة في ذلـك الخصـوص. وفي كث
الأحيان، يعكس عدم التساوق في السياسـات الوطنيـة عـدم كفايـة القـدرات الإداريـة 
على وضع السياسات في ظل الظروف المعقـدة الـتي نعيشـها اليـوم. وحالمـا يتـم وضـع 
استراتيجيات وطنية تركز على الحـد مـن الفقـر، بمشـاركة كافيـة مـن جميـع أصحـاب 
المصلحـة، ينبغـي للجـهات المانحـة أن تبـدي قـــدرا أكــبر مــن المرونــة وأن تمــول هــذه 
الاسـتراتيجيات المتوقعـة النتـائج والـتي يمتـد التزامـها علـى عـــدة ســنوات، ويفضــل أن 

يكون ذلك من خلال آليات جماعية مشتركة. 
وتعتــبر الاســــتراتيجيات القطريـــة للحـــد مـــن الفقـــر، وخصوصـــا ورقـــات  - ٦�
استراتيجية الحد من الفقر، أدوات ممتازة لتعزيز تسـاوق السياسـات وجعـل ميزانيـات 
التعليم والصحة والدفاع تكون ميزانية متكاملة تركز على الحد من الفقر. والتسـاوق 
بين سياسات الاقتصاد الكلي وسياسات الاقتصاد الجزئي أمــر حاسـم بالنسـبة للتنميـة 
المستدامة. ومع ذلك فإن إجراء تحليل ملائم لما تتضمنه السياسات من مراعـاة لمصـالح 
الفقراء هو أمر قطري بحت. وينبغـي أيضـا للبلـدان الأخـرى، بخـلاف البلـدان الفقـيرة 
المثقلة بالديون، أن تنظر في إمكانية صياغة ورقات اسـتراتيجيات الحـد مـن الفقـر مـن 

أجل الحد من الفقر بطريقة متكاملة. 
وعلى الصعيد الوطني، تعتبر الشفافية والاتصــالات، وكذلـك المشـاورات مـع  - ٧�
جميع الشركاء على الصعيد المحلي والصعـد الأخـرى، أمـرا حاسمـا لتحسـين التسـاوق. 
وـذا تـؤدي الشـفافية والحكـــم الرشــيد علــى الصعيــد الوطــني دورا هامــا في كفالــة 

تساوق السياسات. 
�المسائل الرئيسية 

يعكس عدم تساوق السياسات العامة على الصعيد الوطـني في البلـدان الناميـة  - ٨�
انعدام القدرة ويجسد في أحوال كثيرة عدم التساوق فيما بين الجهات المانحة. والواقـع 
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أن زيادة التساوق في البلـدان الناميـة أمـر يسـتلزم جـهدا تعاونيـا كبـيرا مـن أجـل بنـاء 
القـدرات. كمـا أن اتبـاع البلـدان لنـهج متسـاوق دعمـــا للتنميــة أمــر يتطلــب تذليــل 
العقبات أمام صادرات البلدان النامية وتوفير فرص الوصول إلى الأسـواق لا سـيما في 
ـــة التحويليــة والخدمــات. وغالبــا مــا ينشــأ التضــارب عــن  مجـالات الزراعـة والصناع
الشروط التي تفرضها البلدان والمؤسسات المانحـة. وقـد أفـاد أحـد البلـدان بأنـه اضطـر 
للإذعان لحوالي ١٦٠ شرطا كيما يحصـل علـى دعـم لاسـتراتيجيته في مجـال الحـد مـن 
الفقر. وارتئي أنه يجدر بالجهات المانحة إبـداء مرونـة ومسـاعدة البلـدان علـى مواجهـة 
ما يستجد من حالات طارئـة واحتياجـات ملحـة. وينبغـي اجتنـاب ازدواجيـة المعايـير 
ومن ثم يتوجب على البلـدان كافـة أن تخضـع تصرفاـا لنفـس الفحـص الدقيـق الـذي 
تخضـع لــه تصرفــات الغــير وأن تفــرض علــى نفســها الأهــداف الــتي تفرضــها علــى 

الآخرين. 
ــؤدي  فعندمـا تكـون البلـدان المتقدمـة هـي منشـأ تقلـب الحالـة الماليـة الدوليـة ي - ٩�
الطلب على تحرير رأس المال إلى ازدياد الأحوال المالية في البلدان الناميـة سـوءا وينـال 
من استقرارها المالي. وقد جرى التأكيد على أن صندوق النقد الدولي لا يدعـو حاليـا 
إلى تحرير حساب رأس المال في البلدان النامية بشكل عشوائي بـل إلى ترتيـب عمليـتي 

تدعيم القطاع المالي وتحرير حسابات رأس المال على النحو المناسب. 
�١٠ - ويعد التساوق بين سياسات الاقتصـاد الكلـي والاقتصـاد الجزئـي في البلـدان 
النامية عنصرا بالغ الأهمية لتحقيق التنمية. الأمر الذي يشمل دعم الأولويات في مجـال 
الحد من الفقر وذلك بمستويات مـن الميزانيـة تسـتوعب الإنفـاق علـى الفقـراء وتحقيـق 
التسـاوق بـين السياسـات الإنمائيـة الاجتماعيـة والاقتصاديـة وبـين السياســـات المتعلقــة 
بالاســتثمارات العامــة والخاصــة. وينبغــي، الربــط في الاســـتراتيجيات الإنمائيـــة بـــين 

السياسات التجارية والإنمائية، كما يتعين تقييم الصلة بين التجارة والفقر. 
�١١ - ولا بد من التساوق بين الأعمال التجاريـة والخطـط الوطنيـة. ومـن ثم يمكـن 
أن تشكل المبادرات الجديدة مـن قبيـل الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا قـوة 

دافعة لتعبئة إسهام القطاع الخاص في التنمية. 
�١٢ - ويعد عدم الوعي بالقضايا الجنسانية مثالا جليا علـى انعـدام التسـاوق. وقـد 
يكون لتحرير التجارة آثار سلبية على المرأة. ومن ثم لا بد من كفالـة زيـادة مشـاركة 
في عمليـة رسـم السياسـات. كمـا أن تعليـم الفتيـات يعـد مـن أنجـع وسـائل الحـد مـــن 

الفقر. 
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�١٣ - وأشـير أيضـا إلى مسـألة عـدم تسـاوق المشـورة الـتي يسـديها صنــدوق النقــد 
الدولي في مجال السياسـات العامـة، ومـن أمثلـة ذلـك، مقالتـه رقـم واحـد عـن العمالـة 

الكاملة. 
�١٤ - ويلزم صوغ مجموعة واحـدة مـن القضايـا لتتناولهـا مؤسسـات بريتـون وودز 
ومنظمة التجارة العالمية والأمم المتحدة. وينبغي لأعضاء منظمة التجارة العالميـة دعـوة 
ممثليـهم إلى المصادقـة علـى الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بوصفـها ميثاقـا حيـث أن اتفــاق 

مراكش المنشئ للمنظمة يعتبر التجارة وسيلة للتنمية. 
ـــها  �١٥ - ومــا زالــت المنظمــات المتعــددة الأطــراف والجــهات المانحــة الثنائيــة لدي
أولويات واستراتيجيات مجزأة مما ينتفي معه التسـاوق. كمـا أن الإسـهامات لأغـراض 
بعينـها، في الـبرامج الفرعيـة للوكـالات المتخصصـة، أمـر يفضـي إلى مزيـد مـن التجــزؤ 

بدلا من أن يوجه استراتيجية للأمم المتحدة تتسم بالتساوق. 
�١٦ - وفي الأمـم المتحـــدة، ترمــي جــهود الإصــلاح الجاريــة إلى الحــد مــن تجزئــة 
عملياا وتحسين التسـاوق في أعمالهـا اليوميـة. بيـد أن هنـاك الكثـير ممـا ينبغـي عملـه. 
والأمـم المتحـدة بحاجـة إلى المسـاعدة مـن البلـدان المانحـة، في هـذا الصـدد، مـن خـــلال 
ـــد المشــاركين أن يطلــب إلى الأمــين العــام، في  زيـادة تبرعاـا الأساسـية. واقـترح أح
الدورة المقبلة للجمعية العامة، أن يدرس فكرة إنشاء مجلس أمن اقتصـادي واجتمـاعي 
يقوم بمهام مناظرة لمهام مجلس الأمـن. ومـن الضـروري، في الوقـت نفسـه، أن ينصـب 

اهتمام الس الاقتصادي والاجتماعي على القضايا الإنمائية الرئيسية. 
ـــدان  �١٧ - والتسـاوق علـى الصعيـد المتعـدد الأطـراف يقتضـي المشـاركة التامـة للبل
النامية. وفي منظمة التجارة العالمية، حدث تزايـد تدريجـي في شـفافية عملياـا، حيـث 
يلـزم حاليـا أن تشـارك كافـة الـدول الأعضـاء فيـها، بصـورة أفضـــل، في عمليــة صنــع 
القرار. فكلما ازداد فهم الدول الأعضاء لقضايا التجارة ولكيفية تأثيرها علـى التنميـة 
فيـها، كلمـا تحسـنت مشـاركتها وازدادت القـرارات تســـاوقا. ومشــروع توافــق آراء 
مونتيري والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية خطوتان إلى الأمام على طريـق مشـاركة جميـع 

أصحاب المصلحة وتحسين التساوق. 
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�استشراف المستقبل 
�١٨ - أُثيرت المسائل التالية: 

مـا هـو محـور تركيزنـا حاليـا مـن حيـث الكيفيـة الـــتي نريــد أن تكــون عليــها  �
المؤسسات الدولية؟ ومن ذا الذي ينبغي أن يتولى عملية التفكـير حاليـا، طالمـا 
أن المؤسسات القائمة ليسـت هـي الجـهات الـتي ينبغـي أن تفعـل ذلـك؟ ومـن 

سيتولى القيادة السياسية في الاستماع للأفكار الجديدة وتغيير المؤسسات؟ 
هل هناك إحساس حقيقي بتعدديـة الأطـراف؟ وهـل بإمكـان البلـدان الكبـيرة  �
أن تختار الانسحاب، أم أن القواعد والمعايير متماثلة بالنسبة لجميع البلدان؟ 

القضايـا الـتي نوقشـت بحاجـة إلى قـدر كبـير مـن التفكـير الإبداعـي. فـــالتركيز  �
على الأهداف الإنمائية للألفية، فضـلا عـن خطـة تنفيذهـا، يمكـن أن نسترشـد 
ـــة – كمؤتمــر  مـا تمامـا في تحقيـق التسـاوق. كذلـك، فـإن الاجتماعـات المقبل
القمة المعني بالتنمية المستدامة، المقـرر عقـده في جوهانسـبرغ، واجتمـاع لجنـة 
التنميـة، المقـرر عقـده في البنـك الـدولي، واجتماعـات صنـدوق النقـد الــدولي، 
والحـوار الرفيـع المسـتوى بـين الـــس الاقتصــادي والاجتمــاعي ومؤسســات 
بريتون وودز – إنما ستهيئ الفرص لطرح تلك القضايا بعد إعمال المزيـد مـن 
التفكير ومواصلة القوة الدافعة التي انطلقت في اجتماع المائدة المستديرة هذا. 
وبناء على ذلك، فسوف نعرض النتـائج الرئيسـية لاجتمـاع المـائدة المسـتديرة 

على الحوار الرفيع المستوى. 
�التوصيات 

�١٩ -تم تقديم التوصيات التالية: 
هناك حاجة إلى إقامة نقطة تنسيق (أو اتصال مركزي) على مسـتوى البلـدان  �
النامية في مجال التعاون الاقتصادي، وذلك لتوفـير الإحسـاس بالاتجـاه وكفالـة 
التســاوق بــين الجــهات المانحــة والسياســة المحليــة العامــة. وينبغــي أن تكـــون 
ـــين،  الإحاطـة الدوريـة للجـهات المانحـة، والنقـاش مـع أصحـاب المصلحـة المحلي

جزءا من تلك الآلية؛ 
هنــاك حاجــة إلى إقامــة إطــار وحيــد للتنميــة، يشــمل الســــلطات الوطنيـــة،  �
والمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، والمسـاعدة التقنيـة، والاسـتثمار الأجنـبي المباشــر، 
وذلك تفاديا لتغلغل الجهات المانحة في اختصاصات الـوزارات، وللتوفيـق بـين 

قوائم الاهتمامات الوطنية والدولية؛ 
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عندما تقدم البلدان ورقات أمينة في مجال استراتيجية الحد مـن الفقـر، اسـتنادا  �
إلى مشاورات موسعة مع أصحاب المصلحة، ينبغي أن تكـون الجـهات المانحـة 

على استعداد لتوفير تمويل أكثر مرونة؛ 
لمواجهة أوجه التضارب بين القضايـا (المصـالح) الوطنيـة ومقتضيـات مسـاعدة  �
التنميـة (قضيـة عالميـة) يتعـين إضفـاء بعـد عـام جديـد علـــى المكافحــة العالميــة 

للفقر؛ 
ـــة في الميــدان الاقتصــادي،  أعـرب الاجتمـاع الـوزاري لمنظمـة التعـاون والتنمي �
الذي انعقد في حزيران/يونيه ٢٠٠٠، عن التأييد لتســاوق السياسـات، الـذي 

يتعين حاليا متابعته بخطة للتنفيذ؛ 
على الاتحاد الأوروبي، الذي أعلـن التزامـه بتعزيـز التسـاوق في ماسـترخت في  �

عام ١٩٩٢، أن يواصل ذلك الالتزام مة أكبر؛ 
من الأهمية الحاسمة بمكان استعراض التقدم المحـرز في الجـهود الوطنيـة والدوليـة  �

المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية والحد من مظاهر الإجحاف؛ 
ــة  علـى مؤسسـات بريتـون وودز ومنظمـة التجـارة العالميـة المسـاعدة علـى إقام �

شراكات من أجل تعزيز قدرات البلدان في مجال التنمية المستدامة؛ 
علـى منظمـة التجـارة العالميـة أن تكفـل أن تسـاعد أعمالهـــا، بشــكل أوضــح،  �

على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية والقضاء على الفقر؛ 
يتعـين توسـيع نطـاق آليـة تنسـيق فيلادلفيـا، الـتي ضمـــت المديريــن التنفيذيــين  �
لمؤسســات بريتــون وودز وأعضــاء وفــود الأمــم المتحــــدة، وذلـــك ليشـــمل 
المؤسسات التي تتخـذ مـن جنيـف مقـرا لهـا، مـع جـواز زيـادة توسـيع نطاقـها 

ليشمل عددا آخر من البلدان المتقدمة النمو؛ 
على الس الاقتصادي والاجتماعي أن يركز اهتمامه علـى المسـائل الرئيسـية  �
الحاليـة. إذ أن للمجلـس دورا هامـا في متابعـة مؤتمـر مونتـيري، وفي المســـاعدة 
على إبقاء محور الاهتمام منصبا علـى التسـاوق والتنسـيق في تحقيـق الأهـداف 

الإنمائية للألفية�. 



6202-39265

A/CONF.198/11

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء – ٣ 
التساوق لأغراض التنمية 

افتتـح اجتمـاع المـائدة المسـتديرة الـوزاري، رئيسـاه رام شـــاران مــهات، وزيــر الماليــة  - ٤٣
ـــهما  (نيبـال)، وانريكـي ايغليسـياس، رئيـس مصـرف التنميـة للبلـدان الأمريكيـة، وأدلى كـل من

ببيان استهلالي. 
ـــاد  وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي إكـوادور، وكوبـا، وإسـبانيا، (تكلـم أيضـا باسـم الاتح - ٤٤
الأوروبي)، وزامبيــا، وأيســلندا، وتركيــا، واليابــان، وأوكرانيــا، والكامــيرون، والســــلفادور، 
وماليزيـا، والجمهوريـة الدومينيكيـة، ولكسـمبرغ، وكولومبيـا، وغانـا، وغواتيمـالا، وبلجيكــا، 

وكوستاريكا، وغرينادا، وأذربيجان. 
وأدلى ببيان كل من ممثلي الأطـراف المؤسسـية صاحبـة المصلحـة التاليـة: منتـدى جـزر  - ٤٥
المحيط الهادئ، والبنك الدولي، واللجنـة الاقتصاديـة لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي 

(تكلم باسم الأمم المتحدة)، وصندوق النقد الدولي. 
ـــر الأعمــال التــاليتين: مجلــس الأعمــال  وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي هيئـتي قطـاع دوائ - ٤٦
التجارية من أجل التنمية المستدامة (المكسيك)، مجلس قطاع الأعمال المساند للأمم المتحدة. 

وأدلى ببيان كل من ممثلي هيئات اتمع المـدني التاليـة: شـبكة العـالم الثـالث؛ ومجلـس  - ٤٧
الكنائس العالمي (EcuTeam)؛ والمركز الأفريقي لتمكين المرأة والدعـوة؛ وانـترمون أوكسـفام؛ 
W – الأرجنتــين؛ والمنتــدى الــنرويجي للبيئــة  FUNA/UNA وحملـة إصـــلاح البنــك الــدولي؛ و

والتنمية. ولخص الرئيسان المناقشة. 
 :(A /CONF.198/8/Add.7) وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع - ٤٨

تطـرق الاجتمـاع إلى شـتى أبعـاد التسـاوق – الوطنيـــة والإقليميــة والدوليــة –  - ١�
وذلك فيما بين المؤسسـات الدوليـة، وفيمـا بـين المؤسسـات الدوليـة والبلـدان الناميـة، 
وفيما بين الأهداف والأدوات. ويعد التساوق فيما بـين الأبعـاد الاقتصاديـة والبشـرية 
والجنسـانية والاجتماعيـة والبيئيـة أمـرا أساســـيا. وســيكون تحقيــق التــوازن بــين هــذه 
الأبعاد المختلفة تحديا رئيسيا من التحديات التي سيواجهها مؤتمر القمة العـالمي. وـذا 
المعني، هناك ارتباط وثيق بين نجاح المؤتمر الدولي لتمويل التنمية ونجاح مؤتمر القمة. 

وتوفر أهداف التنمية في الألفية الجديدة إطارا عريضا للتسـاوق، لا فيمـا بـين  - ٢�
ـــين المؤسســات المتعــددة الأطــراف  سياسـات البلـدان وبرامجـها فحسـب، بـل وفيمـا ب
أيضا. والالتزام بجوهر وروح مشروع توافق آراء مونتـيري ومتابعتـه ينبغـي أن يعطـي 
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دفعة جديدة لتعبئة الموارد من أجل تنفيذه علـى نحـو فعـال. ولمـا كـان قـد نشـأ توافـق 
عريـض لـلآراء علـى ضـــرورة التســاوق، فــإن الاهتمــام يجــب أن ينصــب الآن علــى 
ـــى  التدابـير العمليـة والفعالـة لتحقيقـه. وسـيقاس التسـاوق في ايـة المطـاف بقدرتـه عل

تقليل أعداد الناس الذين يعانون الفقر. 
وشـدد عـدة متكلمـين علـى أن التسـاوق يجـب أن يبـدأ في الداخـل، وبخاصـــة  - ٣�
ـــا أريــد للتوجيــهات  فيمـا بـين مختلـف الـوزارات وأصحـاب المصلحـة الآخريـن، إذا م
الموجهة إلى المؤسسات  الدولية أن تكون متساوقة بنفس القدر. فـلا يمكـن أن يكـون 
النجاح من نصيب طرف بمفـرده أو سياسـة بمفردهـا، فالنجـاح لا يتحقـق إلا بتضـافر 
الجهود على نحو فعال. ومن الضروري في هـذا الصـدد كفالـة تحسـن أسـاليب الإدارة 
والتنسـيق مـن أجـل تحسـين التسـاوق فيمـا بـــين البلــدان والمؤسســات في مجــال توفــير 
المساعدة الإنمائية وفعالية استخدامها. وأكــد الاجتمـاع علـى دور السياسـات الوطنيـة 
كإطار لتحقيق التساوق، بما في ذلك من حيـث علاقتـها بورقـات اسـتراتيجيات الحـد 
ـــى ضــرورة تحقيــق التســاوق بــين السياســات الوطنيــة  مـن الفقـر. وشـدد كذلـك عل
ـــها علــى صعيــد متعــدد الأطــراف. كمــا رأى الاجتمــاع أن  والالتزامـات المتفـق علي
التعاون فيما بين البلدان في القضايا التي يلزم معالجتها على الصعيد الإقليمي يمكـن أن 

يعزز التساوق بين السياسات والإجراءات المتخذة. 
وعلـى الصعيـد العـالمي، رأى الاجتمـاع أن زيـادة مشـاركة البلـدان الناميـة في  - ٤�
صنع القرارات الدولية تعد أمـرا بـالغ الأهميـة لتحقيـق التسـاوق. وعـلاوة علـى ذلـك، 
فـإن اسـتراتيجية التنميـة الفعالـة ينبغـي أن تسـعى إلى الحـد مـــن التفاوتــات القائمــة في 
إمكانيات الوصول إلى رؤوس الأموال والتكنولوجيـا، وكذلـك التفاوتـات بـين قـدرة 
رؤوس الأمـوال علـى الحركـة والقيـود المفروضـة علـى تحركـات قـوة العمـل. كذلــك، 
ينبغــي معالجــة ضعــف البلــدان الناميــة إزاء الصدمــات الخارجيــة وتكــرر الــــدورات 
الاقتصادية وحدا المتزايدة في تلك البلدان، وذلــك مـن خـلال اسـتجابة أكـثر ترابطـا 
ــــير تتعلـــق بالاقتصـــاد الكلـــي فضـــلا عـــن التدابـــير الماليـــة والتجاريـــة  تتضمــن تداب
والاجتماعيــة. وبــالمثل، فــإن زيــادة المســاعدة الإنمائيــة الرسميــة المقدمــــة إلى البلـــدان 
المنخفضـة الدخـل يجـب ألا تـأتي علـى حســـاب التدفقــات الموجهــة إلى البلــدان ذات 
الدخـل المتوسـط، وإلا سـترتفع حتمـا مسـتويات الفقـر في هـذه اموعـة الأخـيرة مـن 
البلـدان. كمـا أن أعبـاء الديـون الخارجيـة يجـب أن تكـون في حـدود قـدرات البلـــدان 

على التحمل، وأن تكون متسقة مع الأهداف الموضوعة للحد من الفقر. 
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وأشـار المتكلمـون إلى أهميـة تعزيـز التسـاوق بـين الأمـم المتحـــدة ومؤسســات  - ٥�
بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية، فضلا عن المؤسسات المالية الإقليمية. وشـددوا 
علـى ضـرورة أن تـأخذ التنميـة مكاـا في قلـب جـــدول الأعمــال السياســي العــالمي. 
ورحبوا بالحوار الـذي أثارتـه عمليـة مونتـيري حـول التنميـة فيمـا بـين جميـع أصحـاب 
المصلحة، بمن فيهم صناع القــرار، في اـالات السياسـية والإنمائيـة والماليـة والتجاريـة، 

وشددوا على أهمية مواصلته كاتجاه رئيسي جديد. 
ورأى الاجتمـاع أن تحقيـق التسـاوق في نظـام التجـارة الدوليـة يتطلــب إزالــة  - ٦�
الحواجـز الـتي تعـترض طريـق صـادرات البلـدان الناميـة، ولا سـيما المنتجـات الزراعيـــة 
والمنســوجات. واعتــبر الاجتمــاع إعــلان الدوحــة الــوزاري والمفاوضــات التجاريــــة 
القادمة بمثابة فرصة لجعل نظـام التجـارة الدوليـة أكـثر اسـتجابة للاحتياجـات الإنمائيـة 

للبلدان النامية وأكثر حساسية للأبعاد الاجتماعية والبيئية. 
وشـدد الاجتمـاع أيضـا علـــى ضــرورة زيــادة الاســتثمار في تجنــب حــالات  - ٧�
الصراعات التي تركت أثرها على كثير من البلدان الناميـة. فقـد زادت تلـك الحـالات 

من عمق واتساع الفقر، حيث لم يستفد منها إلا من يتجرون في السلاح. 
وأشـار الاجتمـاع إلى أن تحسـين فـهم العلاقـة بـين أهـداف التنميـة في الألفيـــة  - ٨�
الجديدة والسياسات الأخرى المرتبطة ا واستغلال أوجه التآزر بينها هو أمر يقتضـي 

المزيد من العمل التحليلي. 
�اقتراحات وتوصيات 

وتقدم الاجتماع بالاقتراحات والتوصيات التالية:  - ٩�
إقامة �تحالف عالمي لتحقيق التساوق� بين الالتزامات المعلنة من قبل البلـدان  �

المتقدمة النمو والبلدان النامية؛ 
معالجة الاتساق في البلدان المانحة بـين المصـالح والضغـوط الوطنيـة مـن ناحيـة،  �

وأهداف المساعدة الإنمائية من ناحية أخرى؛ 
المواءمة بين سياسات مختلف المؤسسات وتدابيرها وإجراءاــا لكفالـة اتسـاقها  �
مع أهداف التنمية في الألفية الجديدة وتنفيذ تلك الأهداف، فضلا عــن رصـد 

النتائج وتقييمها؛ 



02-3926565

A/CONF.198/11

على الأمم المتحدة، باعتبارها أكثر المحافل الدولية انفتاحا وأكثرها قياما علـى  �
المشاركة، أن تظل في قلب المناقشــات الدائـرة بشـأن تعزيـز الـترابط فيمـا بـين 

التعاون الإنمائي وسياسات الاقتصاد الكلي والسياسات الاجتماعية؛ 
الاستفادة تماما من إمكانيات الس الاقتصادي والاجتماعي في تشجيع قيـام  �

حوار فعال من أجل تحقيق التساوق بين السياسات؛ 
زيـادة تعزيـز آليـات إطـار عمـل الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنمائيـــة ومجموعــة  �

الأمم المتحدة الإنمائية؛ 
إنشاء مركز لتبادل المعلومات على المستوى الوطني، وتعزيز التنسيق فيما بـين  �
مختلف الوزارات والأطراف الأخرى، والاستفادة من نتائج مختلـف المؤتمـرات 

التي عقدا الأمم المتحدة؛ 
ضمـان ألا توفـر سياسـات التعـاون الإنمــائي أي دعــم مباشــر أو غــير مباشــر  �
لمشـتريات الأسـلحة الـتي تـؤدي إلى الصراعـات. فـــلا بــد مــن منــع اســتغلال 
الصراعـات لتحقيـق مكاســـب ماليــة، وذلــك مــن خــلال تطويــر أخلاقيــات 

عالمية؛ 
تشجيع إضفاء الطابع الديمقراطي على أصول الحكم العالمية؛  �

كفالة تحقيق التوازن بين برامج إصلاح الاقتصاد الكلي والخطط الاجتماعية؛  �
يجـب أن تدعـــم المســاعدة الإنمائيــة الرسميــة الاســتراتيجيات الوطنيــة للبلــدان  �

المتلقية، ويجب ألا تكون مشروطة�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء – ٤ 
التساوق لأغراض التنمية 

افتتح اجتماع المـائدة المسـتديرة، رئيسـاه أويـن أ. آرثـر، رئيـس الـوزراء ووزيـر الماليـة  - ٤٩
(بربادوس)، وجان لوميير، رئيس المصرف الأوروبي للتعمير والتنمية، وأدلى كـل منـهما ببيـان 

استهلالي. 
وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي الولايـات المتحـدة، والـبرازيل، وكنـدا، وكـــوت ديفــوار،  - ٥٠
والجزائر، والمغرب، وفنلندا، والكرسـي الرسـولي، وبنـن، وبوركينـا فاسـو، وشـيلي، والنمسـا، 
ـــا، وأرمينيــا، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا  وجيبـوتي، وجـزر البـهاما، وكيني

الشمالية، والأرجنتين، وبليز، ويوغوسلافيا. 
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وأدلى ببيان كل من ممثلي الأطراف المؤسسية صاحبة المصلحة التالية: منظمـة التعـاون  - ٥١
ـــك  والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي، والبنـك الإسـلامي للتنميـة، ومنظمـة العمـل الدوليـة، والبن

الدولي. 
 Gr upo� وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي هيئـات قطـاع دوائـر الأعمـال التاليـة: شـــركة - ٥٢
�IMSA، والمنتـدى الاقتصـادي العـالمي، والـــس التجــاري للتنميــة المســتدامة – الأرجنتــين، 

 .FireXchange و ،China Online و
وأدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي هيئـات اتمـع المـــدني التاليــة: الــس الأمريكــي للعمــل  - ٥٣
 Gr upo Género y ـــي، وهيئــة الاقتصــاد العــالمي والإيكولوجيــا والتنميــة و الـدولي التطوع
Economía، وهيئة العمل الإنمائي في مجال البيئة في العالم الثـالث، ومعـهد السياسـات الزراعيـة 

والتجارية والعمل من أجل الإصلاح الاقتصادي. 
 :(A /CONF.198/8/Add.5) ٥٤ - وفيما يلي الموجز الذي أعده رئيسا الاجتماع

حفلت المائدة المستديرة بمناقشات ثريـة بشأن مختلـف جوانـب وأبعـاد مسـألة  - ١�
التسـاوق وأهميتـها لعمليـة التنميـة. وعـــم علـى نطـاق واسـع رأي مـؤداه أن مشـــروع 
توافق مونتيـري يتيح الإطار السليم لاتباع ج متساوق إزاء عملية التنمية ومـن أجـل 

تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. 
�جوانـب عامة 

رحـب المشاركون بالزخم المتولد عن مشروع توافق مونتيـري وشددوا علـى  - ٢�
ـــذا  أهميــة اتبــاع سياســات وجــهود أكــثر تســاوقا في جميــع المســتويات. ورأوا أن ه
التساوق يحتاج جا طويل الأجل ويتعين إسناده إلى مجموعة من السياسـات الداخليـة 
السليمة، وإلى الديمقراطية وسيادة القانون والقدرة على إنفاذ العقود وتدابــير مكافحـة 
الفساد. وأكدوا أن وجـود البيئـة الدوليـة الداعمـة شـرط حاسـم في ذلـك، وأن تعـدد 
المشــروطيات، والنـــزعة الحمائيــة، والإعانــات المحليــة وقلـــة التنســيق في السياســــات 
الإنمائية للمؤسسات الدولية تعيق كلها الجهود الرامية إلى يئـة نظـام اقتصـادي عـالمي 

يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا. 
ـــى  وأكــد الـوزراء ومعـهم سـائر أصحـاب المصلحـة، أن التسـاوق ينطـوي عل - ٣�
وجود الشراكات في جميع المسـتويات. وأن تنسـيق الجـهود مـن أجـل التنفيـذ السـريع 
للأهداف المدرجة في مشروع توافــق مونتيــري واجــب يقـع علـى كـاهل كـل طـرف 
من الأطراف. وأن ثمــة حاجة لوضوح المسؤوليات المنوطـة بجميـع أصحـاب المصلحـة 
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ـــز وجــود حــوار عريــض القــاعدة في مجــال السياســات.  بشـأن تنسـيق الجـهود وتعزي
وشـددوا على وجوب أن يكون مبدآ الشفافية والمساءلة ركيـزة هذا المسعـى. 

ورأوا أيضـا أن التسـاوق ينبغـي أن يتخــــذ النــاس محــورا لــــه وأن يســتهدف  - ٤�
تحقيـق نوعيـة عاليـة مـن سـبل العيـش المسـتدام. وجــــرى التشــديد علــى أن التســاوق 
الحقيقي يعتمد علـى المواطـن، الـذي لا بــد مـن إدماجــه مـن خـلال الأُطــر المؤسسـية 
الملائمة. وأن المشاركة لا بـد أن تكون ميسورة لكل شخص من أجــل تعزيـز التسـيير 
السـليم للعمليـة السياسـية. ورُئــي أن التسـاوق هـو تكـاتف جميـع الأطـراف وفي كـــل 

القطاعات بأسلوب عماده التبكير واتساع النطاق. 
وأكــد المشـاركون أن التسـاوق والتنـوع يتعايشـــان معــا، وأن اســتراتيجيات  - ٥�
التنميـة لا بــد أن تــقر بـاختلاف بيئـات السياسـة. وطـالبوا بتشـجيع النـهــج التعدديـــة 
والابتداعية، على أن يجري في الوقت نفسه لــم جميع الأطـراف معــا، وهـو مـا يحتـاج 

بيئـة تفضي إلى تنسيق الجهود بشكل أفضل وأكثر جلاء. 
ـــا لمســألة التســاوق. ورحبــوا بالمبــادرات  ورأوا أن المـوارد تشـكل جانبـا هام - ٦�
المتخذة مؤخرا مـن جـانب الاتحـاد الأوروبي والولايـات المتحـدة لزيـادة الإنفـاق علـى 
المعونة الإنمائية الرسمية باعتبارها أولــى الخطـوات الواعـدة المتخـذة في الاتجـاه السـليم. 
وأشاروا إلى زيادة فعالية المعونة على مدى السـنوات القليلـة الماضيـة، ورأوا مـع ذلـك 
ـــدان  أن هنـاك الكثـير الـذي لا يـزال يتعـين عملــه لتعزيـز القـدرة الاسـتيعابية لـدى البل
الناميـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق شـراكات القطـاع الخـاص/العـام. ورأوا أن كـل بلــــد 
مسؤول عن تنميتـه، وأنــه مـن الأهميـة بمكـان أن تتـولى فـرادى البلـدان الناميـة مقـاليد 
استراتيجيات التنمية. لكنهم أكدوا أن التنمية تحتاج إلى أكثر من مجـرد توفير المعونـة. 
فالتساوق يعنـي أيضا تضافر الجهود من أجـل تعبئـة المـوارد المحليـة، والتصـدي لمسـائل 

التجارة، ومشاكل الديون الخارجية، وإصلاح الهيكل المالي الدولي. 
�المسائل الرئيسية التي نوقشـت 

شـدد كثير من المشاركين على ضرورة التصدي للتضارب الذي يسِـم النـهج  - ٧�
العام للتنمية. ورأوا أن النـهج المتسـاوق ينطـوي علــى توظيـف مجموعـة مـن الأدوات 
والسياسـات غـير المتعارضـة فيمـا بينـها. وإحـــدى المشــاكل الأساســية في هــذا اــال 
تكمن في عدم التساوق بين المساعدة الإنمائيـة والسياسـات التجاريـة للبلـدان المتقدمـة 
النمو. فالنـزعة الحمائية، وخاصة في القطاعين الزراعـي والزراعـي – الصنـاعي، تـؤدي 
إلى تشـوهات في التجـارة الدوليـة، كمـا أـا بمـــا تنطــوي عليــه مــن معاقبــة المنتجــين 
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المنافسـين في البلـدان الناميـة الذيـن يمتلكـون مزايـا نسـبية في هذيـن القطـاعين، تشـــكل 
عائقا بوجــه النمـو. وإذا ما جرى بالكامل تنفيـذ الاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليـها في 
الدوحـة، فإا سوف تتيـح فرصـة للتقـدم نحـو سلسـلة مـن المفاوضـات التجاريـة ذات 
التوجـهات الإنمائيـة المـتزايدة. إلا أنــه، وحسـبما لاحـظ أحـد الـوزراء، فـــإن محــددات 
القدرة يمكن أن تكون عقبة تمنع كثيرا من البلدان النامية من جنـي الثمار الــتي تتيحـها 
سـبل الوصـول المـتزايدة إلى الأسـواق عـن طريـق الوصـــول بنطــاق الإنتــاج إلى حـــده 

الأمثـل. 
ورُئِـــي أن التوليفة التي تجمـع التدفقـات الرأسماليـة المحـررة والمـتزايدة التقلـب،  - ٨�
ـــالم يخضــع رأس  وخاصـة التدفقـات القصـيرة الأجـل، مـع نظـام مـالي دولي مصمــم لع
المال فيـه للضوابط وأسواق مالية أقل تكاملا إلى حـد كبير، تمثــل مصـدرا آخـر لعـدم 
الاتساق يحتاج إلى التصدي لــه. وأحد انعكاسات هذه المشكلة هو الحـدوث المتكـرر 
للأزمـات الماليـة الدوليـة الـتي تسـبقها غالبـا تدفقـات رأسماليـة كبـــيرة، وتكشــف عــن 
مواطـن للضعـف والقصـور علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي. ويحتـاج الاتسـاق بمعنــاه 
المالي إلى اتخاذ تدابير في البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمـو، وعلـى الصعيـد الـدولي 
ــــن،  أيضـا. ولا بــد أن تشـمل هـذه التدابـير قواعـد ماليـة دوليـة للمسـتثمرين المؤسسيي

والمؤسسات المالية التي تعتمد بقدر كبير على الذات، والمراكز المالية الحرة. 
ووصف عدد من الوزراء الأزمة في الأرجنتين بأا مثال سـاطع علـى الحاجـة  - ٩�
الماسـة إلى معالجـة عـدم التسـاوق علـى الصعيـد الـدولي. وأعـرب بعـــض الــوزراء عــن 
ـــه وأكــدوا علــى ضــرورة دعــم الحكومــة في  تضامنـه مـع شـعب الأرجنتـين وحكومت

مواصلة الإصلاحات الاقتصادية في ظل ظروف غاية في الصعوبة. 
ـــة يمكــن أن  �١٠ - ورأى مشـاركون عديـدون أن الشـروط المرتبطـة بالمعونـة الإنمائي
تشـكل مصـدرا لعـدم التسـاوق يجـب معالجتـــه. وفي العديــد مــن الحــالات، يمكــن أن 
تـؤدي الشـروط المتعـددة والمتضاربـــة إلى إثقــال كــاهل البلــدان المتلقيــة للمعونــة وأن 
تضعف قدرا الاستيعابية التي ينبغي مراعاا في هذا الصدد. ولذلك فمـن الضـروري 
تحسـين التنسـيق فيمـا بـين المـانحين. وتم أيضـا التـأكيد علـى ضـــرورة تطبيــق الشــروط 
بطريقـة تجنـب تغـريم شـعوب البلـدان الناميـة بسـبب عـدم امتثـال قادـــا لمعايــير الأداء 
الأساسـية المتعلقـة بالمعونـة. ورئـــي أن المســاعدة الإنمائيــة الفعالــة تســتلزم أن تشــترك 
الجـهات المانحـة والجـهات المتلقيـة في الأهـداف نفسـها، فضـلا عـــن الــتزام حكومــات 
البلدان المتلقية التزاما كاملا بمشاطرا تلـك الأهـداف، لا سـيما هـدف القضـاء علـى 
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الفقر. وأكد الوزراء أيضا على ضرورة تفادي الخلـط بـين أهـداف المسـاعدة الإنمائيـة 
الرسميـة وأهـداف النشـاط الاقتصـادي الخـاص، وذلـك علـى سـبيل المثـــال مــن خــلال 
تفادي استخدام المساعدة الإنمائيـة الرسميـة لغـرض إعانـة المشـاريع الخاصـة والتخفيـف 

من حدة ما تنطوي عليه من مخاطر. 
�١١ - وأجــرى الــوزراء مناقشــة شــاملة بشــأن اتســاق السياســات علــى مختلــــف 
المستويات وباتباع ج مختلفة. ومن القضايا الرئيسية التي تناولوها اتسـاق السياسـات 
الاقتصادية الكلية وتنسيقها في كبريات البلدان المتقدمـة النمـو. واعتـبروا هـذه المسـألة 
عنصـرا أساسـيا في تحقيـق الاسـتقرار الاقتصـادي الكلـي في العـالم ووجـود السياســات 
الإنمائية الفعالة لفائدة الجميع، لا سيما البلدان النامية. ورئـي أيضـا أـا تشـكل جانبـا 
رئيسيا في يئة بيئة دولية ملائمة لا يمكن بدوـا أن تثمـر الجـهود الإنمائيـة في البلـدان 

النامية. 
�١٢ - وهنـاك جـــانب آخــر مــن جوانــب اتســاق السياســات يتعلــق بالسياســات 
ـــة والسياســات  الإنمائيـة في البلـدان الناميـة، لا سـيما بـين السياسـات الاقتصاديـة الكلي
القطاعية. وعلى سبيل المثال فإن الإعانة المقدمة إلى بعض القطاعـات يمكـن أن تـؤدي 
إلى مفاقمـة الأعبـاء الضريبيـة وإلى تشـوهات في النشـاط الاقتصـــادي. ومــن الجوانــب 
الرئيسـية لاتسـاق السياسـات الـتي أثارهـا أحـد الـوزراء أهميـة وعـــي النــاس بالسياســة 
الاقتصادية وخيارات الإصلاح ودعمهم لها. فحتى وإن كانت السياسات سـليمة مـن 

الناحية الفنية فإا لا يمكن أن تنجح إذا لم تكن مدعومة من الناس. 
�مقترحات 

�١٣ - قُدمت المقترحات التالية: 
إنشاء منظمة ضريبية دولية لمعالجة القضايا المتعلقة بالتنسيق الـدولي لسياسـات  �
الضرائـب، مـع إمكانيـة توسـيع نطـــاق اختصاصــها ليشــمل القضايــا المتعلقــة 

بالاستثمار الأجنبي المباشر. 
إنشاء لجنة لمواءمة تقييم إجراءات المؤسسات المالية الدولية.  �

قيـام الأمـم المتحـدة بدراسـة الجوانـب الإيجابيـة والســـلبية للاســتثمار الأجنــبي  �
المباشر وكيفية تحقيق أقصى ما يمكن من المنفعة منـه للبلـدان الناميـة والحـد في 

الوقت نفسه من آثاره السلبية. 
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جعل تعزيز فعالية الخدمة المدنيـة إحـدى أولويـات المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة،  �
باعتبارها ضرورية لتنمية القطاع الخاص. 

وضع مؤشر لاستدامة المؤسسات في البلـدان الناميـة علـى غـرار المؤشـر الـذي  �
تم وضعه بالفعل والخاص بالبلدان المتقدمـة النمـو ومـن شـأن هـذه المبـادرة أن 
تسـاعد علـى تحسـين الأسـاس الاجتمـاعي والبيئـي والاقتصـادي علـى الصعيــد 

الوطني. 
فتـح الحـوار الاقتصـادي الـدولي الرفيـع المسـتوى الـذي يجـري حاليـــا في إطــار  �
مجموعة البلدان الصناعية الرئيسية الثمانية ليشـمل مجموعـات أخـرى وتوسـيع 

نطاق جدول أعماله�. 
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 الفصل الخامس 

 تقرير جزء القمة 
في الجلسة العامة الأولى للمؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة المعقـودة في ١٨ آذار/مـارس،  - ١
ــــاء علـــى توصيـــات اللجنـــة التحضيريـــة الـــواردة في مقررهـــا ٣/٤ (انظـــر  وافــق المؤتمــر، بن
A/CONF.198/5، الفصـل الثـامن، الفـرع ألـــف)، علــى تنظيــم الأعمــال، بصيغتــه الــواردة في 

الوثيقة A/CONF.198/4/Rev.1، وقرر إنشاء جزء يعقد على مسـتوى القمـة. كمـا قـرر المؤتمـر 
أيضا إحالة البنود ١٠ �جزء القمـة� و ١١ �اعتمـاد توافـق آراء مونتـيري� و ١٢ �اعتمـاد 

تقرير المؤتمر� إلى جزء القمة. 
  

تبادل عام للآراء   ألف -
أجرى جــــزء القمـــــة تبــــادلا عامــــا للآراء في جلساتـــــه ٣ إلى ٦، المعقـودة في ٢١  - ٢

و ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠٢. 
وفي الجلسـة ٣، أعلـن فيسـنته فوكـس، رئيـس المكسـيك ورئيـس المؤتمـر، افتتـاح جـزء  - ٣

القمة للمؤتمر وألقى كلمة أمام المؤتمر. 
ـــام  وفي الجلسـة ذاـا، ألقـى كـوفي عنـان، الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، كلمـة أمـام أم - ٤

المؤتمر. 
وفي الجلسة ذاا أيضا، ألقى كلمة أمام المؤتمر كـل مـن هـان سـونغ – سـو (جمهوريـة  - ٥
كوريـا)، رئيـس الجمعيـة العامـة، وجيمـس د. وولفينسـون، رئيـس البنـك الـدولي، وهورســت 

كولر، المدير العام لصندوق النقد الدولي، ومايك مور، المدير العام لمنظمة التجارة العالمية. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ببيانات أوغو تشافيس فرياس، رئيـس فـترويلا (باسـم مجموعـة  - ٦
الــ ٧٧ والصـين)؛ وخوسـيه ماريـا أثنـار، رئيـــس حكومــة إســبانيا (باســم الاتحــاد الأوروبي)؛ 
وأولوسـيغون أوباسـانجو، رئيـس نيجيريـا؛ وإليخـاندرو توليـــدو مانريكــه، رئيــس بــيرو؛ وليــو 
فالكام، رئيس ولايـات ميكرونيزيـا الموحـدة؛ وأغبيومـه ميسـان كوجـو، رئيـس وزراء توغـو؛ 
وغـاي فيرهوفسـتات، رئيـس وزراء بلجيكـا؛ وجـان كريتيـان، رئيـس وزراء كنـدا؛ وخوســـيه 
ماريـا بـيريرا نيفيـس، رئيـس وزراء الـرأس الأخضـر؛ وثـــابو مبيكــي، رئيــس جنــوب أفريقيــا؛ 
وتومي ريمينجيسو الإبن، رئيس بـالاو؛ وإنريكـه بولانيـوس خيـير، رئيـس نيكـاراغوا؛ وفيديـل 
كاسـترو روس، رئيـــس كوبــا؛ وفرانسيســكو غيــيرمو فلوريــس بــيريس، رئيــس الســلفادور؛ 
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وبوريــس ترايكوفســكي؛ رئيــس جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة؛ وجــورج بـــاتل 
إيبــانييس، رئيــس أوروغــواي؛ وفيســتوس موغــاي، رئيــس بوتســوانا؛ وريكـــاردو مـــادورو 
خوسـت، رئيـس هنـــدوراس؛ وإيبوليتــو ميخيــا دومينغيــس، رئيــس الجمهوريــة الدومينيكيــة؛ 
وباسـكوال مـانويل موكومـبي، رئيـس وزراء موزامبيـق؛ والملـك عبـد االله بـن الحســـين، عــاهل 
الأردن؛ وعبد الرحمن اليوسـفي، رئيـس وزراء المغـرب؛ وميغيـل أنخيـل رودريغيـس إتشـيفيريا، 
رئيـس كوسـتاريكا؛ ورالـــف غونســالفس، رئيــس وزراء ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، 
ـــادين  ووزيــر الماليــة والتخطيــط والتنميــة الاقتصاديــة والعمــل والإعــلام وشــؤون جــزر غرين
والشؤون القانونية؛ وستييبان ميسي، رئيس كرواتيــا؛ وتارجـا هـالونين، رئيـس فنلنـدا؛ وإيـون 

إيليسكو، رئيس رومانيا. 
وفي الجلسـة الرابعـة للمؤتمـر، أدلى ببيانـات أندريـس باسـترانا أرانغـو، رئيـس جمهوريــة  - ٧
كولومبيا؛ وكيل ماغني بوندفيـك، رئيـس وزراء الـنرويج؛ وتاكسـين شـيناواترا، رئيـس وزراء 
تـايلند؛ وعبـد االله واد، رئيـس السـنغال؛ وعبـد العزيـز بوتفليقـة، رئيـس الجزائـر؛ وميريـا إليســـا 
موسكوسـو رودريغيـس، رئيسـة بنمـا؛ ومحمـد الغنوشـي، رئيـس وزراء تونـس؛ والحـــاج عمــر 
بونغـو، رئيـس غـابون، ونـاغوم ياماسـوم، رئيـس وزراء تشـــاد؛ وأويــن آرثــر، عضــو البرلمــان 
ـــوزراء ووزيــر الماليــة والشــؤون الاقتصاديــة لبربــادوس؛ وإدواردو دوالــده، رئيــس  ورئيـس ال
الأرجنتين؛ وخورخه كيروغا راميريس، رئيس بوليفيا؛ وتشالز غوريتر، وزير التعـاون والعمـل 
ــــين ووزيـــر  الإنســاني للكســمبرغ؛ وتيوفيســتو غينغونــا الإبــن، نــائب رئيــس جمهوريــة الفلب
خارجيتـها؛ ومـاجوزي ســـتهولي، وزيــر ماليــة ســوازيلند؛ ودونــالد كابيروكــا، وزيــر الماليــة 
والتخطيـط الاقتصـادي لروانـدا؛ وروني ميلـو، وزيـر التعــاون الإقليمــي لإســرائيل؛ وســاوفاتو 
سوبوانغا، وزير المالية والتخطيط الاقتصادي والصناعات في توفالو؛ وجاكايـا كيويـتي، عضـو 
البرلمان ووزير الخارجية والتعاون الدولي لجمهوريـة تترانيـا المتحـدة؛ وإبراهيـم العسـاف، وزيـر 
المالية والاقتصاد الوطني للمملكة العربيـة السـعودية؛ وليونبـو يشـيي زيمبـا، وزيـر ماليـة بوتـان؛ 
وزيانغ هوايشينغ، وزير المالية وممثـل رئيـس الصـين، جيـان زيمـن؛ وفولودومـير بيرشـين، وزيـر 
الدولة بوزارة الاقتصاد والتكامل الأوروبي لأوكرانيا؛ وشوكت عزيز، وزيـر ماليـة باكسـتان؛ 
وكرمشـيند راغوبارسـينغ، وزيـــر التخطيــط والتعــاون الإنمــائي لســورينام؛ وجوزيــف هــنري 
مينسـا، الوزيـر الأول للحكومـة وقطـــاع الأعمــال بغانــا؛ وجوزيــف دييــس، وزيــر خارجيــة 
سويسرا؛ وكارلوس خوليو إيمانويل؛ وزير الاقتصاد والمالية لإكوادور؛ والحـاج عمـر كويـاتي، 
وزيـر الدولـة للتخطيـط في غينيـا؛ وم. ســـيفور رحمــان، وزيــر الماليــة والتخطيــط لبنغلاديــش؛ 
ومحمد ولد ناني، وزير الشؤون الاقتصادية والتنمية لموريتانيا؛ وبير سريغ مولر، وزير خارجيـة 
الدانمرك؛ وجون دالي، وزير مالية مالطة؛ وبوس رينغهولم، وزير ماليـة السـويد؛ وريمونـد ليـم، 
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وزير الدولة للشؤون الخارجية والتجارة والصناعة لسـنغافورة؛ ولـيز أودونيـل، وزيـرة التعـاون 
الإنمـائي لأيرلنـدا؛ وعبـد االله بـن خـالد العطيـة، محـافظ المصـرف المركـــزي في قطــر؛ وجوليــان 
هـانت، وزيـر الشـؤون الخارجيـة في سـانت لوســـيا؛ وداليــا غرايباوســكايتي، وزيــرة الماليــة في 
ليتوانيا؛ ومفو مالييه، وزيـر الماليـة والتخطيـط في ليسـوتو؛ وهايدامـاري فيتشـوريك - زويـل، 
الوزيرة الاتحادية للتعاون الاقتصادي والتنمية في ألمانيا؛ وفرانسوا خافيير نغوبييو، وزيـر الدولـة 
ـــوزارة  للعلاقــات الخارجيــة في جمهوريــة الكامــيرون؛ ومــاريس ريكســتينس، وزيــر الدولــة ب
الشؤون الخارجية في لاتفيا؛ وأندرياس لوفردوس، نـائب وزيـر الشـؤون الخارجيـة في اليونـان؛ 
وآن كوناتي، نائبة الوزير للتنمية الاقتصادية في بوركينا فاسو؛ وفرانز موراك، وزير الدولـة في 
النمسا؛ ومكارم وبيسونو، نـائب وزيـر الشـؤون الخارجيـة للعلاقـات الاقتصاديـة الخارجيـة في 
إندونيسيا؛ وجيليكا مينيتش، نائبة وزير الشؤون الخارجيـة الاتحـادي في يوغوسـلافيا؛ ورئيـس 
الأسـاقفة رينـاتو مـارتينو، رئيـس وفـد الكرسـي الرسـولي؛ ومادينـا ياربوســـينوفا، رئيســة وفــد 
كازاخستان؛ ووارناسينا راسابوترام، رئيس وفد سري لانكا؛ ومحمد أبو الحسن، رئيـس وفـد 
الكويت؛ واد محمود، رئيس وفد لبنان؛ وألتاي أفندييف، رئيس وفد أذربيجـان؛ وفريدريـك 

بيتشر، رئيس وفد ناورو؛ وغيلا نيميث، رئيس وفد هنغاريا. 
وفي الجلسـة الخامسـة، أدلى ببيانـــات كــل مــن: أندرانيــك مارغاريــان، رئيــس وزراء  - ٨
أرمينيا؛ وريكاردو لاغوس، رئيس شـيلي؛ وجـاك شـيراك، رئيـس فرنسـا؛ وجـورج و. بـوش، 
رئيـس الولايـات المتحـدة الأمريكيـة؛ وألفونسـو بورتيـو كـابريرا، رئيـس غواتيمـالا؛ ورومـــانو 
ــــس وزراء جمهوريـــة مولدوفـــا؛  بــرودي، رئيــس اللجنــة الأوروبيــة؛ وفاســيلي تــارليف، رئي
وهيوبرت إنغراهام، رئيس وزراء جزر البهاما؛ وجين نيوم، نائب رئيس الوزراء ووزيـر الماليـة 
والاقتصاد في جمهورية كوريا؛ وماريك بيلكا، نـائب رئيـس الـوزراء ووزيـر الماليـة في بولنـدا؛ 
ويان كافان، نائب رئيس الــوزراء ووزيـر الشـؤون الخارجيـة في الجمهوريـة التشـيكية؛ وإيفـان 
ميكلوتش، نائب رئيس الـوزراء للشـؤون الاقتصاديـة في سـلوفاكيا؛ وخوسـيه أنتونيـو مورينـو 
ـــر الشــؤون  روفينيلـي، وزيـر الشـؤون الخارجيـة في بـاراغواي؛ وأنيـل كومارسـينغ غايـان، وزي
الخارجية والتعاون الإقليمي في موريشـيوس؛ وصـامويل إنسـانالي، وزيـر الشـؤون الخارجيـة في 
ـــراق؛ وإيفلــين هيرفيكــتر، وزيــرة التعــاون  غيانـا؛ ومحمـد مـهدي صـالح، وزيـر التجـارة في الع
الإنمائي لهولندا؛ وش. أولان، وزير المالية والاقتصاد لمنغوليا؛ وسـوكان ماهـالاث، وزيـر ماليـة 
جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية؛ وكريسـتينا أوجولانـد، وزيـرة خارجيـة إســـتونيا؛ وكــادي 
سيسـاي، وزيـرة التنميـة والتخطيـط الاقتصـادي لسـيراليون؛ وعبـــد الرحمــن ســانغاري، وزيــر 
ـــوار، وتاهماســيب مظــهري، وزيــر الشــؤون الاقتصاديــة  الدولـة ووزيـر الخارجيـة لكـوت ديف
والماليــة لجمهوريــة إيــران الإســلامية؛ وك. د. نــايت، وزيــر الخارجيــــة والتجـــارة الخارجيـــة 
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لجامايكـا؛ ومـات روبسـون، وزيـر نـزع السـلاح وتحديـد الأسـلحة والوزيـر المعـاون للشـــؤون 
الخارجيـة والتجـارة والمسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة لنيوزيلنـدا؛ ورام شـاران ماهـات، وزيـــر ماليــة 
نيبـال؛ وداتـوك عزمـي خـالد، وزيـر التنميـة الريفيـة لماليزيـا؛ وكريـس غـالوس، وزيـــر التعــاون 
الإنمائي لأستراليا؛ ومولو كيتسيلا، وزيـرة الدولـة بـوزارة الماليـة والتنميـة الاقتصاديـة لإثيوبيـا؛ 
ودافيد أبتسياوري، ناب وزيـر خارجيـة جورجيـا؛ وسـيرجي كولوتوخـين، نـائب وزيـر ماليـة 
الاتحاد الروسي؛ وألفريدو مانتيكا، نـائب وزيـر خارجيـة إيطاليـا؛ وأمرايـا نـايدو، رئيـس وفـد 
فيجـي؛ وشـيلاغ ده أوسـونا، رئيسـة وفـد ترينيـداد وتوبـاغو؛ وغـاي رازافينـوني، رئيـس وفـــد 
مدغشـقر؛ وتويلومـا نـيروني سـليد، رئيـس وفـد سـاموا؛ وبـاري إريتـون، رئيـس وفـد المملكـــة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الشـمالية؛ ولويـس مـاركيس أمـادو، وزيـر الدولـة للشـؤون 

الخارجية والتعاون للبرتغال؛ وكمال درويش، وزير الدولة بتركيا. 
وفي الجلسة ذاا، أدى ممثل هيئة رئاسة مجلس الشيوخ المكسيكي (منتـدى البرلمـانيين)  – ٩

ببيان. 
وفي الجلسـة السادسـة، أدلى ببيانـات جـان برترانـد أريسـتيد، رئيـس جمهوريـة هـــايتي؛  – ١٠
وكيساي نوت، رئيس جمهورية جزر مارشال؛ وهاما أمـادو، رئيـس وزراء جمهوريـة النيجـر؛ 
وجون بريسينيو، نائب رئيس وزراء بلــيز؛ وأحمـد محمـد صوفـان، وزيـر التخطيـط والتنميـة في 
اليمن؛ وفرايداي جومبه، وزيـر الماليـة والتخطيـط الاقتصـادي لمـلاوي؛ وكريسـتوفر أوبـوري، 
ـــين اللجنــة الشــعبية العامــة  عضـو البرلمـان ووزيـر ماليـة كينيـا؛ وعبـد الرحمـن محمـد شـلقم، أم
للاتصال الخارجي والتعاون الدولي للجماهيرية العربية الليبية؛ ووُلدال فوتور، وزيـر التخطيـط 
والتنميـة لإريتريـا؛ وفـايزة أبـو النجـا، وزيـرة الدولـة للشـؤون الخارجيـة لمصـر؛ وشـام براســيد، 
ـــت نــام؛ وأرون  وزيـر تجـارة كمبوديـا؛ وتـران شـوان غيـا، وزيـر التخطيـط والاسـتثمار في فيي
شـوري، وزيـر شـؤون الخصخصـة في الهنـد؛ وبرونـو أموسـو، الوزيـــر الأول المكلــف بتنســيق 
العمل الحكومي والتخطيط والتنمية ، والممثل الشخصي لرئيس دولـة بنـن (باسـم أقـل البلـدان 
نموا)؛ وكين ماونغ تين، وزير المالية والإيرادات في ميانمار؛ وغير هآرده، وزيـر ماليـة أيسـلندا؛ 
ومحمـد جليـل، وزيـر الماليـة والخزانـة لملديـف؛ وأنطـون روب، وزيـر ماليـة ســـلوفينيا؛ وفامــارا 
جاتا، وزير الدولة للمالية والشؤون الاقتصادية لغامبيـا؛ وغاسـتون بـراون، وزيـر التخطيـط في 
أنتيغـوا وبربـودا؛ وسيلسـو لافـير، وزيـر خارجيـة الـبرازيل؛ وتيموثـي هـاريس، وزيـر خارجيـــة 
ـــس؛ وشــيجرو ويتيــك، النــائب الأول لوزيــر الخارجيــة في اليابــان؛ وآن  سـانت كيتـس ونيف
كوناتي، الوزيرة المسـؤولة عـن التنميـة الاقتصاديـة في بوركينـا فاسـو؛ وبيـهين داتـو أحمـد والي 
سـكينر، نـائب وزيـر ماليـة بـروني دار السـلام؛ والشـيخ إبراهيـم بـن خليفـة آل خليفـة، وكيــل 
وزارة الماليـة والاقتصـاد الوطـني للبحريـن؛ وسـتيفان ســـوتيروف، نــائب وزيــر ماليــة بلغاريــا؛ 
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وباتريك كاليفونغوا، عضو البرلمان ونائب وزير المالية والتخطيط الوطني لزامبيا؛ وعبـد العزيـز 
الشمسـي، رئيـس وفـد الإمـــارات العربيــة المتحــدة؛ وجــاك بواســون، رئيــس وفــد مونــاكو؛ 
ومارتين أنجابا، رئيس وفد ناميبيا؛ وسوتيريوس زاكيوس، رئيـس وفـد قـبرص؛ وسـيرجي لنـغ، 
رئيـس وفـد بيـلاروس؛ وميخـائيل وهبــة، رئيــس وفــد الجمهوريــة العربيــة الســورية؛ وخــاوم 
غايتـان، رئيـــس وفــد أنــدورا؛ ومبــارك حســين رحمــة االله، رئيــس وفــد الســودان، ولامويــل 
ستانيسلاوس، رئيس وفد غرينادا؛ وجادرانكو برلي، نائب وزير التجـارة الخارجيـة والشـؤون 

الاقتصادية للبوسنة والهرسك. 
وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثلا غرفة التجـارة الدوليـة (منتـدى دوائـر الأعمـال التجاريـة)  - ١١

ومنتدى اتمع المدني ببيانين. 
 

النظر في مشروع توافق آراء مونتيري   باء -
ـــر جــزء القمــة في البنــد الفرعــي ١٠ (ب) المعنــون  في الجلسـة السادسـة للمؤتمـر، نظ - ١٢
�النظر في مشروع توافق آراء مونتيري�؛ وكانت معروضة عليه لأغراض نظره في هـذا البنـد 
الفرعــي مذكــرة مــن الأمانــة العامــة تحيــل ــا مســودة النتــــائج الـــتي توصـــل إليـــها المؤتمـــر 

(A/CONF.198/3)، والتي أحالتها إلى المؤتمر لاعتمادها. 
  

اجتماعات المائدة المستديرة على مستوى القمة   جيم -
وفقا لمقرر الجمعية العامة ٤٤٥/٥٦، عقد جزء القمـة ٤ اجتماعـات مـائدة مسـتديرة  - ١٣
يوم الخميس الموافق ٢١ آذار/مارس، حيـث عقـد اجتماعـان صباحـا واجتماعـان بعـد الظـهر. 
وكان موضوع اجتماعات المائدة المستديرة �استشراف المسـتقبل�. ويـرد أدنـاه سـرد لوقـائع 

اجتماعات المائدة المستديرة. 
 

اجتماع المائدة المستديرة على مستوى القمة جيم - ١ 
استشراف المستقبل 

افتتح اجتماع المـائدة المسـتديرة رؤسـاؤه غـاي فيرهوفسـتات، رئيـس وزراء بلجيكـا،  - ١٤
وخوسيه ماريا أثنار لوبيث، رئيس وزراء إسبانيا، وجيمـس ولفنسـون، رئيـس البنـك الـدولي، 

وأدلوا ببيانات استهلالية. 
وأدلى ببيانات ممثلو نيجيريا والولايات المتحدة الأمريكية والجمهورية التشيكية والهنـد  - ١٥
وغيانا وكوبا واستراليا والسويد وكينيا ونيوزيلندا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا 

الشمالية ونيبال وتوغو وملديف والجزائر. 
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ــــة: الأمـــم المتحـــدة؛  وأدلــت ببيانــات المؤسســات المشــاركة صاحبــة المصلحــة التالي - ١٦
وصندوق النقد الدولي؛ ومنظمة الصحـة العالميـة؛ وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي؛ وصنـدوق 

التنمية الدولية للأوبك. 
١٧ – وأدلت ببيانات مؤسسات قطاع الأعمال المشاركة التالية: معـهد الحريـة والديمقراطيـة؛ 

وأونديو السويس؛ ومجموعة شركات سيسنيروس؛ وتوتال فينا إلف؛ وكالفرت فَندز. 
ـــات هيئــات اتمــع المــدني المشــاركة التاليــة: برنــامج جوبيلــي للديــون؛  ١٨ – وأدلـت ببيان
ـــة لنســاء نيجيريــا؛ والرابطــة الوطنيــة للاقتصاديــات والمحاســبات الكوبيــات؛  والرابطـة القُطري
والاتحـاد الـدولي لنقابـات العمـال الحـرة/أفريقيـا؛ ومجلـس العمـل الكنـدي؛ ومركـز الدراســـات 
الإنمائيـة/شـبكة المنظمـات العربيـة غـير الحكوميـة للتنميـة؛ وشـبكة العمـل المكســـيكية للتجــارة 

الحرة. 
وأدلى الرؤســـاء بملاحظـــات ختاميـــة. وفيمـــا يلـــي الموجـــز الـــذي أعـــده الرؤســــاء  - ١٩

 :(A/CONF.198/8/Add.11)

إننا ندرك أن اتمع الدولي، في زخم إعداده للمؤتمر الدولي لتمويـل التنميـة،  - ١�
هيأ فسحة سياسية لإجراء حوار غير مسبوق بشأن تمويل التنميـة بـين جميـع أصحـاب 
المصلحة المعنيين. وبالطبع، لم يتوصـل الحـوار بعـد إلى حـل لجميـع الشـواغل الرئيسـية 
لواضعـي السياسـات أو المدافعـين عنـها. ومـع ذلـــك فقــد شــهدنا اتخـــــاذ إجـــــراءات 
ـــة�.  بشــــأن بعـض المسائــــل تخطــــت مـا لم يـدع إلا مؤخـرا �حـدود الممكـن الضيق

ولقد شكَّل مؤتمر مونتيري عملية تقارب، ولو أا لا تزال بعيدة عن الاكتمال. 
واليوم، تمكَّن العديد من أصحاب المصلحة من إجراء مناقشة بشأن أولويـات  - ٢�
كـل منـهم ومبادئـه وشـــواغله. وتمكَّــن رؤســاء الــدول وغــيرهم مــن كبــار واضعــي 
السياسات، إلى جانب أصحـاب المصلحـة مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والقطـاع 
الخاص ومنظمات اتمع المـدني، مـن التركـيز علـى الأولويـات مـن أجـل دفـع عمليـة 
تمويل التنمية على الصعيدين الخاص والرسمـي، وعلـى شـروط �المثـابرة علـى العمـل� 

على نحو فعال. 
�الموارد الخاصة والاستثمار 

إن توفُّر بيئة تمكينيـــــة أمر أساسي لكــي يـؤدي الاستثمــــار دوره في التنميـة.  - ٣�
كما أنه لا بد من وجود حقوق ملكيـة ثابتـة ليصبـح الاسـتثمار الخـاص فعـالا وقـادرا 
على حشد الموارد المحلية حشدا تاما. ولكن ترسيخ الحقوق الفعلية في الملكية ترسـيخا 

عمليا للناس كافة، وخاصة للفقراء، قد يكون عملية طويلة ومعقدة. 
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وذكر بعض المتكلمين أنه ينبغي توخي العناية في وضع الحوافـز الاسـتثمارية.  - ٤�
ويمكـن لهـذه الحوافـز أن تخفـف مـن المخـاطر الـتي قـد تتعـــرض لهــا بعــض عمليـــــــات 
الاستثمـــار غير أا لن تقـي المسـتثمرين في القطـاع الخـاص وقايـة تامـة مـن المخـاطر. 
واقترح أن تكون الضمانات المطلقة للاستثمار الأجنبي هي الاسـتثناء وليـس القـاعدة، 
وإلا فقــد تفضــي إلى ســلوك غــير مســؤول في الاســتثمار وإلى خســائر في الميزانيــــة. 
وتشـكّل زيـادة تدفـق المعلومـات إلى المسـتثمرين، مـــن خــلال تبــادل المعلومــات عــبر 

الإنترنت، وسيلة واعدة لدعم الاستثمار الخاص. 
واعتبر عدة متكلمين أن ما من مستثمر خاص أو رسمي سيستثمر، مـن تلقـاء  - ٥�
ـــيرة المتعلقــة بــالبنى التحتيــة.  نفسـه، في بعـض اـالات الأساسـية، مثـل المشـاريع الكب
وذكـروا أن المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة مـا زالـت تمـول الاسـتثمارات في البـنى التحتيــة، 
ومنها المشاركة مع الاستثمار الخاص في تمويل بعض المشـاريع، مثـل مشـاريع الإمـداد 
بالمياه لمصلحة الفقراء. ويعتقد أن إشراك المستخدمين في تشـغيل وصيانـة مرافـق البـنى 
التحتيـة بعـد إنشـائها سـيعود بفوائـد جمـة. كمـا جـرى التـأكيد علـى أن التعـاون بـــين 
القطاعين العام والخاص ينبغي أن ينصب على الأداء وأن ترافقه مسـاءلة وشـفافية بـين 

القطاعين. 
وجرى التأكيد كذلك علـى أنـه يمكـن لبعـض أنـواع التحـالف الأخـرى بـين  - ٦�
القطاع العام والقطاع الخاص أن تكون ناجحة. وأُعطيت أمثلة عن عمليـات ناجحـة 
لاسـتخدام تكنولوجيـا المعلومـــات المتقدمــة في مســاعدة البلــدان الناميــة علــى زيــادة 
مسـتوى التعليـم في أمريكـا اللاتينيـة. كمـــا تســاعد التحالفــات بــين القطــاعين العــام 

والخاص على مساعدة اتمعات المحلية الفقيرة على تحسين الرعاية الصحية فيها. 
ولاحظ المشاركون في الاجتماع وجود اتجاه متزايد لدى الشركات المتعـددة  - ٧�
الجنسيات إلى القيام بأنشطتها في أسواق ناشـئة تتسـم بمزيـد مـن الشـفافية والمسـؤولية 
الاجتماعيـة، بمـا يعكـس المطـالب المتغـيرة لأصحـاب المصلحـة مـــن المؤسســات، مثــل 
صنـاديق المعاشـات التقاعديـة، وكذلـك الوعـي الـذي أصبـح سـائدا لـدى العديـد مـــن 
ــــة إلى ذلـــك، فـــإن  الشــركات بضــرورة تغيــير ــج اضطلاعــها بأعمالهــا. وبالإضاف
السياســات الحكوميــة في البلــدان المتقدمــــة النمـــو إزاء ســـلوك مؤسســـاا المتعـــددة 
الجنســيات في الخــارج آخــذة في التغيــير، ولــو أن ذلــك تــأخر كثــيرا، ودعــا بعـــض 

المتكلمين إلى إحراز مزيد من التقدم في هذا اال. 
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�الموارد العامة والاستثمار 
وذكـر عـدة متكلمـين أن الالـتزام بـالأهداف الإنمائيـة للألفيـة قـد فـرض علــى  - ٨�
الحكومات مسؤوليات أساسـية. فالاسـتثمار في البشـر، بمـا في ذلـك التعليـم والصحـة 
والبنى التحتية الاجتماعية الأساسية وبرامج الضمان الاجتمـاعي، أمـر حيـوي للتغلـب 
على الفقر. كما يعتبر استثمارا مفيدا جدا لتحقيق النمو الاقتصـادي. غـير أن ضمـان 
ـــات مواصلــة رعايتــها  فعاليـة الجـهود المبذولـة في هـذه اـالات يسـتدعي مـن الحكوم

لتلك الاستثمارات. 
وأشـار عـدة مشـاركين إلى أن الفجـوة الكبـيرة القائمـة حاليـا بـين مســـتويات  - ٩�
وحاجات التمويــل الخـارجي تعـرض للخطـر نجـاح الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة 
أفريقيـا. وأكــد عــدد مــن المتكلمــين أن مكافحــة الفقــر في البلــدان الناميــة في آســيا 

وأمريكا اللاتينية والمحيط الهادئ تقتضي أيضا قدرا كافيا من الاهتمام الدولي. 
ـــوارد  �١٠ -ومـن المسـلّم بـه أن المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة تعتـبر مكمـلا أساسـيا للم
المحليـة في إطـار الجـهد المبـذول لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. وعندمـــا تســتخدم 
المساعدة الإنمائية الرسمية بطريقـة مناسـبة وفعالـة وتـدي بشـكل رئيسـي باحتياجـات 
البلدان النامية يمكن أن يكون لها تأثير بالغ، وقـد وضـح ذلـك بعـض المتكلمـين الذيـن 
قدموا أمثلة عن بلدان تنتقل من حالة البلد المتلقي إلى حالة البلـد المـانح. إن المسـاعدة 
الإنمائية الرسمية، كما ونوعا، بالغة الأهمية. وقد ركّز مؤتمر مونتيري بوضـوح عليـهما 
وقد حقق بعض النتائج الملموسة. ورغم أن المبادرات الأخيرة لجـهات مانحـة بـالدعوة 
إلى زيادة مستويات المساعدة الإنمائية الرسمية تعتـبر خطـوات في الاتجـاه الصحيـح، إلا 
أن ثمة شعورا سائدا بعدم كفايتها، ووجهت نـداءات إلى تقـديم دعـم إضـافي. وشـدد 
عدة متكلمين أيضا على ضرورة زيادة فعالية المساعدة الإنمائية الرسميـة بفضـل جـهود 
البلدان المانحة والمتلقية وبفضـل تدابـير مـن قبيـل تحريـر المعونـة وتحسـين تنسـيق جـهود 
المانحين وزيادة قدرة البلدان المتلقية على التصرف بالمساعدة. وأكد عدة متكلمـين أن 
بناء القدرات يعتبر أمرا أساسيا لإمكانية الاستمرار في الأجل الطويل. وأشـار البعـض 
إلى إمكانيـة الاسـتخدام المفيـد لبعـض المبـالغ المنفقـة علـى التسـلح في تحقيـق الأغــراض 

الإنمائية. 
�١١ -ويمكن أيضا اعتبار تخفيف عبء الديـون مـن الأمـور الـتي تتيـح تحريـر مـوارد 
أساسية لاستخدامها في القضاء على الفقر والتنميـة البشـرية المسـتدامة. ولقـد حققـت 
المبـادرة المحسـنة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون بعـــض التقــدم. ومــع ذلــك، 
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وُجهت دعوات لبذل مزيد من الجهود لتخفيـف أعبـاء الديـون الـتي لا تقـوى البلـدان 
النامية على تحملـها، بمـا في ذلـك تبسـيط آليـات التخفيـف مـن عـبء الديـون وتعزيـز 
العلاقــة بــين تخفيــف عــبء الديــــون والـــبرامج الإنمائيـــة. ودعيـــت الأمـــم المتحـــدة 
ومؤسسـات بريتـون وودز إلى استكشـاف ـج جديـدة، مـــن قبيــل الإلغــاء الجمــاعي 
للديون من جانب مجموعات مــن البلـدان وتنقيـح معايـير القـدرة علـى تحمـل الديـون. 

وأُبدي أيضا اهتمام بوضع مقترحات لآليات سيادية جديدة لإعادة هيكلة الديون. 
ـــل، مثــل  �١٢ -واقـترح أيضـا النظـر بجديـة في إمكانيـة إيجـاد مصـادر جديـدة للتموي
الرسـوم البيئيـة وفـرض الرسـوم علـى عمليـات صـرف العمـلات، وخصوصـا في دعــم 
المنـافع العامـة العالميـة. وبالإضافـة إلى ذلـك، اقـترح أن ينفـذ الآن اتفـــاق عــام ١٩٩٧ 
لصنـدوق النقـد الـدولي بشـأن تخصيـــص حقــوق الســحب الخاصــة بطريقــة منصفــة، 
وينبغي بذل جهود كبيرة لتعقّب الأموال العامة المحولة بصورة غير مشـروعة وإعادـا 
إلى أوطاا الأصلية، ضمـن إطـار جـهود منسـقة لمكافحـة الفسـاد تشـمل مـن بـين مـا 

تشمل وضع اتفاقية دولية لمكافحة الفساد. 
�المثابرة على العمل 

�١٣ -أراد العديد مــن المتكلمـين الاسـتفادة مـن الـروح الإيجابيـة الـتي سـادت مؤتمـر 
مونتيري. وتشكّل الشراكات والتضامن والحكم الرشــيد المفـاهيم الرئيسـية في العلاقـة 
الحيوية الجديدة بين الشمال والجنـوب. وتعتـبر الديمقراطيـة وسـيادة القـانون والمسـاءلة 

والشفافية ومكافحة الفساد شروطا مسبقة أساسية لتمويل التنمية. 
�١٤ -واقـترحت سـبل لإنمـاء روح مؤتمـر مونتـيري وإدامتـها مــن أجــل الاضطــلاع 
بمتابعـة فعالـة للمؤتمـر. ومـن أوجـه الاهتمـام المشـتركة في ذلـك الصـدد ترجمـة مفـــهوم 
المساءلة المتبادلة إلى ممارسة ملموسة على الصعيد الـدولي وعلـى الصعيـد الوطـني علـى 

السواء. 
�١٥ -ويعتبر العديد من المتكلمين أن أول خطوة ينبغي اتخاذها على الصعيد الـدولي 
هـي الاضطـــلاع برصــد صريــح وفي حينــه لتنفيــذ الالتزامــات والمتطلبــات الإضافيــة 
للشــركاء الرئيســيين في التنميــة، بمــن فيــهم البلـــدان الناميـــة، والحكومـــات المانحـــة، 
ـــه  والمؤسسـات المتعـددة الأطـراف، إلى جـانب أصحـاب المصلحـة الآخريـن. وذُكـر أن
ـــع جــا متســاوقا مــع تمويــل  ينبغـي لرصـد مـن هـذا القبيـل أن يكـون شـاملا وأن يتب
التنمية. كذلك يمكن لرصد الأهداف الإنمائية للألفية أن يسهم إسهاما هامـا في ذلـك 

الخصوص. 
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�١٦ -وأبـرزت الجـهود الـتي بذلتـها الأمـــم المتحــدة للتقريــب بــين جميــع أصحــاب 
المصلحـة المعنيـين خـلال العمليـة التحضيريـة لمؤتمـر مونتــيري النتــائج المحتملــة للتعــاون 
الوثيق الذي تنبغي زيادته في عملية متابعة المؤتمر. واقترح أيضا أنه يمكن تعزيز إضفـاء 
الطابع الديمقراطي على إدارة الشؤون العالمية من خـلال الاسـتفادة اسـتفادة أكـبر مـن 
التجمعات الإقليمية للبلدان كمحافل تمهيدية تقدم فيها المقترحـات ويبـنى فيـها توافـق 

الآراء بين الحكومات لمواجهة تحديات الغد الجسيمة. 
�١٧ -وثمة إحساس واضح بأنه يتعين على العالم أن يبذل الجهود الآن، وليس غـدا، 
لجعـل الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا في مونتـيري واقعـا وذلــك ــدف تعزيــز التنميــة 
والشروع في اية المطاف بالتغلب على الفقر العالمي. لقـد كـان للـهجمات الإرهابيـة 
التي وقعت في ١١ أيلول/ سبتمبر ٢٠٠١ تأثير عميق على العالم أجمـع. فمـا مـن مخبـأ 
ـــة  أمامنـا، والوقـت يداهمنـا. ولا بـد لنـا أن نبـث في نفـوس الجماهـير إحساسـا بإلحاحي
مسألة التخفيف من حدة الفقر. وفي الختـام، ذُكـر أن ثمـة شـعورا شـديدا بـأن الهـدف 
الطاغي المتمثل في التخفيف مـن حـدة الفقـر يتشـاطره جميـع أصحـاب المصلحـة علـى 

الرغم من أم لا يتفقون على كل شيء�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة على مستوى القمة جيم - ٢ 
استشراف المستقبل 

ــــس جنـــوب أفريقيـــا،  افتتــح اجتمــاع المــائدة المســتديرة رئيســاه تــابو إمبيكــي، رئي - ٢٠
وهورست كولر، المدير العام لصندوق النقد الدولي وأدلى كل منهما ببيان استهلالي. 

وأدلى ببيانـات ممثلـو زامبيـا وألمانيـا وفرنسـا وفنلنـدا والدانمـرك وروانـدا وفيجـي وبنمــا  - ٢١
وأيرلندا وهايتي والمغرب. 

وأدلت ببيانات المؤسسات التالية الممثلـة للمؤسسـات صاحبـة المصلحـة: مؤتمـر الأمـم  - ٢٢
المتحدة للتجارة والتنمية؛ والبنك الدولي؛ ومنظمة التجارة العالمية؛ والأمم المتحدة. 

٢٣ – وأدلـت ببيانـات المؤسسـات التاليـة الممثلـــة لقطــاع الأعمــال: غرفــة التجــارة الدوليــة؛ 
ومجموعة ألتراكيميا؛ ومؤسسة فونديس. 

وأدلـت ببيانـات المؤسسـات التاليـة الممثلـة للمجتمـــع المــدني: المنظمــة النســائية للبيئــة  - ٢٤
ـــب والتنميــة اتمعيــة  والتنميـة؛ والنسـاء المتطلعـات إلى العمـل المتعـدد الأطـراف/بدائـل التدري
(ألكـاديكو)، ومؤسسـة أوكسـفام الدوليـة؛ ومعـهد الشـــمال والجنــوب/المرصــد الاجتمــاعي، 
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والاتحــاد الــدولي لنقابــات العمــال الحــرة؛ والمنتــدى والشــبكة الأفريقيــان للديــــون والتنميـــة 
(أفروداد)؛ ومبادرة كارتاخينا/الشبكة النسائية الشعبية للتعليم. 

٢٥ – وأدلى الرئيســـان بملاحظـــات ختاميـــة. وفيمـــا يلـــي الموجـــز الـــذي أعـــده الرئيســــان 
 :(A/CONF.198/8/Add.12)

كان هناك اتفاق عـام بـين المتكلمـين علـى أن مشـروع توافـق آراء مونتيــري  - ١�
يعتــبر خطــوة هامــة وجوهريــة نحــو تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة. واستشــــرافا 
للمستقبل، فإن التحدي يتمثل في الإبقـاء علـى قـوة الدفـع وترجمـة الأهـداف الإنمائيـة 
للألفيـة ومشـروع توافـــق آراء مونتيـــري إلى إجــراءات ملموســة لتوفــير المــوارد الــتي 
ـــائج  سـتحقق نتـائج مجديـة بالنسـبة لفقـراء العـالم. وحـتى لـو توافـرت المـوارد، فـإن النت
المرجوة قد لا تتأتـى بالضرورة. وعلى جميـع أصحـاب المصلحـة أن يتحملـوا نصيبـهم 
مـن المسـؤولية عـن ترجمـــة المبــادئ والالتزامــات إلى أعمــال، وأن يفعلــوا ذلــك دون 
إبطاء. ومن الضروري تعزيز التقدم خلال الأشهر القادمة، بما يمكِّـن من الموافقة علـى 
تدابير تنفيذ ملموسة أخرى خلال مؤتمر القمة العالمي للتنمية المسـتدامة، المقـرر عقـده 

في جوهانسبرغ في شهر آب/أغسطس ٢٠٠٢. 
ومــن بــين المبــادئ الأساســية الــتي تقــوم عليــها رؤيــة مشــروع توافـــق آراء  - ٢�
مونتيـري تقاســـم المسـؤوليات والتعـهد المتبـادَل بالالتزامـات. فـالبلدان الناميـة ملتزمــة 
بتحمـل المسـؤولية الكاملـة عـن تحقيـق التنميـة فيـها بـــإجراء إصلاحــات هيكليــة، مــع 
ــترام  تطبيـق سياسـات سـليمة، وإدارة سـليمة، وتعميـم مراعـاة المنظـور الجنسـاني، واح
حقـوق الإنسـان، وحمايـة البيئـة، باعتبارهــا كلــها دعامــات أساســية لا غنـــى عنــها. 
واتمع الدولي ملـتزم بمسـاندة جـهود البلـدان الناميـة مـن خـلال زيـادة تدفـق المـوارد 
ويئة بيئة دولية أكثر مواتاة للتنميـة. كذلـك، فـإن هـذا النـهج �الثنـائي الدعامـات� 

تقوم عليه الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. 
وبعد تحقيق توافق دولي في الآراء حول المبادئ، فإن على الحكومات أن تبــني  - ٣�
داخـل بلداـا، المتقدمـة والناميـة علـــى الســواء، التــأييد العــام الــلازم لترجمــة رؤيتــها 
الجماعية إلى عمل. وهـذا يقتضـي توافـر الإرادة السياسـية، في البلـدان الناميـة للتغلـب 
ـــدان  علـى الصعوبـات الكثـيرة الـتي تكتنـف إصـلاح المؤسسـات والسياسـات، وفي البل
المتقدمة لتنمية المشاركة والتضامن مع البلدان النامية في جهودها الراميـة إلى الحـد مـن 
الفقـر. كمـا أن الأمـر يقتضـي جـهودا متضـافرة مـن جـانب جميـع أصحـاب المصلحـــة 
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وجميـع قطاعـات اتمـع لتوفـير الدعـــم في وضــع وتنفيــذ ورصــد الــبرامج والأنشــطة 
الإنمائية. 

ـــة  وفي البلـدان المتقدمـة، يتعـين أن يكـون عمـوم المواطنـين مقتنعـين بـأن التنمي - ٤�
والحد من الفقر يجب أن يكونا من شواغل السياسة العامة الوطنية، وبـأن تبديـد هـذه 
الشواغل يستلزم توفير موارد وإحداث تغيـيرات هيكليـة. ونــوه بعـض المشـاركين إلى 
التأييد الواسع للتنمية في بعض البلدان المتقدمة، سواء من حيث الالتزام بتوفير المـوارد 
أو الاسـتعداد لإجـراء الإصلاحـات اللازمـة. ولكـن في معظــم الحــالات، لا ســيما في 
ـــة ضخمــة لتوعيــة الســكان بضــرورة  مجـال تحريـر التجـارة، يتعـين بـذل جـهود إضافي

إحداث تغيير، بنفس القدر الذي يلزم في البلدان النامية. 
ــــن  وكـان هنـاك تقديـر عـام للزيـادات في المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة، الـتي أُعل - ٥�
عنـها خـلال الأيـام السـابقة، مـع الإعـراب في الوقـت نفسـه عـن القلـق مـن أن إجمــالي 
المساعدة الإنمائية الرسمية سيظل أدنـى بكثير مما يلـزم لكفالـة تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة 
ـــل في تخصيــص ٠,٧ في المائــة مــن النــاتج المحلــي  للألفيـة والهـدف البعيـد الأمـد المتمث
الإجمالي للبلدان المتقدمة للمساعدة الإنمائية الرسميـة. وأبــرز معظـم المشـتركين الحاجـة 
ـــد إلى وضــع جــدول زمــني  إلى تحقيـق هـذا الهـدف، حيـث دعـا أحـد الـوزراء كـل بل
لتحقيق ذلك. واقتـرح اعتبار تلك النفقات استثمارا في المستقبل، لا تكاليف جاريـة. 
ـــل في التمويــل الكــامل لمبــادرة  وسلَّــط بعـض المشـاركين الضـوء علـى التحـدي المتمث
تخفيـف عـبء المديونيـة عـن كـاهل البلـدان الفقـيرة المثقلـــة بــالديون، ومبــادرة الأمــم 
المتحدة المتعلقة بمكافحة الإيدز والملاريا والسل. وأعرب بعـض المشـاركين عـن خيبـة 
ـــق آراء مونتيـــري لا يقتـــرح الاســتعانة بمصــادر مبتكــرة  الأمـل مـن أن مشـروع تواف
ـــرض ضرائــب دوليــة  أخـرى لتمويـل التنميـة، مثـل إصـدار حقـوق سـحب خاصـة وف
شتـى. وأعرب عدد من المشاركين عـن الأسـف لأن مشـروع توافــــق آراء مونتيــري 
لا يتطـرق لموضـوع المصلحـة العامـة العالميـــة، حيــث ألمحـــوا إلى أــم ســيتابعون هــذه 

المسألة في محافل أخرى. 
وأبـرز المشاركون أن المساعدة الإنمائية الرسمية ليست سوى عنصر واحد مـن  - ٦�
مسـاهمة البلـدان المتقدمـة في التنميـة، وأن العنـاصر الأخـــرى يجــب ألا تكــون متســقة 
فحسب، وإنما مكمـلة وداعمة كذلك. وانصــب اهتمـام خـاص علـى معوقـات النمـو 
والحـد من الفقر، التي تفرضها الحواجز التجارية والإعانــات الماليـة المقدمـة مـن الـدول 
المتقدمـة. ونــوه المشـــاركون إلى أنــه إذا أُلغـــيت تلــك التدابــير، فــإن البلــدان الناميــة 
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ستحقق إيرادات تتجاوز بكثير مـا تتلقـــاه مـن مسـاعدة إنمائيـة رسميـة. وعلـى البلـدان 
المتقدمة أن تـزيل معوقات النمو هذه، لا سيما بالنسبة لأشد البلدان فقرا. 

وأُعــرب عـن رأي مـؤداه أن الديـون الخارجيـة تعتـبر مـن المعوقـــات الرئيســية  - ٧�
الأخرى أمام تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية في عدد كبير مـن البلـدان، لا سـيما أقـل 
البلدان نموا. وأكـد بعض المشاركين على ضرورة اتخاذ تدابــير إضافيـة لمعالجـة مشـكلة 
ـــن مــن  الديـون الخارجيـة، فـالحد مـن التزامـات خدمـة الديـن يعتـبر أمـرا حاسمـا للتمك
تخصيص موارد داخلية إضافية لأغراض مكافحة الفقـر، مثـل الصحـة والتعليـم. ودعـا 
المتكلمون إلى بذل جهود طويلـة الأمـد للعمـــل مــــة علـى تخفيـــف عـبء المديونيـة 
من على كاهل البلدان التي تواجه أعباء مديونية لا قـبل لها ـا، وذلك دف الدعـوة 

إلى شطـب الديون تماما. 
وأسهــب عـدد كبـير مـن المشـاركين في إمكانيـة مسـاهمة القطـــاع الخــاص في  - ٨�
التنمية والقضاء على الفقر. فالبلدان النامية عليها يئة الأوضـاع الكفيلـة بدعـم إقامـة 
ــــك المـــزارع،  المشــاريع التجاريــة الخاصــة، لا ســيما الصغــيرة والمتوســطة، بمــا في ذل
وتشجيع الاستثمار الخاص، لا سـيما الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر. وأُعـرب عـن القلـق 
من انخفاض مستوى الاسـتثمار الأجنـبي المباشـر في البلـدان الـتي هـي في أمـس الحاجـة 
إليه، خاصة في أفريقيـا. ففـي بعـض الحـالات، تبــــذل البلــــدان جـهودا جبـارة للوفـاء 
بشروط اجتذاب الاستثمار الأجنــبي المباشـر، لا تحقـق إلا تأثـيرا ضئيـلا علـى تدفقـات 
الاستثمار أو على ما لدى المستثمر من تصــور للمجازفـة. ومـع ذلـــك، شكــك عـدد 
مــن المشــاركين في مــدى قيمــة الاســتثمار الأجنــبي المباشــر، قـــائلين إنـــه لا يســـهم 

بالضرورة دائما في تحقيق التنمية أو القضاء على الفقر. 
وأُشـير إلى ضـرورة بنـاء قـدرات مؤسسـية كافيـة، كمــا سلـــط الضــوء علــى  - ٩�
التعقيدات التي تكتنف تحقيق هذا الهـدف. وذكـر أحـد المتكلمـين أن المؤسسـات الـتي 
تعتبر حاليا شروطا أساسيــــة للتنميــــة قد ظهرت في البلدان الصناعية بفضـل التنميـة، 
لا كشرط أساسي لها. وعلاوة على ذلك، فإن مستوى التنمية الاقتصاديـة نفسـه هـو 
الذي يحدد ما الذي يمكن تحقيقـه وتكـراره علـى مسـتوى تنميـة المؤسسـات، كمـا أن 

نفس الترتيبات ليست هي الأمثل بالضرورة بالنسبة للبلدان كافة. 
�١٠ -وأعـرب بعـض المشـاركين أيضـا عـن ضـرورة إعـادة النظـــر في تمثيــل البلــدان 

النامية في المؤسسات المالية الدولية، وعن ضرورة تحسين التوازن بين الجنسين. 
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�١١ -والعملية المؤدية إلى مؤتمـر مونتيــري تسـتند إلى شـراكة جديـدة تنطـوي علـى 
الحوار والمشاورات والشـفافية القويـة وتقاسـم المعلومـات بـين مختلـف شـركاء التنميـة 
وأصحاب المصلحة فيـها، وهـو مـا يسـهم كلـه في بنـاء الثقـة وتوافـق الآراء. ورحــب 
المشـاركون بتحســن التعـاون بـين شتــى المنظمـات المتعـــددة الأطــراف بفضــل تمويــل 
عمليـة التنميـة. فمـن المتعيــــن مواصلــة العمــل وتحســين التســاوق في السياســة العامــة 
العالمية. والأعمال التحضيريـة لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، المقـرر عقـده في 
جوهانسبرغ، ستكون جـزءا مـن هـذه العمليـة، علـى أن يسـتمر الحـوار ويثــرى علـى 
المـدى الطويـل. وارتـأى بعـض المشـاركين أنـه لتحسـين تسـاوق السياسـة العامـة علــى 
الصعيد العالمي، يتعين على اتمع الدولي أن يواصل جهوده من أجـل تحسـين شـؤون 

الإدارة في العالم. وبإمكان آليات التشاور الإقليمية أن تسهم في هذه العملية. 
�١٢ -وأقــر المشاركون بأن مشروع توافق آراء مونتيـري سـيكون بحاجـة إلى نظـام 
رصـد فعال لمتابعة وفاء البلدان والمؤسسـات الدوليـة وقطـاع الأعمـال واتمـع المـدني 
ــام ٢٠١٥.  كـل بالتزاماتـه، وذلـك لكفالـة تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بحلـول ع
وكـان هنـاك تـأييد لإقامـة آليـة رسميـة لهـذا الغـرض، حيـث اقـترح أن يكـون هـذا مــن 
مسـؤولية الأمـم المتحـدة، بالتعـاون التـام والإيجـابي مـع صنـدوق النقـد الـدولي والبنــك 
الدولي ومنظمة التجارة العالمية وأصحـاب المصلحـة الآخريـن. ومـع ذلـك، تم التـأكيد 
علـى ضـرورة ألا تتخـذ هـذه العمليـة طـابع توجيـه الاامـات، وإنمـا أن تكـون بمثابــــة 

وسيلــة يرصـد ـــا أصحـاب المصلحة ويقيـمون إسهامام ويتبادلون ا الآراء�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة على مستوى القمة جيم  – ٣ 
استشراف المستقبل 

٢٦ – افتتح اجتماع المائدة المستديرة المعقود على مسـتوى القمـة رؤسـاؤه ميغيـل رودريغيـس 
إيتشيفاريا، رئيس كوستاريكا؛ وأليخاندرو توليدو مانريك، رئيس بيرو؛ ومايك مـور، المديـر 

العام لمنظمة التجارة العالمية، وأدلوا ببيانات افتتاحية. 
٢٧ – وأدلى ببيانــات ممثلــو الأرجنتــين والنمســا والصــين وكنــدا واليابــــان وســـانت لوســـيا 

وجمهورية كوريا وسورينام وليسوتو وفترويلا واليمن وتركيا والعراق وإيطاليا وغانا. 
٢٨ – وأدلت ببيانات المؤسسات المشاركة صاحبـة المصلحـة التاليـة: منظمـة التعـاون والتنميـة 
في الميدان الاقتصادي/لجنــة المسـاعدة الإنمائيـة؛ والصنـدوق المشـترك للسـلع الأساسـية؛ والبنـك 

الدولي؛ والمفوضية الأوروبية؛ وصندوق النقد الدولي. 
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٢٩ – وأدلـت ببيانـات مؤسســـات قطــاع الأعمــال المشــاركة التاليــة: ســامويلز أسوشــيتس؛ 
ومجموعة زيورخ؛ وفونداسيون ميرسيد؛ وخدمات تأجير الهياكل الأساسية والخدمـات الماليـة؛ 

ومصرف الفلبين. 
٣٠ – وأدلـت ببيانـات مؤسسـات اتمـع المـــدني المشــاركة التاليــة: الاتحــاد الــدولي لنقابــات 
العمال الحرة/منظمة العمال الإقليمية للبلدان الأمريكية؛ وبدائل إنمائية مع المرأة من أجل عـهد 
جديـد؛ وشـبكة النسـاء الأفريقيـات للسياسـة الاقتصاديـة/الفريـق المســـكوني؛ والــس الــدولي 
للرعايـة الاجتماعيـة؛ ومؤسسـة تعمـير الأريـاف في نيبـــال؛ ومعــهد اتمــع الليــبرالي؛ ومجلــس 

جنوب أفريقيا للكنائس (الفريق المسكوني). 
٣١ - وأدلى رؤسـاء الاجتمـاع بملاحظـات ختاميـة. وفيمـا يلـي الموجـز الـذي أعـده الرؤســـاء 

 :(A/CONF.198/8/Add.10)

بعد أن شارك أليخاندرو توليدو مانريك، رئيس بيرو وأحد رئيسـي اجتمـاع  - ١�
المـائدة المسـتديرة، في افتتـاح المناقشـة، اضطـر إلى المغـادرة قبـل انتـهاء الـــدورة بســبب 
الأحـداث الـتي وقعـت في بلـده. وأعـرب المشـاركون عـن تضامنـهم مـع رئيـــس بــيرو 

وشعبها. 
وأثـــار اجتمــاع المائدة المستديرة نقاشا مثمـــرا بشأن المسائل الرئيسيـــة فيمـا  - ٢�
يتعلق بـ �استشراف المستقبل� بعد انتهاء المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة. ويـرد أدنـاه 

ملخص الزخم الأساسي للمناقشة. 
�اعتبارات عامة 

اتفق المشاركون على أن الالتزامات الواردة في مشروع توافـق آراء مونتـيري  - ٣�
واضحة وأن تنفيذها يعتبر مسؤولية الجميـع. وسـتنطوي ترجمـة مشـروع توافـق الآراء 
إلى إجراءات على عملية التوصل إلى مقررات مقبولة سياسيا علـى الصعيديـن الوطـني 
والدولي. ويلزم وجود إرادة سياسية قويـة. ولاحـظ بعـض المشـاركين أن هنـاك مجـالا 
للتفاؤل في ذلك الصدد، حيث أن هناك قاعدة فكرية مشــتركة متناميـة للمضـي قدمـا 

في مشروع توافق الآراء. 
ـــن المشــاركين التزامــهم بالقضــاء علــى الإرهــاب، في حــدود  وأكـد كثـير م - ٤�
القانون، حيثما ينشـأ. فـالأمن العـالمي وازدهـار الاقتصـاد العـالمي همـا أمـران مرتبطـان 
ارتباطا وثيقا، حيث أن انعدام الأمن يعوق الاستثمار الخاص علـى الصعيديـن الوطـني 

والدولي. 
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وكررت المناقشة التأكيد على أهمية الترابط والشراكة والملكية والمشـاركة في  - ٥�
التنفيـذ الفعـال لمشـروع توافـق آراء مونتـيري والعمـل علـى تحقيـق الأهـــداف الإنمائيــة 
لإعلان الألفية. وثمة حاجـة إلى تنسـيق الجـهود مـن أجـل تعزيـز الحكـم والمشـاركة في 
عملية صنع القرار على الصعيدين الوطني والـدولي مـع القيـام في الوقـت ذاتـه بانتـهاج 

سياسات مترابطة في مجالات التنمية والتجارة والتعاون الاقتصادي. 
وشـدد عـدد مـن المشـاركين علـى مـا يمكـن أن تقدمـه التجـــارة مــن مســاهمة  - ٦�
كبـيرة في التنميـة والحـد مـن الفقـــر في البلــدان الناميــة ومــا تفرضــه الإعانــات الماليــة 

والحواجز التجارية في البلدان المتقدمة النمو من تكلفة باهظة على البلدان النامية. 
ـــدة في  ورحـب المشـاركون بمـا أسـفر عنـه مؤتمـر مونتـيري مـن التزامـات جدي - ٧�
مجال المعونات المالية، ولاحظوا في الوقت ذاته أا لا تمثل إلا خطـوة أولى في ا لجـهود 
الرامية إلى زيادة المعونة وتحقيق الأهداف الإنمائية لإعلان الألفية. وكـان هنـاك اتفـاق 
عام بأن تحسين فعالية المعونة هو مسؤولية البلـدان المانحـة والمسـتفيدة ويسـتلزم تحسـين 

التنسيق والقدرات فضلا عن الملكية الوطنية للبرامج. 
ولاحــظ بعــض المشــاركين أن الإطــار الزمــني لتنفيــذ مشــــروع توافـــق آراء  - ٨�
مونتيري ليس واضحا بما فيه الكفاية. وأعرب بعض المشتركين بقـوة عـن رأي مفـاده 
أن مشـروع توافـق آراء مونتـيري لا يـولي الاعتبـار الكـافي لحقـوق الإنسـان، وحقــوق 
العمـال، وظـروف العمـل، والأجـر العـادل، والحمايـة الاجتماعيـة. كمـا أكـد البعــض 
على ضرورة إيلاء المزيد من الاعتبار لمشاركة المرأة في عملية صنـع القـرار علـى جميـع 
الصعد وأهمية تقييم أثر السياسات الاقتصاديــة والاجتماعيـة علـى المـرأة. وكـان هنـاك 
تـأكيد علـى أن الحـد مـن الفقـر وتوفـــير الخدمــات الصحيــة والتعليــم وفــرص العمــل 

والعدالة للجميع هي أمور لازمة لتعزيز الديمقراطية. 
ــــن وضـــع  وأكــد المشــاركون علــى أهميــة متابعــة مؤتمــر مونتــيري فضــلا ع - ٩�

منهجيات محددة للتنفيذ. 
�المسائل الرئيسية التي نوقشت 

�١٠ -اتفقت الوفود على أن مؤتمر مونتيري يمثل نقطة تحول رئيسية في بنـاء الزخـم 
من أجل إحداث تغيير في المساعدة الإنمائية. ويمكـن أن تكـون المبـادرات الـتي أعلنتـها 
مؤخرا البلدان المتقدمة النمو بمثابة إشارة لعكس المسـار الـذي طـال أمـده والمتمثـل في 
ـــة الرسميــة. وقــد وضــع الآن الأســاس الــلازم لإدامــة ذلــك  تخفيـض المسـاعدة الإنمائي
التحول على المدى الطويل: فالبلدان النامية أصبحت أكثر وضوحا بشأن مسـؤولياا 
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والحاجة إلى انتهاج سياسات سليمة وحكم رشـيد، وعلـى البلـدان المتقدمـة النمـو أن 
تبرهن على صدق التزاماا، ليس فقط في مجـال المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة. وقـد جـاء 
هـذا التفـاهم المتبـادل، إلى حـد كبـير، نتيجـة لعمليـة تعلّـم مشـتركة أثنـاء البحـث عــن 
علاقـات جديـدة بـين البلـدان المتقدمـــة النمــو والبلــدان الناميــة طــوال نصــف القــرن 

الماضي. 
�١١ -وما زالت هناك تحديات معينة بالغة الأهمية تواجه المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة: 
إذ ينبغي أن تكون فعالة وينبغي أيضا إيصالها بكفاءة. وينبغي لها أن تولي أولوية لبنـاء 
القدرات، سواء على صعيد الأفراد – من حيـث إمكانيـة وصولهـم إلى التكنولوجيـات 
مثلا – أو على الصعيد الحكومي – مثل بناء قدرات البلدان الناميـة علـى المشـاركة في 
المفاوضات التجارية المتزايدة التعقيد. كمـا ينبغـي أن تـأخذ المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة 

في الاعتبار الحاجة إلى تحسين الإنتاجية وزيادة التنويع في القطاع الزراعي. 
�١٢ -ولاحظت الوفود أن أحد الجوانب الأساســية للـترابط يكمـن في زيـادة فعاليـة 
تقسيم العمل وإنشـاء شـراكات بـين المنظمـات الدوليـة، تراعـى فيـها المـيزات النسـبية 
لكل منها عند تنفيذ الاستراتيجيات الإنمائية. وفي ضوء ذلك، أكدت منظمة التجـارة 
العالمية التزامها بالعمل علـى الاسـتفادة مـن خـبرات المنظمـات الدوليـة الأخـرى، مثـل 
منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصناعيـة (اليونيـدو)، ومؤتمـــر الأمــم المتحــدة للتجــارة 

والتنمية (الأونكتاد)، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
�١٣ -وبالنسبة لوفود كثيرة، يمثل مؤتمـر مونتـيري تجسـيدا لنقطـة الانطـلاق الحاسمـة 
الأولى في الطريـق نحـو إنشـاء هيكـل مـالي دولي جديـد. ولكـــي يكــون ذلــك الهيكــل 
الجديد فعالا حقا في عملية تمويل التنمية، لا بد أن يعتمد بدرجة أكبر علــى المشـاركة 
وأن يجسد مبدأيــن رئيسـيين: الوقايـة والاسـتقرار. وهنـاك وجهـة نظـر واسـعة النطـاق 
مفادها أن استقرار التدفقات المالية والأسواق المالية وشفافيتها علـى الصعيديـن المحلـي 
والدولي يمثلان شرطا أساسيا لمواصلة تنفيذ الاستراتيجيات الإنمائيـة، حيـث أنـه كثـيرا 
جدا ما تؤدي فترات الاضطراب المالي إلى تعطيـل التقـدم الاجتمـاعي. وبالإضافـة إلى 
ذلك، فإن قيام البلدان النامية بإضفاء الطابع المؤسسي علـى ممارسـات الحكـم الرشـيد 
على الصعيد المحلي يقتضي اتباع ج طويل الأجـل لا يتسـق مـع التقلبـات المفرطـة في 
التدفقات المالية، وبخاصة التدفقـات القصـيرة الأجـل. وفي ضـوء ذلـك، يذهـب الـرأي 
ــد  إلى أنـه يلـزم بنـاء القـدرات المؤسسـية اللازمـة لمنـع وقـوع أزمـات ماليـة علـى الصعي
الدولي. ووفقا لذلـك، كـان مـن رأي بعـض الوفـود أن إنشـاء آليـة للتعـامل بأسـلوب 
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يتسم بالإنصاف والشفافية مع مشكلة تضخم الديون الخارجيــة علـى البلـدان الناميـة، 
يمثل جانبا مهما بالنسبة لها. 

�١٤ -وكان من رأي المشاركين أنه يجب التصدي للحجم الضخم للدين الخـارجي 
على البلدان النامية بأسلوب متماسك. فالدين الخارجي ينبغـي ألا يشـكل نزفـا دائمـا 
ومتزايدا للموارد المالية التي يمكن لولا ذلك أن تكـون متاحـة لأغـراض التنميـة. ودعـا 
بعـض المشـاركين إلى إلغـاء الديـن الخـارجي لأشـد البلـدان فقـــرا. وأشــاد المشــاركون 
بمبادرة البلدان الفقيرة المثقلة بالديون بوصفها خطـوة أولى في التقـدم نحـو إيجـاد حـل؛ 
وإن كان، بغية تعزيز ترابطها مع الجوانب الأخـرى للاسـتراتيجيات الإنمائيـة الدوليـة، 
ما زال يلزم إحراز تقدم بتوسـيع نطـاق معايـير استحقــــاق البلـدان وزيـادة حجـم مـا 
توفـــره المبادرة من أجـــل تخفيف عبء الدين. كما رئـي أن أحـد العنـاصر الأساسـية 
للنجاح يتمثل في ملكية البلدان المستفيدة ملكية حقيقية لاستراتيجيات تخفيـف عـبء 
الديـن وبرامـج القضـاء علـى الفقـر المرتبطـة ـا. وينبغـي إيـلاء اعتبـار خـــاص لتجنــب 
تحميل البلدان النامية الدائنة بأعباء لا مبرر لها. فالهدف النـهائي هـو ضمـان أن يكـون 
ـــتدامة علــى الأمــد الطويــل دون الإضــرار  مسـتوى الديـن الخـارجي للبلـد قـابلا للاس

بالأهداف الاقتصادية والاجتماعية. 
�١٥ -ووجه كثير من المشاركين الانتبـاه إلى التكـاليف الباهظـة الناشـئة عـن الترعـة 
الحمائيـة بالنسـبة للبلـدان المتقدمـة النمـو والبلـدان الناميـة علـى الســـواء، ولا ســيما في 
مجـال المنتجـات الزراعيـة والمنسـوجات وغيرهمـا مـن السـلع الكثيفـة في اسـتخدام اليـــد 
العاملـة. وتمثـل الاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليــها في الدوحــة فرصــة تاريخيــة للبــدء في 
إدخال الشواغل الإنمائية في برامج عمل تحريـر التجـارة، وأمـام البلـدان المتقدمـة النمـو 
الآن فرصة ذهبية للوفاء بالتزاماا. ومع ذلك، فــإن البلـدان الناميـة أيضـا يتعـين عليـها 
ـــة بالتجــارة، ولا ســيما في مجــال  أن تضطلـع بدورهـا كذلـك في برامـج العمـل المتعلق
التكامل، بأسلوب يتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية. ومن شـأن ذلـك أن يجعـل 
أسـواقها كبـيرة بحيـث يمكنـها أن تحقـق وفـورات الانتـاج الكبـير اللازمـة، وأن تكـــون 
أيضا مرتبطة بالحاجة إلى اجتذاب تدفقات الاستثمار الأجنبي المباشر: حيـث أن أحـد 
أسباب إحجام الاستثمار الأجنبي المباشر عـن أفريقيـا، علـى سـبيل المثـال، هـو شـيوع 
درجة عالية من الترعة الحمائية التجارية بين البلدان الأفريقيـة ذاـا، الأمـر الـذي يمثـل 
في حالات كثيرة جدا عقبة أمام تحقيق نطاق من الإنتاج يتسم بالكفـاءة. وثمـة عـامل 
آخـر يمثـل عقبــــة رئيسيــــة أمـام الاستثمــــار الأجنـبي المباشـر هـو الافتقـــار إلى التيقــن 
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والقدرة على التنبؤ فيما يتعلق بالإطار القانوني والمؤسسي، ممـا يؤكـد الأهميـة الكبـيرة 
لسياسات الحكم الرشيد على الصعيد المحلي. 

�المقترحات 
�١٦ -قُدمت المقترحات التالية: 

إنشاء آلية قوية وفعالة لرصد تنفيذ مشروع توافق آراء مونتيري؛  �
ينبغي أن تقوم الأمم المتحدة بدور رائد في متابعة مؤتمر مونتيري؛  �

إنشـاء منتـدى دائـم للمشـاورة والمناقشـة بـين البلـدان المتقدمـة النمـو والبلــدان  �
النامية بشأن القضايا النقدية والمالية؛ 

إنشاء منتدى سنوي لمتابعة مؤتمر مونتيري؛  �
السعي إلى وضع ترتيب بين الأمـم المتحـدة ومنظمـة التجـارة العالميـة لإدخـال  �

منظمة التجارة العالمية في منظومة الأمم المتحدة بغرض تحسين الترابط؛ 
إنشاء فرقة عمل دولية لتعزيز التفكير بشأن المنافع العامة العالمية وتمويلها؛  �

إنشـاء صنـدوق إنسـاني دولي يمـول مـن مصـادر تقليديـة وغـير تقليديـة، بمـا في  �
ذلـك الضرائـب علـى تدفقـات رأس المـال الناشـئة عـن المضاربـــات ومصــادرة 

حصائل الاتجار بالمخدرات؛ 
إنشاء إنشاء آلية دولية لمنـع وقـوع الأزمـات الاقتصاديـة/الماليـة علـى غـرار مـا  �
اقترحـه الأمـين العـام مـن إنشـــاء آليــة للإنــذار المبكــر بالصراعــات في مجلــس 

الأمن�. 
 

اجتماع المائدة المستديرة على مستوى القمة جيم - ٤ 
استشراف المستقبل 

٣٢ – افتتــح اجتمــاع المــائدة المســتديرة رئيســاه إيــون إليســكو، رئيــس رومانيــا وثاكســــي 
شينافاترا، رئيس وزراء تايلند، وأدليا ببيانين استهلاليين. 

ـــو مونــاكو وماليزيــا وكولومبيــا وســنغافورة والــبرازيل وســلوفاكيا  ٣٣ – وأدلى ببيانـات ممثل
وبنغلاديش وباكستان وبليز وسويسرا والسودان وجمهورية إيران الإسلامية. 

ــــة الممثلـــة للمؤسســـات صاحبـــة المصلحـــة: أمانـــة  ٣٤ – وأدلــت ببيانــات المؤسســات التالي
الكمنولث؛ ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛ والبنـك الـدولي؛ والأمـم المتحـدة؛ 

والاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر. 



9002-39265

A/CONF.198/11

GT؛  FI ٣٥ – وأدلـت ببيانـات المؤسســـات التاليــة الممثلــة لقطــاع الأعمــال: إدارة صنــدوق 
ـــركات سيســنيروس؛ وكــالفرت فنــدز؛  وإلكـترولوكس؛ وبوتومـاك أسوشـيتس؛ ومجموعـة ش

واجتماع المائدة المستديرة لقطاع الأعمال الأفريقي. 
ـــة للمجتمــع المــدني ببيانــات: الاتحــاد العــالمي للعمــل؛  ٣٦ – وأدلـت المؤسسـات التاليـة الممثل
والمفاوضات التجارية لشرق أفريقيا والجنوب الأفريقي، الخيـط الأحمـر/المنظمـة النسـائية للبيئـة 
والتنمية؛ ومعهد العـالم الثـالث/المرصـد الاجتمـاعي؛ ونـوع الجنـس والإصـلاح الاقتصـادي في 
أفريقيا؛ وبدائل إنمائية مع المرأة من أجل عهد جديد/مبادرة كارتاخينـا؛ وشـبكة نسـاء أمريكـا 

اللاتينية لتحويل الاقتصاد. 
٣٧ – وأدلى الرئيســـان بملاحظـــات ختاميـــة. وفيمـــا يلـــي الموجـــز الـــذي أعـــده الرئيســــان 

 :(A/CONF.198/8/Add.9)

أجـرى المشـاركون في المـائدة المسـتديرة نقاشـــا مثمــرا ومســتفيضا، مقدمــين  - ١�
بذلك دليلا آخر على التزامات قادة الحكومات واتمع المدني ككل بتمويل التنمية. 
ـــية هــي الدعــم القــوي لمشــروع توافــق آراء  وبـرزت في النقـاش فكـرة رئيس - ٢�
مونتـيري. ونجـح المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة في إشـراك اتمـع الـدولي وطائفـة مــن 
الشـركاء في أول نقـاش مـن نوعـه بشـأن كيفيـة تمويـل التنميـة. وسـيعطي ذلـك زخمـــا 

لتنفيذ الأهداف الإنمائية لإعلان الألفية. 
إن العولمـة تجمـع بيننـا في عـالم واحـد. فـالفقر في مكـان واحـد يعـني الفقــر في  - ٣�
كـل مكـان. وينبغـي أن تكـون العولمـة شـاملة حقـا وأن تســـتفيد منــها جميــع البلــدان 

والشركاء على نحو أكثر إنصافا من أجل الحد من الفقر. 
وشرع المؤتمر في إقامة تحالفات ذات أهمية بالغـة بـين البلـدان الناميـة والبلـدان  - ٤�
المتقدمة النمو وجميع الشركاء. ودف تلـك التحالفـات إلى تحقيـق الأهـداف المتمثلـة 
في تقليص الفقر بمقـدار النصـف، وتضييـق الهـوة بـين البلـدان الفقـيرة والبلـدان الغنيـة، 
وإقامة العدالة الاجتماعيـة، وتوجيـه النظـم الماليـة والتجاريـة والاقتصاديـة الدوليـة نحـو 

تحقيق الأهداف التي حددا الجمعية العامة للأمم المتحدة في قمة الألفية. 
وينبغـي الآن أن تـترجم هـذه الشـراكة العالميـة الجديـــدة إلى تدابــير ملموســة.  - ٥�
ـــي بــالتطلع للمســتقبل فحســب، وإنمــا أن  وبعبـارة أخـرى ينبغـي علينـا الآن ألا نكتف

نتحرك صوب المستقبل أيضا. 
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ويقتضــي ذلــك تنفيــذ مجموعــة الإصلاحــات والسياســات المتفــق عليـــها في  - ٦�
مونتيري. وثمة توافق متزايد في الآراء يقول بأن الإصلاحات ضرورية على الصعيديـن 

الوطني والدولي من أجل ضمان يئة بيئة مستقرة ومواتية للتنمية. 
فعلى الصعيد المحلـي، ينبغـي للبلـدان أن تعمـل مـن أجـل القضـاء علـى الفقـر.  - ٧�
وينبغي للسياسات أن توفق بين الشـواغل المتعلقـة بـالأهداف الإنمائيـة الطويلـة الأجـل 
ـــة للفقــراء، وأن تكــون  والإصـلاح الهيكلـي، وضـرورة الاسـتجابة للاحتياجـات الملح
التنمية فوائد موجهة لصالح من هم في أمس الحاجـة إليـها، لا سـيما الطبقـات الفقـيرة 
ـــرص للحصــول علــى رأس المــال وتكنولوجيــا  الـتي ينبغـي أن يتـاح لهـا المزيـد مـن الف
ـــها  المعلومـات. وحسـن إدارة الحكـم، والسياسـات السـليمة وتعزيـز القطـاع المـالي كل
أمور لها أهميـة حيويـة لتحقيـق التنميـة وجـذب الاسـتثمارات. وينبغـي تعميـم المنظـور 
الجنساني في جميع السياسات. ومن المهم ضمان الشـفافية والمشـاركة الواسـعة النطـاق 

لدى وضع السياسات والقيام بالمبادرات على الصعيدين الوطني والدولي معا. 
ويلزم بذل جـهود دوليـة كبـيرة لمنـح البلـدان الأدوات اللازمـة لتمكينـها مـن  - ٨�
المضي قدما في تحقيق التنمية والقضاء على الفقر. والأدوات الرئيسـية الثـلاث لتمويـل 

التنمية هي المساعدة الإنمائية الرسمية والتجارة والاستثمار الأجنبي المباشر. 
ـــتي جــاءت في إعــلان الدوحــة الــوزاري بشــأن  وينبغـي الوفـاء بالتعـهدات ال - ٩�
التحرير الحقيقي للتجارة بما يدعم التنمية. وينبغي للبلدان المتقدمـة النمـو بـذل جـهود 
كبيرة لتحرير التجـارة في مجـال الزراعـة وتخفيـض الإعانـات. وشـدد بعـض المتحدثـين 
على أهمية معايير العمل ودور منظمة العمـل الدوليـة في هـذا الصـدد. ونصـح آخـرون 

بعدم الربط بين المحادثات التجارية والمحادثات المتعلقة بالبيئة ومعايير العمل. 
�١٠ -ولا بد من زيادة التساوق والتنسـيق علـى جميـع المسـتويات باعتبارهـا مسـألة 
ـــة نظــام دولي أكــثر اســتقرارا واتســاما  ضروريـة. وينبغـي بـذل الجـهود اللازمـة لإقام
بالطابع القــائم علـى المشـاركة. ولإصـلاح النظـام المـالي الـدولي أهميـة حيويـة، وينبغـي 
إجراؤه من أجل زيادة الاستقرار المالي الـدولي والمسـاعدة علـى يئـة بيئـة ماليـة دوليـة 
بمـا يدعـم التنميـة. ورغـم الأهميـة الجوهريـة الـتي تكتسـيها المعايـير والقواعـد في تنظيـــم 
العلاقات المالية الدوليـة، فعليـها أن تراعـي أيضـا مـدى اسـتعداد المؤسسـات المحليـة في 

كل بلد على حدة. 
�١١ -ويعتبر التعهد الذي أعلنته بعض البلدان بزيادة المساعدة الإنمائيـة الرسميـة محـل 
ترحيب. ومما لــه أهميـة بالغـة تجديـد جميـع المـانحين التزامـام بزيـادة المسـاعدة الإنمائيـة 
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الرسمية وتحقيق الأهداف المتفق عليها. ومـن الضـروري إحـراز المزيـد مـن التقـدم لحـل 
مشاكل الدين الخارجي التي تواجه البلدان الفقيرة. 

�١٢ -ومن الضروري بذل الجهود الدولية اللازمة لبناء القـدرات في البلـدان الناميـة 
ومد يد التعاون الإنمائي في إطار الآليات المملوكة للبلدان. 

ــها  �١٣ -وينبغـي للمجتمـع الـدولي دعـم �الشـراكة الجديـدة لتنميـة أفريقيـا� بوصف
الاستراتيجية الجديدة لإنعاش التنمية في القارة. 

�١٤ -وشـدد علـى الـدور الرئيســـي لقطــاع الأعمــال وعلــى مســؤولياته في تحقيــق 
التنمية. وأبرز ما للشركات الصغيرة والمتوسـطة مـن أهميـة خاصـة فيمـا يتعلـق بإتاحـة 

فرص العمل، والمساعدة في الحد من الفقر ودعم النمو. 
�١٥ -علينا أن ننشئ بعض آليات محددة لمتابعة مؤتمر مونتيري. 

�١٦ -ينبغـي للأمـم المتحـدة، ومؤسســـات بريتــون وودز ومنظمــة التجــارة العالميــة 
وغيرهــا مــن المؤسســات الدوليــة أن تضطلــع بدورهــا الهــام في تنفيــذ نتــائج المؤتمـــر 
ـــون وودز  ومتابعتـه. وربمـا يلـزم تطويـر مـا لتلـك المؤسسـات لا سـيما مؤسسـات بريت
ومنظمة التجارة العالمية، من هياكل ووظـائف للاسـتجابة لبيئـة سـريعة التغـير وتحقيـق 

أهداف المؤتمر على خير وجه. 
�١٧ -والواجـب يقضـي بإتاحـة المزيـد مـــن الفــرص للبلــدان الناميــة لأن تعــبر عــن 
وجهات نظرها داخل المؤسسات المالية الدولية. وينبغي إدخـال الإصلاحـات اللازمـة 
في هذا الصدد. والأمل معقود على أن يـؤدي مؤتمـر مونتـيري إلى وضـع نظـام جديـد 

وأكثر إنصافا لإدارة الآليات الدولية. 
�١٨ -وتعتبر مشاركة هذا العدد الكبير مـن رؤسـاء الـدول والحكومـات، بالإضافـة 
إلى قادة قطاع الأعمال واتمع المدني في مؤتمر مونتيري بادرة خير فيما يتعلق بتنفيـذ 

نتائج المؤتمر في المستقبل ومؤتمر القمة القادم للتنمية المستدامة. 
�المقترحات 

�١٩ -خـلال مناقشـات المـائدة المسـتديرة قـدم عـدد مـن المقترحـات والأفكـــار الــتي 
ترمــي إلى تعزيــز الالتزامــات الــواردة في مشــروع توافــــق الآراء في مونتـــيري أو إلى 

بلورا، ومنها ما يلي: 
وجوب وضع خطة عمل وآليات لمتابعة تنفيذ نتائج المؤتمر؛  �
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وجـوب إبـرام اتفاقـات بـين الجـهات المسـتفيدة والجـهات المانحـة بشـأن رصــد  �
السياسات؛ 

ــاج  إمكانيـة إنشـاء فريـق رصـد خـارجي معـني بالشـؤون الجنسـانية لرصـد إدم �
المنظورات الجنسانية في الجهود الرامية إلى تعزيز التساوق والتنسـيق في تحقيـق 

الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفية؛ 
اقتراح يدعو إلى إنشاء نظام دولي لتسوية الديون؛  �

ضرورة القيام خلال متابعة مؤتمـر مونتـيري بـالنظر في المقترحـات الـتي قدمـها  �
قطاع الأعمال التجاريـة مثـل الاقـتراح الـذي يدعـو إلى إنشـاء مركـز لتنسـيق 
المعلومات العالمية أو صناديق لرؤوس الأموال الخاصة بالمشــاريع للمسـاعدة في 

دعم إنشاء المؤسسات؛ 
ضرورة أن تساعد الأمم المتحدة في تنسـيق ونشـر المبـادرات الإنمائيـة للقطـاع  �

الخاص في مجالات التعليم أو التعلم عن بعد؛ 
إمكانيـة قيـام الأمـم المتحـدة، بمشـاركة مـن القطــاع الخــاص، بإنشــاء شــركة  �
عالميـة للتنميـة لدعـم إنشـاء المشـاريع الصغـــيرة والمتوســطة الحجــم في البلــدان 

النامية؛ 
ضـرورة دراســـة ومتابعــة الآليــات اللازمــة لحشــد المــوارد مــن أجــل تحقيــق  �
الأهداف الإنمائية الواردة في إعلان الألفية، مثـل فـرض ضرائـب علـى رؤوس 
الأموال المستخدمة في المضاربة وعمليـات انبعـاث الكربـون وتخصيـص المبـالغ 

الجديدة من حقوق السحب الخاصة؛ 
ضـــرورة بـــذل جـــهود نشـــطة لمكافحـــة الفســـاد والاتجـــار غـــير المشــــروع  �

بالمخدرات؛ 
ضـرورة الاسترشـاد بالالتزامـات المتعلقـة بحقـوق الإنسـان فيمـا يتعلـــق بتنفيــذ  �

توافق الآراء في مونتيري؛ 
ضرورة أن تكون الأمم المتحدة، ولا سيما الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي،  �
بمثابة مركز لعملية المتابعة وينبغي جعل هذا المركز خاضعـا للمسـاءلة وتمكـين 

اتمع الدولي من الإشراف على العولمة.� 
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الفصــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــل 

 السادس 
 اعتماد توافق آراء مونتيري 

بناء على توصية اللجنة التحضيرية للمؤتمر في دورا الرابعـة وعلـى النحـو الـذي أقـره  - ١
جـزء المسـؤولين الرفيعـي المسـتوى والجـزء الـوزاري وجـزء القمـة، نظـــر المؤتمــر في توافــق آراء 

 .( A/CONF.198/3) مونتيري المحال إليه بمذكرة من الأمانة العامة
ــــر  وفي الجلســة العامــة الخامســة، المعقــودة في ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢، اعتمــد المؤتم - ٢
بالإجماع، بناء على توصية رئيسه، توافق آراء مونتيري للمؤتمر الدولي لتمويل التنمية وأوصـى 

بأن تقره الجمعية العامة (للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، القرار ١). 
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 الفصل السابع 

 تقرير لجنة وثائق التفويض 
في الجلســة العامــة الأولى، المعقــودة في ١٨ آذار/مــارس ٢٠٠٢، قــام المؤتمــر، وفقــــا  - ١
ـــا نفــس تكويــن لجنــة وثــائق  للمـادة ٤ مـن نظامـه الداخلـي، بتعيـين لجنـة لوثـائق التفويـض له
التفويض في الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورا السادسـة والخمسـين، أي الاتحـاد الروسـي 
وأوروغواي وجامايكا والدانمارك وسنغافورة والسنغال والصـين وليسـوتو والولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
وعقدت لجنة وثائق التفويض اجتماعا واحدا يوم ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢.  - ٢

ـــارس  وكــان معروضــا علــى اللجنــة مذكــرة مــن أمــين المؤتمــر، مؤرخــة ٢٠ آذار/م - ٣
٢٠٠٢، تتعلق بوثائق ممثلي الدول والجماعـة الأوروبيـة لـدى المؤتمـر. وأدلى ممثـل عـن مكتـب 
الشؤون القانونية بالأمانة العامة للأمـم المتحـدة ببيـان يتصـل بـالمذكرة كـان ممـا قـام بـه فيـه أن 
أضاف ما استجد إلى مذكـرة أمـين المؤتمـر، مبينـا وثـائق التفويـض والرسـائل الـتي وردت بعـد 

الانتهاء من إعدادها. 
وكما هو مبين في الفقرة ١ من المذكرة وفي البيان المتصل ا، وردت وثـائق تفويـض  - ٤
رسمية للممثلين لدى المؤتمر، بالشكل المطلوب في المادة ٣ من النظام الداخلي للمؤتمـر، اعتبـارا 
ـــة أسماؤهــا ومــن الجماعــة  مـن وقـت اجتمـاع لجنـة وثـائق التفويـض، مـن الـدول الــ ٤١ التالي
الأوروبيـة: الاتحـاد الروســـي، إريتريــا، إســبانيا، أوروغــواي، أوكرانيــا، أيســلندا، بربــادوس، 
بوركينـا فاسـو، بيـلاروس، تركيـا، تونـس، الجزائـر، جـــزر البــهاما، جــزر كــوك، الجماهيريــة 
العربية الليبية، الجمهوريــة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو 
الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، زمبـابوي، سـنغافورة، سـوازيلند، الســـودان، ســورينام، 
السـويد، الصـين، العـــراق، غينيــا - بيســاو، فنلنــدا، قــبرص، الكرســي الرســولي، كمبوديــا، 

كولومبيا، ماليزيا، المغرب، منغوليا، موناكو، ميانمار، نيكاراغوا، يوغوسلافيا. 
ـــين  وكمـا هـو مبـين في الفقـرة ٢ مـن المذكـرة وفي البيـان المتصـل ـا، وردت إلى الأم - ٥
العام للأمم المتحدة، اعتبارا من وقت اجتماع لجنـة وثـائق التفويـض، معلومـات تتعلـق بتعيـين 
ممثلي الدول لدى المؤتمر، وذلك بالبرق والفاكس، مـن رؤسـاء الـدول والحكومـات، أو وزراء 
الخارجية، أو عن طريق رسائل أو مذكرات شـفوية مـن البعثـات المعنيـة، مـن الـدول الــ ١٣٨ 
ــــرائيل،  التاليـــة: إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنتـــين، الأردن، أرمينيـــا، أســـتراليا، إســـتونيا، إس
أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، 
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ــــاراغواي،  إندونيســيا، أنغــولا، أوغنــدا، إيــران (جمهوريــة - الإســلامية) أيرلنــدا، إيطاليــا، ب
باكسـتان، بـالاو، البحريـن، الـبرازيل، البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـــا، بلغاريــا، بلــيز، 
بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتــــان، بوتســـوانا، بورونـــدي، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، تـــايلند، 
تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، توفالو، تونغـا، جامايكـا، جـزر سـليمان، جـزر 
القمر، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة العربيـة 
السـورية، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، جمهوريـة مولدوفـــا، جورجيــا، جيبــوتي، 
الدانمرك، الرأس الأخضر، رواندا، رومانيا، زامبيـا، سـاموا، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، 
سـانت كيتـــس ونيفيــس، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 
السـنغال، سويسـرا، سـيراليون، سيشـيل، شـــيلي، الصومــال، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا، 
غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فرنسا، الفلبين، فترويلا، فيجي، فييـت نـام، 
قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، الكامــــيرون، كرواتيـــا، كنـــدا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار، 
كوسـتاريكا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، 
ليســوتو، مالطــة، مــالي، مدغشــقر، مصــر، المكســيك، مــلاوي، ملديــف، المملكــــة العربيـــة 
السـعودية، المملكـــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، موريتانيــا، موريشــيوس، 
موزامبيق، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، ناورو، النرويج، النمسا، نيبـال، النيجـر، 
ــان،  نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، الياب

اليمن، اليونان. 
ــان  وكمـا هـو مبـين في الفقـرة ٣ مـن المذكـرة وفي البيـان المتصـل ـا، لم ترسـل الدولت - ٦
التاليتان المشاركتان في المؤتمر، اعتبارا من وقت اجتمـاع لجنـة وثـائق التفويـض، أي معلومـات 

إلى الأمين العام للأمم المتحدة عن ممثليها لدى المؤتمر: البوسنة والهرسك وهنغاريا  
وقررت اللجنة قبـول وثـائق تفويـض ممثلـي جميـع الـدول المذكـورة في المذكـرة المشـار  - ٧
إليها آنفا وفي البيان المتصل ا، وكذا وثائق تفويض ممثلي الجماعة الأوروبية، علـى أسـاس أن 
وثـائق التفويـض الرسميـة لممثلـي الـــدول المشــار إليــها في الفقرتــين ٦ و ٧ أعــلاه سترســل إلى 
الأمـين العـام في أقـرب وقـت ممكـن. وتلقـى الأمـين العـام فيمـــا بعــد وثــائق تفويــض البوســنة 

والهرسك وهنغاريا. 
واعتمدت اللجنة مشروع القرار التالي دون تصويت:  - ٨

�إن لجنة وثائق لجنة وثائق التفويض، 
�وقد نظرت في وثـائق تفويـض الممثلـين المشـاركين في المؤتمـر الـدولي المعـني 
بتمويل التنمية، المشار إليها في مذكرة أمين المؤتمر المؤرخة ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢. 
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�تقبـل وثـــائق تفويــض ممثلــي الــدول والجماعــة الأوروبيــة المشــار إليــها في 
المذكرة المشار إليها آنفا�. 

وقررت اللجنة، دون تصويت، أن توصي المؤتمر باعتماد مشروع قـرار بالموافقـة علـى  - ٩
تقرير اللجنة. 

 
 الإجراءات التي اتخذها المؤتمر 

في الجلسة العامة السادسة، المعقودة في ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠٢، نظر المؤتمـر في تقريـر  - ١٠
 .(A/CONF.198/7) لجنة وثائق التفويض

واعتمـد المؤتمـر مشـروع القـرار الـذي أوصـت بـه اللجنـة في تقريرهـا (للاطـلاع علــى  – ١١
النص، انظر الفصل الأول، القرار ٣) 
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 الفصل الثامن 

 اعتماد تقرير المؤتمر 
في الجلسـة العامـة السادسـة، المعقـودة في ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢، قـــدم المقــرر العــام  - ١

 .(Add.1-3 و A/CONF.198/L.1) تقرير المؤتمر

وفي الجلسة ذاا، اعتمد المؤتمر مشروع التقريــر وأذن للمقـرر العـام بوضـع التقريـر في  - ٢
صيغته النهائية، جريا على ما درجت عليه الأمم المتحدة، تمهيدا لتقديمـه إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السابعة والخمسين. 
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 الفصل التاسع 

 اختتام المؤتمر 
في الجلسة العامة السادسة للمؤتمر، المعقودة في ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢، عـرض ممثـل  - ١
فترويلا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الــتي هـي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، 

مشروع قرار (A/CONF.198/L.2) يعرب عن امتنان المؤتمر للبلد المضيف. 

وفي الجلسة ذاا، اعتمد المؤتمر مشـروع القـرار (للاطـلاع علـى النـص، انظـر الفصـل  - ٢
الأول، القرار ٢). 

وفي الجلسـة ذاـا أيضـا، أدلى وكيـل الأمـين العـام للشــؤون الاقتصاديــة والاجتماعيــة  - ٣
ببيان. 

وفي الجلسة ذاا، أدلى وزير خارجية المكسيك ببيان وأعلن اختتام المؤتمر.  - ٤
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 المرفق الأول 
 قائمة الوثائق 

العنوان أو الوصف الرمز 

 A/CONF.198/1/Rev.1 جدول الأعمال المؤقت
 A/CONF.198/2 النظام الداخلي المؤقت

 Corr.1 و A/CONF.198/3 ا الأمانة العامة مشروع الوثيقـة الختاميـة مذكرة تحيل
للمؤتمر 

 A/CONF.198/4/Rev.1 مذكــرة مــن الأمانــة العامــة بشــأن المســائل التنظيميـــة
والإجرائية 

 A/CONF.198/5 ا الرابعةتقرير اللجنة التحضيرية للمؤتمر عن دور
 A/CONF.198/6 رســـالة مؤرخـــة ٥ آذار/مـــارس ٢٠٠٢ موجهـــــة إلى

ــــن القـــائم بالأعمـــال للبعثـــة الدائمـــة  الأمــين العــام م
للمكسيك لدى الأمم المتحدة والممثـل الدائـم للـنرويج 

لدى الأمم المتحدة 
 A/CONF.198/7 تقرير لجنة وثائق التفويض
 A/CONF.198/8 مذكرة من الأمانة العامة بشـأن ملخصـات اجتماعـات

المائدة المستديرة لأصحاب المصالح المتعددين 
 A/CONF.198/8/Add.1 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف - ٢
 A/CONF.198/8/Add.2 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف - ٣
 A/CONF.198/8/Add.3 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف - ٤
 A/CONF.198/8/Add.4 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري ألف - ١
 A/CONF.198/8/Add.5 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء - ٤
 A/CONF.198/8/Add.6 إضافة اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء - ١
 A/CONF.198/8/Add.7 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء - ٣
 A/CONF.198/8/Add.8 إضافة: اجتماع المائدة المستديرة الوزاري باء - ٢
 A/CONF.198/8/Add.9 إضافة: اجتماع المـائدة المسـتديرة علـى مسـتوى القمـة

جيم - ٤ 
 A/CONF.198/8/Add.10 إضافة: اجتماع المـائدة المسـتديرة علـى مسـتوى القمـة

جيم - ٣ 
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العنوان أو الوصف الرمز 

 A/CONF.198/8/Add.11 إضافة: اجتماع المـائدة المسـتديرة علـى مسـتوى القمـة
جيم - ١ 

 A/CONF.198/8/Add.12 إضافة: اجتماع المـائدة المسـتديرة علـى مسـتوى القمـة
جيم - ٢ 

 A/CONF.198/9 رســالة مؤرخــة ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ موجهــــة إلى
الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـــم لفــترويلا لــدى الأمــم 

المتحدة 
 A/CONF.198/10 رســالة مؤرخــة ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٢ موجهــــة إلى

الأمــين العــام مــن الممثــل الدائــم لعمــان لــدى الأمـــم 
المتحدة 

 Add.1-3 و A/CONF.198/L.1 مشروع تقرير المؤتمر
 A/CONF.198/L.2 مشروع قرار مقدم من فترويلا (باسم الــدول الأعضـاء

ــــ ٧٧  في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة ال
ـــان للمكســيك  والصـين) عنوانـه �الإعـراب عـن الامتن

حكومة وشعبا� 
 A/CONF.198/INF.1 معلومات للمشاركين
 A/CONF.198/INF.2

(الجزآن الأول والثاني) 
قائمة مؤقتة بالوفود إلى المؤتمر 
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 المرفق الثاني 

 البيانات الافتتاحية 
  بيان فيسنته فوكس كيسادا، رئيس المكسيك ورئيس المؤتمر الدولي لتمويل التنمية 

أهلا بكم في المكسيك. أهلا بكم في بلد يسعى إلى بناء جسر يعبر عليه مـن مشـاكل 
المـاضي إلى فـرص المسـتقبل؛ مرحبـا بكـم في بلـد ينظـر إلى العـالم بعيـون جديـدة، انطلاقـا مـــن 

رؤية جديدة لذاته. 
إن يومنـا هـذا يـوم خـاص جـدا، يـوم عظيـم الأهميـة للمكسـيكيين. فـهو اليـــوم الــذي 
ـــو خواريــس، ذلــك الرجــل العظيــم الــذي تــرك في أمتنــا بصمــة  نحتفـل فيـه بعيـد ميـلاد بينيت
لا تنمحي. ومن المناسب أن نستدعي ذكرى هذا الرجل هنا، في هذا الاجتماع الـذي تعقـده 
الأمم المتحدة، لأن رؤيته التي تعتبر احترام حق الآخرين هو السلام بعينه تشـكل أيضـا واحـدا 

من المبادئ التي يقوم عليها التعايش بين شعوبنا. 
إننا ندرك من واقع التجربة ذاا المعاناة والفقر اللذين يلازمان انعــدام التنميـة. ولكننـا 
ندرك أيضا النجاح والازدهار اللذين يستطيع أن يحققـهما البلـد العـازم علـى العمـل والتقـدم، 
إذا توافرت له الموارد اللازمـة. ولهـذا فقـد أيدنـا بشـدة هـذا اللقـاء بـين العـالم النـامي والبلـدان 
المتقدمة النمو. ولقد حاولت دول العالم، علـى مـر عشـرات السـنين، مواجهـة مشـكلة التنميـة 
والفقـر عـن طريـق التعـاون الـدولي. إلا أن النتـائج الـتي تحققـت حـتى اليـوم هـــي نتــائج هزيلــة 
ومتأخرة عن موعدها وغير مشجعة. ولقد اختتمنا قرنا كانت تبنى فيه الجدران والحواجز مـن 
أجل تحقيق الأمن. ومن مسؤوليتنا اليوم أن نفسـح اـال لبـدء قـرن يقـوم علـى بنـاء الجسـور، 
لا الحواجز؛ قرن يمتاز باللقـاءات لا الحـروب؛ بالمسـؤوليات والإنجـازات المشـتركة، لا الجـهود 

المعزولة. 
أهلا بكم مع الفرصة التاريخية السانحة لبناء الجسـور بيننـا جميعـا. فـهيا نـبن معـا، نحـن 
البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو، جسور التلاقي بين النمو الاقتصـادي والتنميـة البشـرية، 
بين الانفتاح والتنمية المحلية؛ بين كفاءة الاقتصاد وخير المواطنين. لتكـن هـذه هـي الـروح الـتي 

تحرك وقائع اجتماعنا. لتكن هذه هي روح مونتيري. 
لقد آن الأوان للتغيير؛ ولكن التغيير المقصود هنا هـو التغيـير مـن أجـل البنـاء. إن هـذا 
الاجتماع يمثل بداية تصور جديد للتنمية. وها هو لقـاء مونتـيري يمثـل منطلقـا لحركـة جديـدة 
تستهدف مكافحة الإقصاء والتخلف. إن لقاء مونتـيري يتيـح لنـا الفرصـة لنقطـع علـى أنفسـنا 
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بحرية عهدا بأن تنتهج البلدان الناميـة سياسـات اقتصاديـة معقولـة؛ وأن تلـتزم البلـدان المتقدمـة 
النمو بتقدم الفئات الأشد فقـرا. وفي حقبـة التقـدم المشـترك الجديـدة، يتعـين علـى كـل منـا أن 
يتحمل مسؤوليته. ولكي يكون القرن الحادي والعشرون قرن التنمية للجميع، يتعــين علينـا أن 
نكون على استعداد للقيام بأعمال جسورة. وينطوي ذلـك علـى أن نتحـدى مواقفنـا السـابقة 

وأن نلتمس أفكارا وأعمالا جديدة. لتكن هذه هي روح مونتيري. 
إن هذا المؤتمر ليس حدثا منعـزلا؛ إنـه جـزء مـن حركـة عالميـة مـن أجـل التنميـة. فقـد 
مثَّـل مؤتمـر قمـة الألفيـة بدايـة هـذا الجـهد الجديـد للقضـاء علـى التـهميش. وجـرى في الدوحــة 
التشجيع على أن تشارك البلدان النامية مشاركة أكثر إنصافا في التجـارة العالميـة. وفي غضـون 
بضعة أشهر، سيركز مؤتمر قمة جوهانسبرغ على الجوانب البيئية للتنميـة المسـتدامة. ويلـزم أن 
نسهم جميعا في البرنامج الجديد للتنمية العالمية؛ وأن نشـارك جميعـا في صياغـة مسـتقبل السـلام 
والتآلف والتنمية العالميـة الـذي نتـوق إليـه جميعـا، وذلـك انطلاقـا مـن روح جديـدة هـي روح 
مونتيري. ولا يمكننا أن نسمح بأن تظل الرفاهية مقصورة على عدد محدود مـن الـدول؛ أو أن 
نخاطر بأن يظل الإقصاء والظلم من سمات هذا العالم. والكفاح ضد الفقر هو كفاح من أجـل 

إحلال العدل والسلام في العالم. 
هيا بنا نصغْ مستقبلا جديدا لبلداننا. هيا بنا نعتمد توافــق آراء مونتـيري ثم نقـم، بعـد 
ذلك، بدفع خطى التنمية المسـتقبلية لبلداننـا قُدمـا في ظـل روح المسـؤولية والتضـامن. هيـا بنـا 
ننتهز هذه الفرصة العظيمة المتاحة لنا الآن؛ ولْنتحلَّ أيضا بـالحزم الـلازم لاغتنامـها. ولا ينبغـي 
لنـا أن نخيـب ظـن الذيـن وضعـوا ثقتـهم وآمـالهم في هـذا الاجتمـــاع. ويتعــين علينــا جميعــا أن 
نستفيد من مجتمع أكـثر إنسـانية وازدهـارا وعـدلا. وسـتعترف الأجيـال المقبلـة لنـا بـالفضل أو 

ستتحسر على ما ابتلينا به من انعدام الرؤية. 
لتكـن لدينـا الشـجاعة الكافيـة لجعـل هـــذا القــرن قــرن الجســور واللقــاءات، لا قــرن 

الجدران والحواجز. لقد حانت ساعة الحسم؛ إا اليوم هنا في مونتيري. 
بيان كوفي عنان الأمين العام للأمم المتحدة 

إننا نجتمع هنا لنناقش مصـير النـاس. ليـس المقصـود هنـا هـو النـاس بـالمعنى اـرد، بـل 
ــا  الملايـين مـن الأفـراد، نسـاء ورجـالا وأطفـالا، الذيـن يتوقـون جميعـا إلى حيـاة أفضـل يصنعو
باختيارام الحرة؛ وكلهم قادرون على ذلك، إذا أتيحت لهم فرصة ضئيلة. ولكنهم محرومـون 
حاليا من هذه الفرصة، بسبب مصاعب متعـددة، كـالفقر والجـوع والمـرض والظلـم والصـراع 
والتلـوث ونفـاد المـوارد الطبيعيـة، وهـي مصـــاعب يجعــل كــل منــها الإفــلات مــن المصــاعب 
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الأخرى أمرا أشق. والتنمية معناها تمكين الناس من الإفلات من تلك الحلقة المفرغـة. والتنميـة 
تحتاج إلى موارد مختلفة، بشرية وطبيعية؛ كما تحتاج أيضا، أيما احتياج، إلى موارد مالية. 

وهـذا هـو سـبب اجتماعنـا هنـا، وإنـه لممـا يثلـج الصـدر أن نـــرى كثــيرا منكــم هنــا، 
وبخاصة من ينتمي منكم إلى البلدان المتقدمة النمـو. فقـد أدركتـم، كمـا يـدرك عـدد لا ينفـك 
يتزايد من مواطنيكم حاليا، أننا نعيش في عالم واحـد لا عـالمين؛ وأنـه لا يمكـن أن يشـعر أحـد 
في هذا العالم بالراحة أو الأمان، بينما يوجد كثيرون جدا يكابدون صنـوف المعانـاة ويذوقـون 
مرارة الحرمان. وإنـه لممـا يثلـج الصـدر بنفـس القـدر أن نـرى زعمـاء كثـيرين جـدا مـن العـالم 
النامي نفسه. وهم ليسوا هنا لطلب إحسان. فهم يعلمون أن عليهم هم أنفسهم الكثير الـذي 
ينبغــي أن يفعلــوه لتعبئــة المــوارد المحليــة في بلداــم، ولاجتــذاب رأس المــال الــدولي الخــــاص 
والاستفادة منه. ولكن الذي يطلبونه هو أن تتاح لهم الفرصـة لإسمـاع أصواـم وضمـان أخـذ 

مصالح بلدام في الحسبان عند مناقشة إدارة الاقتصاد العالمي. 
كمـا يطلبـون أن تتـاح الفرصـة لبلداـم للعمـل علـى الخـروج مـن دوامـة الفقـر، وهــو 
ما يعني أن تكون أسواق العالم المتقدم النمو مفتوحة بالكامل وبحـق أمـام منتجاـا، وأن تلغـى 
الإعانـات الظالمـة الـتي تمنـح للسـلع المنافسـة. ولا بـد مـن الوفـاء بـالوعد المقطـوع في الدوحـة. 
وما يطلبه الكثير منهم هو تخفيف عبء الديون الذي لا قبل لهم بتحملـه. وكثـير منـهم يقـول 
إنـه لكـي تفلـح بلداـم بـدون إحسـان فإـا تحتـاج أولا إلى يـد تسـاعد في إاضـها، في شــكل 

زيادة كبيرة في المساعدة الإنمائية الرسمية. 
وقـد اتفـق القـادة السياسـيون للعـالم أجمـع منـذ ١٨ شـهرا في مؤتمـر قمـة الألفيـة علــى 
ـــدء هجــوم  ضـرورة أن نسـتخدم السـنوات الخمـس عشـرة الأولى مـن هـذا القـرن الجديـد في ب
ضخم على الفقر والأمية والمرض. وزودونا بمقياس واضـح للنجـاح أو الفشـل، هـو الأهـداف 
الإنمائية للألفية. وتحقيق هذه الأهداف بحلول عـام ٢٠١٥ لـن يكـون معنـاه أن معركـة تحقيـق 

التنمية قد انتهت بالظفر. ولكننا إذا أخفقنا في تحقيقها، فسنعرف أننا نخسر المعركة. 
وتجمـع كـل الدراسـات الجـادة علـــى أننــا لا نســتطيع أن نحقــق هــذه الأهــداف دون 
الحصـول علـى مبلـغ إضـافي مـن المسـاعدة الرسميـة لا يقـل عـن ٥٠ بليـون دولار ســـنويا - أي 
ضعف المستويات الراهنة تقريبا - وأن يقدم هذا المبلغ بشكل يتسـم بالكفـاءة، ويتيـح، مثـلا، 
منـح البلـدان المتلقيـة حريـة اختيـار المورديـن والمتعـهدين الذيـن يلبـون احتياجاــا علــى أفضــل 
وجه. وما إذا كانت البلدان المانحة ستقدم هذه المساعدة هو أوضح وأقرب محك يقيـس مـدى 
توافـر روح مونتـيري، الـتي أشـار إليـها الرئيـس. وتعكـس المبـالغ الكبـــيرة الــتي جــرى تقديمــها 
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والمبالغ الكبيرة التي جرى الإعلان عن تقديمها في الأيام القليلة الماضيـة روحـا جديـدة والتزامـا 
متجددا نحو تقديم المساعدة. 

وربما ظل الشك يخامر بعض المانحين، لأم لا يزالون غـير مقتنعـين بفعاليـة المسـاعدة. 
وأقـول لهـؤلاء، �طــالعوا الســجلات�. فــهناك أدلــة وافــرة علــى أن المســاعدة مجديــة فعــلا. 
فالمسـاعدة تـؤدي إلى أحـداث تحسـن مثـــير في معرفــة القــراءة والكتابــة، وانخفــاض مذهــل في 
وفيات الرضع، عندما توجه إلى بلدان ا قادة مستنيرون ومؤسسـات تتمـيز بالكفـاءة. بـل إن 

القادة المستنيرين يمكنهم أن يستخدموا المساعدة لبناء مؤسسات تمتاز بالكفاءة. 
ـــها ليســت وحدهــا بيــت القصيــد. فالتنميــة عمليــة  والمسـاعدة عنصـر حيـوي، ولكن
معقدة، تحتاج إلى أن يعمـل فيـها كثـير مـن الأطـراف الفاعلـة المختلفـة معـا، لا أن يعمـل كـل 
منها ضد الآخـر. ولنضـرب مثـالا واحـدا علـى ذلـك: لـن يكـون هنـاك جـدوى مـن مسـاعدة 
منتجي الألبان في بلد من البلدان، إذا كنت تصـدر إلى ذلـك البلـد ألبانـا جافـة مدعمـة. ولهـذا 
ـــة ورجــال أعمــال، فضــلا عــن وزراء لشــؤون  فـإن ممـا يثلـج الصـدر أن نـرى هنـا وزراء مالي
التنميـة. ولهـذا كـانت عمليـة التحضـير للمؤتمـر، الـتي عملـت خلالهـا الأمـــم المتحــدة ومنظمــة 
ــة  التجـارة العالميـة ومؤسسـات بريتـون وودز جنبـا إلى جنـب بصـورة لم يسـبق لهـا مثيـل، عملي
رائعة جدا. وها نحن أخيرا نعـالج المسـألة معـا، بطريقـة متسـاوقة. إن هـذه هـي روح مونتـيري 
الحقيقيـة، الـتي يتعـين أن نحـافظ عليـها في الأشـهر والسـنوات المقبلـة. إن توافـــق آراء مونتــيري 
ليـس وثيقـة ضعيفـة، كمـا زعـم البعـض. ولكنـها ســـتكون ضعيفــة إذا لم ننفذهــا. ولكننــا إذا 
أصبحنا على مستوى الوعود التي تحويها وظللنا نعكف عليها معا، فإن مـن الممكـن أن تكـون 
إيذانـا بنقطـة تحـول حقيقيـة في حيـاة فقـراء النـاس في العـالم أجمـع. فلنعمـل علـى ضمـان تحــول 

ذلك إلى واقع. 
 

بيان هان سونغ - سو رئيس الجمعية العامة للأمم المتحدة 
أود أن أعــرب عــن عميــق امتنــاني للمكســيك حكومــة وشــــعبا لاســـتضافتها هـــذا 
الاجتماع وعلى الأخص لما أسـدته لنـا جميعـا مـن كـرم الضيافـة. إن الإسـهامات الـتي تقدمـها 
المكسيك، بقيادة الرئيس فوكس، من أجل تحسين إدارة دفة الأمور علـى الصعيـد العـالمي هـي 
مبعـث إلهـام وتشـجيع للمجتمـع الـدولي بأسـره. ولا يخـامرني أدنى شـــك في أن قيــادة الرئيــس 
فوكس المفعمة بالنشاط وما يتحلى به من نفاذ بصيرة سيسهمان كثيرا في تيسـير الوصـول إلى 
خاتمـة ناجحـة. وأود أن أشـيد بـالدكتور إرنسـتو سـيدييو لمـا قدمـه مـن إسـهامات قيمـــة جــدا 

بصفته رئيس الفريق العامل الرفيع المستوى المعني بتمويل التنمية. 
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لقد أصبح تحدي التنمية الآن، أكثر مـن أي وقـت مضـى، أكـبر مهمـة تواجـه الجنـس 
البشري. فالوتيرة السـريعة الـتي تحـدث ـا العولمـة وعلـو شـأن تكنولوجيـا المعلومـات يضفيـان 
صبغة أكثر إلحاحا على جدول الأعمـال الإنمـائي. والبلـدان الـتي تخفـق في اغتنـام هـذه الفـرص 

غير المسبوقة فإا تغامر بأن تظل دوما متخلفة عن ركب التنمية. 
وفي أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، اعتمــد زعمـاء العـالم اتمعـون في نيويـورك إعـلان الأمـم 
المتحدة للألفية الذي يعرض رؤية واضحة للمستقبل، ويحدد علـى هـذا الأسـاس أهدافـا إنمائيـة 
دولية يتعين تحقيقها بحلول عام ٢٠١٥. وقد مضت ١٨ شهرا منذ ذلك الحين، ولكـن التقـدم 
الذي تم إحرازه في سبيل تحقيق هـذه الأهـداف كـان بطيئـا إلى حـد مـا. ولا بـد مـن أن نفعـل 
شيئا لشحذ الإرادة السياسية العالمية للإسراع بالمسـيرة نحـو بلـوغ الأهـداف المحـددة في إعـلان 

الألفية. ولهذا فإننا نعلق على هذا المؤتمر أفضل الآمال في توفير قوة الدفع اللازمة. 
لقـد جـاء الحـادي عشـر مـن أيلـول/سـبتمبر ليذكرنـا بقـوة بـأن الصلـة الـتي تربـط بــين 
التنمية والسلام والأمن هي صلة قوية لا انفصام لهـا. كمـا يمثـل التخلـف والفقـر المدقـع أرضـا 
خصبة للعنف واليأس، ومن ثم تقويـض دعـائم السـلام والأمـن للبلـدان المتقدمـة والناميـة علـى 
السواء. وعندما هـاجم الإرهـابيون الولايـات المتحـدة في أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، فـإم أنزلـوا 
ضربة موجعة أيضـا بالاقتصـادات الهشـة لعشـرات مـن البلـدان الناميـة. ولا بـد لنـا مـن العثـور 
على طريقة لكسر دوامـة الفقـر واليـأس والعنـف. وإني لعلـى قناعـة بـأن إعـلان الأمـم المتحـدة 

للألفية يرسم لنا معالم الطريق الذي يتعين علينا أن نمضي فيه. 
ولا حاجة بي إلى التأكيد على أن كل بلد يتعـين عليـه أن يتحمـل المسـؤولية الرئيسـية 
عـن تقدمـه الاقتصـادي والاجتمـاعي. وأود أيضـا في هـذا الصـدد أن أؤكـد أنـه لا يوجـد بلـــد 
يستطيع أن يحقق التنمية المستدامة دون أن يفي بما لا يقل عن ثلاثـة شـروط مسـبقة. أولهـا أنـه 
يتعين أن يكون بإمكانه الحصول على الموارد المالية، المحليـة أو الخارجيـة، أو مزيـج مـن الاثنـين 
على الأرجح. وثانيها، أن تكون لديه القدرة البشرية لاســتيعاب هـذه المـوارد بكفـاءة والسـبل 
التي تمكنه من بناء قدرة بشرية أكبر كلما توافر له مزيـد مـن المـوارد. وثالثـها، أن تتوافـر لديـه 
الهياكل الأساسية المعنوية �المناسبة�، كالأسواق، لكـي يتمكـن مـن اسـتخدام المـوارد المتاحـة 

بصورة مثمرة. 
وتشـمل العنـاصر الأساسـية للـهياكل الأساسـية المعنويـة حريـة إقامـة المشـاريع الخاصــة 
وجودة الإدارة وسلامة سياسات الاقتصاد الكلـي ووجـود أخلاقيـات قويـة مناهضـة للفسـاد، 
وتطبيق القانون بطريقة شفافة. فإن توافرت هــذه العنـاصر بقـدر كبـير، فسينشـأ حتمـا – فيمـا 
أعتقد – اقتصادُ سوقٍ موفورُ العافية. وإذا توافرت هذه الشروط المسـبقة الـتي وصفتـها وصفـا 
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عاما فإا لن تؤدي فقط إلى تعزيز كفـاءة تخصيـص المـوارد المحليـة، ولكنـها سـتؤدي أيضـا إلى 
اجتذاب تدفقات كبيرة من الموارد المالية الخارجية. 

وكثيرا ما تفتقر البلدان النامية إلى المستوى الكافي من المدخرات المحلية لتمويل التنميـة 
السريعة. كما أن تدفقـات رأس المـال الخـاص الخارجيـة قـد تكـون في فـترات وظـروف معينـة 
أقل من المستوى الـلازم. وتـؤدي المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة في هـذه الظـروف دورا حاسمـا في 
تعزيز التنمية. ولا ينبغي التـهوين مـن أهميـة المدخـرات المحليـة والقـروض الخارجيـة والاسـتثمار 
الأجنبي المباشر والمساعدة الإنمائية الرسمية في تمويل التنمية. إلا إنني أعتقد أن عائدات التصديـر 
هـي - بالنسـبة للبلـدان الناميـة - أهـم المصـادر المحتملـة لهـذا التمويـل وأكثرهـا تمكينـا لهـا مـــن 
الاعتماد على الذات. ففي حقبة ما بعد الحرب العالمية الثانية، اعتمد جل البلدان الـتي انتقلـت 
مـن التخلـف إلى التنميـة اعتمـادا أساسـيا علـى إيـرادات التصديـر. ولا يمكـــن أن يكــون ذلــك 

النمط من التنمية أقل وضوحا مع بداية القرن الحادي والعشرين، الذي هو قرن العولمة. 
ولكن نجاح هذه الاستراتيجية يتوقـف علـى أن تجعـل البلـدان المتقدمـة النمـو أسـواقها 
ــها وأن  أكـثرا انفتاحـا أمـام البلـدان الناميـة وأيسـر مـن حيـث إمكانيـة وصـول تلـك البلـدان إلي
تحافظ على المستويات العالية من النمو اللازمـة لاسـتيعاب واردات سـتظل تـتزايد. ولهـذا فـإن 
مما يثلج الصدر أن نلاحظ أن اقتصـاد الولايـات المتحـدة تظـهر عليـه اليـوم أمـارات الانتعـاش. 
وإنني أحث بقوة البلدان المتقدمة الأخرى على انتهاج السياسات المحفزة للنمو التي تمكنها مـن 
زيـادة الإنفـاق الاسـتهلاكي المحلـــي، ممــا يعــود بالفــائدة علــى كــلٍ مــن المســتهلكين المحليــين 

والمصدرين الخارجين الذين ينتمي كثير منهم إلى البلدان النامية. 
ويسـرني أن ألاحـظ أن توافـــق آراء مونتــيري يتضمــن الاعــتراف بأنــه ينبغــي للأمــم 
المتحدة، وبخاصة الجمعية العامة والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، الاضطـلاع بـدور محـوري 
في تعزيز التساوق وحسن الإدارة والتنسيق بين النظم النقديـة والماليـة والتجاريـة. واسـتنادا إلى 
تجربـتي الخاصـة مـع الجمعيـة العامـة، فـإنني اعتقـد اعتقـادا راسـخا أن الجمعيـة العامـة وحوارهـــا 
الرفيـع المسـتوى يشـكلان أنسـب منتـدى لرصـد وتيسـير تنفيـذ نتـائج هـذا المؤتمــر، بــالنظر إلى 
عالميـة عضويتـها الـتي تضـم ١٨٩ دولـة وبوصفـها الهيئـة الرئيسـية للتـداول وتقريـر السياســة في 

منظومة الأمم المتحدة. 
وتحدوني آمال عريضة وتطلعات صادقة في أن يتمكن اتمع العالمي عن طريـق توافـق 
آراء مونتيري من تحقيق الأهـداف والمقـاصد المتفـق عليـها دوليـا، بمـا فيـها تلـك الـتي يتضمنـها 
ـــتقبل  إعـلان الألفيـة. وتوفـر لنـا هـذه الأهـداف والمقـاصد، إذا أُخـذت في مجموعـها، رؤيـة لمس
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البشرية تدفعنا إلى بذل أقصى الجهود لصـالح السـتة بلايـين إنسـان الموجوديـن حاليـا علـى قيـد 
الحياة والأجيال التي لم تولد بعد. 

في المحـاضرة الـتي ألقاهـا الأديـب المكســـيكي العظيــم أوكتــافيو بــاس في عــام ١٩٩٠ 
بمناسبة حصوله على جائزة نوبل، قال الأديب آســفا: �إن اتمعـات الديمقراطيـة المتقدمـة قـد 
بلغت مستوى من الازدهار تحسـد عليـه: ومـع ذلـك فمـا هـي إلا جـزر مـن الوفـرة والـثراء في 
محيط من البؤس العالمي�.وأعتقد أن اتمع العالمي لديه القدرة والإرادة لدفع مياه هذه المحيـط 
إلى الانحسار وللقيام، متى آن الأوان، ببناء قارات من الازدهار حيـث لم يكـن هنـاك إلا جـزر 
من الوفرة والثراء. فلنلـتزم، بكـل مـا أوتينـا مـن صـدق وإخـلاص، بذلـك المشـروع الـذي هـو 

أكثر مشاريع الإصلاح جميعها طُموحا. 
 

بيان السيد جيمس د. وولفنسن، رئيس مجموعة البنك الدولي 
ـــس فنســنته فوكــس رئيــس  أرجـو أن تسـمحوا لي بـأن أشـكر كـلا مـن مضيفنـا الرئي

المكسيك والأمين العام كوفي عنان لقيامهما بتنظيم هذا المؤتمر. 
ولعـل معظمكـم يعلـم أن البنـك الـدولي يشـارك بصـورة وثيقـة جـدا في عمليـة تمويـــل 
التنمية. ونعتقد أن هذه فرصة عظيمة لتعزيز التزامنا الجمـاعي بزيـادة الفـرص والمـوارد اللازمـة 

للحد من الفقر إلى النصف بحلول عام ٢٠١٥ وبلوغ الأهداف الإنمائية الأخرى للألفية. 
وإنه لمن المناسب أن نلتقي هنـا في مونتـيري. ذلـك أن المكسـيك هـي اليـوم مثـل حـي 
علـى كثـير ممـا يمكـن تحقيقـه مـن الأسـواق المفتوحـة وبنـاء القـــدرات ويئــة منــاخ اســتثماري 
ـــتزام بالديمقراطيــة. وحــق  وانتـهاج سياسـات ماليـة ونقديـة جيـدة والهجـوم علـى الفسـاد والال
للمكسيكيين أن يفخروا بما أحرزوه من تقدم. بيد أن المكسيك تشكل دليلا أيضا على مـدى 
صعوبة القضاء على اللامسـاواة والإقصـاء. فطريـق التنميـة طويـل. ويتعـين علينـا ألا ـون مـن 

التحدي الماثل أمامنا. 
إن هـذا المؤتمـر يجمـع بـين رؤسـاء دول وحكومـــات ووزراء خارجيــة وماليــة وتنميــة 
وتجارة؛ ومؤسسات مـن اتمـع المـدني؛ وزعمـاء مـن قطـاع الأعمـال ومؤسسـات دوليـة ربمـا 
لأول مرة في اجتماع دولي. وربما تكون هذه هي المرة الأولى في اجتماع دولي التي ينشأ فيـها 

إجماع أكبر من ذي قبل على ما يلزم فعله. 
وعلينا ألا نبدد هذه الفرصة. وعلينا ألا ننسى السبب الـذي مـن أجلـه جئنـا إلى هنـا. 
ـــاك بزمــام  فالنـاس كافـة لديـهم الحـق في الكرامـة كبشـر. والنـاس كافـة لديـهم الحـق في الإمس
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حيام. ومع ذلك فإن الفقر ينتزع من البلايين هـذا الحـق. والنـاس لهـم الحـق في أن تتـاح لهـم 
الفرصة في التعليم وفي التجارة وبناء مستقبل أفضل لأبنائهم. ويتعين علينا ألا نخيب أملهم. 

لقد تحدثت قبل ذلك عن جدار وهمي يفصل العالم الغني عن العـالم الفقـير. وقـد أدى 
طـول مـدة الاعتقـاد في وجـود هـذا الجـدار، وفي هذيـن العـالمين المنفصلـــين والمعزولــين، إلى أن 
أصبحنا نعتبر العالم الذي يسيطر أقل من ٢٠ في المائة من سكانه - أي البلدان الغنيـة - علـى 

ثرواته وموارده ويستهلكون ٨٠ في المائة من إيراداته، عالما عاديا. 
إن هذا الجدار لا وجود له. وليس هناك عالمان بل عالم واحـد فقـط. وينبغـي لنـا هنـا 
في مونتيري أن نتخلص من هذا الجدار إلى الأبد. ويتعين علينـا أن نعـترف بالصلـة بـين التقـدم 
في التنمية والتقدم في السلام، وذلـك لكـي تشـير الأجيـال المقبلـة إلى مونتـيري وتقـول �شـيء 
جديد بدأ في مونتـيري. شـراكة عالميـة جديـدة ولـدت في مونتـيري.� إننـا سنسـترجع ذكـرى 
هذا الحدث وسنخبر أبناءنا بأننا كنا هناك ولم نفشل. والفرصة أمامنا تنتظر منا أن نغتنمها. 

فما هي الشراكة الجديدة؟ هي فهم أن زعمـاء العـالم النـامي والعـالم المتقـدم توحدهمـا 
مسـؤولية عالميـة ترتكـز علـى الأخـلاق والتجـارب وحـرص كـل طـرف علـــى مصلحتــه. إــا 
التسليم بأن الفرصة والتمكين – لا الإحسان – يمكن أن يعودا بالنفع علينا جميعا. إا التسـليم 
بأن السلام والاستقرار الطويلي الأمد لن يتحققا إلا بعد أن نعترف بأننا جنـس بشـري واحـد 

له مصير واحد. فكل منا مستقبله لا يقبل التجزئة. 
ونحـن اليـوم لدينـا الأدوات لصـوغ هـذه الشـراكة الجديـدة. فـهناك جيـــل جديــد مــن 
الزعمـاء يتـولى المسـؤولية في البلـدان الناميـة. ويقـوم كثـير مـن هـؤلاء الزعمـاء بمعالجـة الفســـاد 
وتحسـين إدارة الحكـم وإعطـاء أولويـة للاسـتثمار في شـعوم، ويئـة منـاخ اسـتثماري يجتــذب 
رأس المــال الخــاص. وهــم يفعلــون ذلــك في القطــاع الخــــاص، واتمـــع المـــدني والحكومـــة 
واتمعات المحلية. وهم يفعلون ذلـك ليـس لأنـه طُلـب منـهم ذلـك، ولكـن لأـم يعلمـون أن 

ذلك هو الصواب. ويتعين علينا أن ندعم المزيد والمزيد من البلدان لكي تنتهج هذا النهج. 
إن هناك أعدادا متزايدا من الناس في البلدان الغنية بدأت تفهم أن الفقــر في أي مكـان 
هـو الفقـر في كـل مكـان؛ وأن الجـدران الوهميـة لـن تحمينـا. وزعمـاؤهم يصغـون إليـــهم. إنــني 
– كما يجب علينا جمعيا – بالقرارات الأخيرة الـتي اتخذهـا الرئيـس بـوش  أرحب كل الترحيب 
والاتحاد الأوروبي لزيادة الإنفاق على المساعدات. ولا جدال في أن جـهودنا في حاجـة إلى أن 
تكون أكــثر تركـيزا وفعاليـة. وكلنـا متفقـون علـى ذلـك. فقـد أُهـدرت أمـوال كثـيرة جـدا في 
الماضي بقرارات منبعها سياسي لا إنمائي. وإني أتطلع إلى المناقشات المرتقبة بشأن زيادة فعاليـة 

اتمع الإنمائي بأكمله. 
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لقد قطعنا شوطا طويلا في أسبوع واحد. ولكـن يتعـين علينـا ألا نتوقـف عنـد ذلـك. 
فـالأمر لا يتصـل بـالموارد فحسـب. إنـه يتصــل بــالترقي، بالانتقــال مــن المشــاريع الفرديــة إلى 
البرامج، مع البناء، مثلا، على برامـج الائتمانـات الصغـيرة ثم تكرارهـا سـواء تلـك الـتي تعطـى 
للمـرأة أو لتمويـل التنميـة النابعـة مـن اتمـــع المحلــي، حيــث يكــون الفقــراء في صلــب الحــل 
لا متلقين للإحسان. وإنه يتصل بالتسليم بأن أي جهد يبذل لمكافحـة الفقـر يجـب أن يتصـف 
بالشمول. ونحن نعرف أنه لا توجد وصفة بسيطة تقهر الفقـر؛ ولكننـا نعـرف أيضـا أن هنـاك 
شروطا يمكن أن يـؤدي توافرهـا إلى تعزيـز التنميـة الناجحـة: كوجـود برامـج تعليميـة وصحيـة 
لبناء القدرة البشرية للبلد؛ وحكومة جيدة ونظيفة؛ ونظام قانوني وقضائي فعـال؛ ونظـام مـالي 
جيد التنظيم والإشراف. وإنه يتصل بالتسليم بأن تخفيف ديون البلدان الفقيرة الأكثر اسـتدانة 
عنصر حيوي لتمكين هذه البلدان من الوقـوف علـى أقدامـها مـن جديـد، وأن مـن الممكـن - 
بل ويجب - أن تستخدم الأموال التي توفـرت مـن تخفيـف الديـون اسـتخداما فعـالا في برامـج 

مكافحة الفقر. يجب أن نمضي قُدما في هذا البرنامج. 
نحــن نعلــم أن المســاعدة يمكــن، في البلــدان الــتي تتمــيز بحســــن إدارة الحكـــم وقـــوة 
السياسات، أن تحدث تغييرا هائلا. ولكننا نعلم أيضا أن الفسـاد والسياسـات الرديئـة والإدارة 
الضعيفـة للحكـم، سـتجعل المسـاعدة الماليـة منعدمـة الفعاليـة – بـل ومفضيـة إلى عكـــس المــراد 

منها. 
يجـب أن نسـاعد الـدول علـى بنـاء القـدرة لكـي يـئ مناخـــا اســتثماريا وتســتثمر في 
شعوا. وتخلق وظـائف وترفـع الإنتاجيـة وتنـهض بالاسـتثمار في الصحـة والتعليـم. والمقصـود 
ليس هو أن تشير البلدان الغنية على البلدان النامية بما تفعله؛ ولكن المقصود هـو يئـة الفرصـة 
للبلدان النامية لانتهاج سياسات تمكن اقتصاداا من النمو. سياسات نابعة منها ومملوكـة لهـا. 
ذلك أن أمتن أساس للتغيير الطويل الأجل ليس هو التنمية بالأمر، ولكنه توافق آراء اتمع. 

ولكن حتى إذا فعلت البلدان النامية ذلك كله، فسيلزم - حسـب تقديراتنـا – مـا بـين 
٤٠ و ٦٠ بليون دولار من الموارد الإضافية سنويا لبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية. لقد بدأنـا 
بدايـة رائعـة. ولكـن يتعـين علينـا ألا نتوقـف عنـد ذلـك. علينـا أن نعمـل سـويا لإحـــراز نتــائج 
ولتعبئـة الضغـوط مـن أجـل الحصـول علـى أمـوال إضافيـة كلمـا نجحنـا في الاســـتخدام الفعــال 

للأموال المتعهد حاليا بتقديمها. 
كمـا لا يمكننـا أن نتقـاعس عـن اتخـاذ إجـراءات في ميـدان التجـارة. إذ لا بـد لنـا مـــن 
مواصلـة حـث البلـدان الغنيـة علـى تمزيـق الحواجـــز التجاريــة الــتي تضــر بــأفقر عمــال العــالم، 
فتحرمهم من أسواق لمنتجام. وستكون هناك جماعات ضغـط قويـة تصطـف في مواجهـة أي 
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إجراء من هذا القبيل. ولكن من واجب الزعماء تذكير الدوائر الانتخابية بـأن إنـزال الحواجـز 
التجارية لن يكلف البلدان الغنية أي شيء إجمـالا؛ إذ سـتعود عليـها مـن زيـادة حريـة التجـارة 
في هذه االات فائدة تربو كثيرا عن أي تكـاليف قصـيرة الأجـل تتحملـها في مجـال التكيـف. 
والمطلوب قدر ضئيل من التضحية وعدم التذرع بأيــة أسـباب للقعـود عـن اتخـاذ إجـراءات قـد 

تجعل جميع البلدان أحسن حالا. 
ويجب أن تتخذ الدول الغنية أيضا إجـراءات لخفـض الإعانـات الزراعيـة، الـتي تسـلب 
البلـدان الفقـيرة أسـواقا لمنتجاـا؛ وتعـــادل ســتة أضعــاف المبــالغ الــتي تقدمــها البلــدان الغنيــة 
كمسـاعدات أجنبيـة إلى العـالم النـامي. ويجـب أن تكـــون التجــارة والزارعــة جــزءا حاسمــا في 

المعادلة العالمية الجديدة. 
لقد شهدنا في أســبوع واحـد التزامـات جديـدة بتقـديم مـوارد، وسمعنـا كلامـا جديـدا 
عن الترابط. وشـهدنا في الأشـهر الأخـيرة انطـلاق جولـة تجاريـة جديـدة تبشـر بالخـير. ولمسـنا 
جانبا يسيرا مما يمكن تحقيقه. ولكن الوقت أمامنا ليـس طويـلا. إذ سـينضم إلى كوكبنـا خـلال 
٢٥ عاما بليونا إنسان جديد، وسـيكون التحـدي أضخـم، والضغـط علـى المـوارد أشـد، وقـد 
تكون فرص النجـاح أقـل. دعونـا لا نتوقـف الآن بعـد أن قطعنـا هـذا الشـوط الطويـل. ولْنـبنِ 
على هذا الزخم ونحن نمضي قدما نحو جوهانسبرغ. ولنقل لأبنائنا �لقد اغتنمنـا اللحظـة. ولم 

نخفق.� 
 

بيان هورست كولر، المدير العام لصندوق النقد الدولي 
أود أن أتقدم، أنا أيضا، بالشكر للرئيس فوكس لاسـتضافة هـذا المؤتمـر. كمـا أود أن 
أحيي حسن قيادة كوفي عنان، المَعين الذي لا ينضب من المشورة الحكيمـة والمـودة. ينبغـي أن 
ـــد أن مــن  يكـون هـذا المؤتمـر علامـة فارقـة في تـاريخ مكافحـة الفقـر في العـالم كلـه. وإني أعتق
الممكـن تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. وصنـدوق النقـد الـدولي ملـتزم بشـــدة بــالاضطلاع 
ـــرح رؤيــتي بشــأن دور الصنــدوق، وأن ألتمــس  بـدور نشـط في هـذا الجـهد. ويشـرفني أن أط

آراءكم ودعمكم. 
إني أرحب بالمناقشة المكثفة والنقدية للعولمة. فنحن بحاجـة إلى العمـل مـن أجـل عولمـة 
أفضل – عولمة تتيح الفرص للجميع وتحتوى فيها المخاطر. ولكـن دعونـا نتجنـب الخلـط بـين 
الأمـور، فالاندمـاج في الاقتصـاد العـالمي مفيـد للنمـو، والنمـو أساسـي لمكافحـة الفقـر. والعــالم 
بحاجة إلى اندماج أكبر لا أقل. ولكنه بحاجة أيضا إلى تعاون دولي أقـوى، لكـي يوجـه مسـيرة 
العولمة ويشــكِّلها. ولا بـد لنـا مـن بـذل قصـارى جـهودنا لضمـان فـهم السـكان علـى الصعيـد 
المحلي لهذه المسيرة، ومشاركتهم فيها، وامتلاكهم للوسائل التي تمكنهم من اغتنام الفـرص الـتي 
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تتيحها. ونحن بحاجة إلى بنـاء الجسـور عـن طريـق الحـوار والتعـاون وفتـح بـاب المشـاركة أمـام 
الجميع، وذلك لبث الإحساس بوجود أخلاقيات عالمية. كمـا أن التفـاعل بـين النـاس والـدول 
ينبغــي أن يتــم بصــورة تحــترم حقــوق الإنســان، مــع التســليم أيضــا بالمســــؤولية الشـــخصية 

والاجتماعية. 
وقد أثلج صدري وجود درجة غير مسبوقة من الاتفاق على ما هـو مطلـوب للتغلـب 
على الفقر العالمي. فقد حدد توافق آراء مونتيري الأولويات الصحيحة. وأوضــح أنـه لـن ينفـع 
شيء بدون حكم رشيد واحترام سـيادة القـانون ووجـود سياسـات ومؤسسـات تطلـق العنـان 
للطاقات الخلاقة للبشر وتشجع الاستثمار – بما فيه الاستثمار الأجنبي المباشر. كما يسلِّم بأنـه 
متى أصبحت البلدان الفقيرة جاهزة للنهوض ذه المسـؤوليات، فسـيوفر اتمـع الـدولي دعمـا 

أسرع وأقوى وأشمل. وهو دعم له – في رأيي – أربع أولويات: 
تشكل التجارة أهم مسار يوصل إلى الاعتماد على الذات. فهي تولـد إيـرادات وتحـد  �
ــــع  مــن الاتكــال علــى المســاعدة في البلــدان الفقــيرة، ويــئ أجــواءً يفــوز فيــها جمي
الأطـراف. ولا بـد لنـا مـن العمـل بشـكل طمـوح لفتـح الأســـواق والإلغــاء التدريجــي 
للإعانات التي تشوه التجارة في البلدان الصناعية، وتقليل الحواجز الـتي تعـترض سـبيل 
التجـارة بـين البلـدان الناميـة. وإني أشـاطر مـايك مـور نـداءه أن تكـون الدوحـة بدايــة 

�جولة إنمائية� حقيقية. 
ثانيا، ينبغي للمجتمع الدولي أن يلتزم تماما ـدف تخصيـص ٠,٧ في المائـة مـن النـاتج  �
المحلي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية. وأن يلتزم تماما أيضا بمبدأ توجيه الدعم مـن 
ـــه غــيره مــن حيــث  خـلال قوانـين الميزانيـة، لأن هـذا هـو تعبـير عـن التضـامن لا يفوق
الشـفافية والمسـاءلة والطـابع الملمـوس. ويمثـل الـتزام الاتحـاد الأوروبي بزيـادة المســاعدة 
الإنمائية الرسمية إلى ما متوسطه ٠,٣٩ في المائة مـن النـاتج المحلـي الإجمـالي بحلـول عـام 
٢٠٠٦، والاقتراح الذي طرحـه الرئيـس بـوش مؤخـرا، خطوتـين هـامتين إلى الأمـام. 
وإني لعلى ثقة في أنه سيكون من الممكن تقديم دعـم أقـوى إذا فـهم الجمـهور بشـكل 
أفضـل أن المسـاعدة هـــي اســتثمار في الســلام والاســتقرار والازدهــار المشــترك، وإذا 
أثبتت البلدان الفقيرة أا تستخدم المساعدة استخداما جيدا، وهو أمر لا يقل أهمية. 

وتخفيف عبء الديـون هـو عنصـر أساسـي آخـر مـن عنـاصر الجـهد الشـامل لمكافحـة  �
الفقر. ويعمل الصندوق والبنك الدولي بجد لإنجـاح المبـادرة المعـززة المتعلقـة بتخفيـف 
ديون البلدان الفقيرة المثقلة بالديون. بيد أنه ينبغي لنا ألا ننسى، في أي عمل نضطلـع 
به لتخفيف عبء الديون، أن القــدرة علـى الإقـراض والاقـتراض عنصـر مـهم لتمويـل 
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التنمية، وأن الثقة في أن العقود سيجري الوفاء ـا سـتكون عنصـرا أساسـيا لتحديـث 
الاقتصـاد واسـتقرار النظـــام المــالي الــدولي. وإني أطــالب منظمــات اتمــع المــدني أن 
ـــة الراميــة إلى زيــادة المســاعدة والفــرص  تخصـص مـن طاقتـها وعنايتـها للحملـة العالمي
التجاريـة للبلـدان الفقـيرة قـدر مـا تخصصـــه للجــهد النــاجح المتعلــق بتخفيــف عــبء 

الديون. 
وأخيرا، علينا أن نعـترف بـأن بـطء التقـدم في إحـداث الإصلاحـات اللازمـة لمكافحـة  �
الفقر كثيرا ما يكون نتيجة لغياب القدرة المؤسسـية، لا الإرادة السياسـية. وينبغـي أن 
نعالج ذلك بأن نولي، فيما نضطلع به من عمل مع البلـدان الفقـيرة، المزيـد مـن العنايـة 
لبناء القدرات. وهذا هو السبب الذي حدا بصندوق النقد الـدولي مؤخـرا إلى افتتـاح 
مراكز إقليمية للمساعدة التقنية في منطقتي المحيط الهادئ والبحـر الكـاريبي. وهـذا هـو 
السـبب أيضـا الـذي حـدا بي إلى اقـتراح إقامـة مراكـز إقليميـــة في أفريقيــا في اــالات 
الرئيسية لمسؤولية الصندوق، وذلك كجزء من الدعم الذي نقدمـه للشـراكة الجديـدة 

من أجل تنمية أفريقيا. 
إن صنـدوق النقـد الـدولي يمـر هـو ذاتـه بمرحلـــة إصــلاح، يتعلــم فيــها مــن التجــارب 

وينطلق فيها من رغبتنا في جعل العولمة تعمل بما يعود بالخير على الجميع. 
إننا نعمل لتكون الشفافية من سمات صندوق النقد الدولي، كما ندعـو إلى أن تتحلـى  �

بلداننا الأعضاء بالشفافية. 
وإدراكــا منــا لإمكانيــة أن تمحــو الأزمــات الاقتصاديــة تقدمــا اقتصاديــا واجتماعيـــا  �

استغرق تحقيقه سنوات، فإننا نركز أكثر من أي وقت مضى على اتقاء الأزمات. 
إننـا نشـجع بنشـاط علـى احـترام قواعـد اللعبـة بالنسـبة للاقتصـاد العـالمي، مـن خـــلال  �

العمل الذي نضطلع به في وضع المعايير والقوانين. 
نحـن نسـاعد أعضاءنـا علـى تعزيـز قطاعـام الماليـة المحليـة، ومكافحـــة غســل الأمــوال  �

وتمويل الإرهاب. 
إننـا نقـوم في العمـل الـذي نضطلـع بـه بشـأن أسـواق رأس المـــال الدوليــة، بــالنظر إلى  �
المخاطر المرتبطة بالأسواق الناشئة، بنفـس القـدر الـذي ننظـر فيـه إلى المخـاطر الناشـئة 

من البلدان المتقدمة. 
نحن نحاول وضع تعريف أكثر وضوحا لدور كل من الصندوق والدائنين مـن القطـاع  �
الخاص في الأزمات الماليـة. وأعتقـد مـن الأساسـي أن نكـون قـادرين علـى التوصـل – 
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بصـورة أكـثر انتظامـا وأسـرع وأقـل تكلفـــة - إلى حــل للأوضــاع الــتي تكــون فيــها 
الديون ثقيلة إلى الحد الذي يتعذر معـه تحملـها. ولهـذا فـإنني أرحـب بالمناقشـة الدائـرة 
حاليـا حـول الاقـتراح المقـدم مـن إدارة الصنـدوق بشـــأن آليــة إعــادة هيكلــة الديــون 

السيادية. 
وقد أصبحنا أكثر تركيزا علـى المسـؤولية الرئيسـية للصنـدوق وهـي تحقيـق الاسـتقرار  �
على صعيد الاقتصاد الكلي ليس كغاية في حد ذاته؛ بل كشرط مسبق للنمـو المطَّـرد، 
ولأن معاناة الفقراء تكون على أشدها إذا كـانت ناجمـة عـن ارتفـاع معـدل التضخـم 

وعدم سلامة المالية العامة، والتقلب. 
كمـا نتخـذ خطـوات لتركـيز مشـروطية الصنـدوق وإفسـاح اـال لجعـل البلـدان الــتي  �

تنفذ فيها برامج الإصلاح مسؤولة حقا عن هذه البرامج. 
وإننـا نعمـل بالتعـاون الوثيـق مـع المؤسسـات الماليـة الأخـرى، وخاصـة البنـــك الــدولي  �

وأسرة الأمم المتحدة الكبيرة. 
وقـد أنجزنـا في الآونـة الأخـيرة اسـتعراضا وافيـا لعمليـة ورقـات اسـتراتيجية الحـــد مــن 
الفقر، التي مهد الطريق لها الصندوق والبنك الدولي منذ سنتين، ولمرفق النمو والحد مـن الفقـر 
التابع للصندوق. وقـد أكـد مـن يصـل إليـهم الصنـدوق في جميـع أنحـاء العـالم، بمـا فيـهم الأمـم 
المتحـدة واتمـع المـدني، أن عمليـة ورقـات اسـتراتيجية الحـد مـن الفقـــر تشــكل جــا واعــدا 

للتصدي للفقر بأسلوب منهجي. وذلك للأسباب التالية: 
أولا، لأنه ج يتولى القيادة فيه البلد ذاته؛  �

ـــزاوِج بــين المنظــور الاقتصــادي والمنظــور  ـج شـامل وطويـل الأجـل، ي وثانيـا، لأنـه �
الاجتماعي. 

وثالثا، لأنه يستهدف التشاور الواسع النطاق والتعامل النشــط مـع أصحـاب المصلحـة  �
المحليين والشركاء الإنمائيين. 

وقد أظهرت عمليـات الاسـتعراض الـتي أجريناهـا أن هنـاك مجـالا للتحسـن. ونـود أن 
نكفل أن يكون أي برنامج يأتيه دعم مـن ورقـة أو مرفـق مصممـا بطريقـة تجعلـه مناسـبا تمامـا 
لظروف البلد الذي ينفذ فيه. وسـنعمل مـن أجـل إقامـة حـوار مفتـوح مـع أصحـاب المصلحـة 
بشأن فحوى الإصلاحات والبدائـل الممكنـة. ويلـزم أن نـولي المزيـد مـن العنايـة لمصـادر النمـو 
المستدام، وللتحليل المتعلق بالفقر والآثار الاجتماعية. ويجب على المـانحين أن يجعلـوا المسـاعدة 
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التي يقدموا متوافقة بشكل أفضل مع الورقات وأن يقومـوا بتبسـيط ومواءمـة إجراءاـا، وأن 
يعملوا من أجل زيادة إمكانية التنبؤ بتدفقات المساعدة. 

وسيكون من الصواب اعتماد �توافق آراء مونتيري� المقترح كمحصلة لهـذا المؤتمـر. 
ولكن متى انتهى المؤتمـر، فـلا بـد مـن أن نحـول توافـق الآراء هـذا إلى إجـراءات ملموسـة، وأن 
يكـون ذلـك علـى ســـبيل الاســتعجال. ويلزمنــا أيضــا أن نســتحدث نظامــا يتمــيز بالشــمول 
والشـفافية لرصـد التقـدم المحـرز في سـبيل بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. وكجـزء مـن هـــذه 
العملية، ينبغي لنا أن نحدد بمزيد من الوضوح مسؤوليات كـل مـن البلـدان الفقـيرة وشـركائها 
الإنمائيين، من بلدان مانحة ومؤسسات دولية وقطاع خاص ومجتمع مدني. ويمكننـا اسـتنادا إلى 
هذا الأساس أن نحسن المساءلة . ولن أتردد في إخضاع الصندوق لتفحص نظــام الرصـد هـذا، 

ما دام لن يؤدي إلى بيروقراطية، وسيطبق بالتساوي على جميع الأطراف المعنية. 
ـــداف الــتي حددناهــا.  إني متفـائل بأننـا سنسـتطيع، بالجـهود المتضـافرة، أن نحقـق الأه
ويبدو أن الاقتصاد العالمي يمر بمرحلة انتعاش. وقد أظهرت الولايات المتحدة حسن القيـادة بمـا 
اتخذتـه في الوقـت المناسـب مـن إجـراءات علـى صعيـد السياسـة العامـة لتقليـــل خطــر حــدوث 
تراجع اقتصادي أكثر حدة. وإني لعلى ثقة في أن البلدان النامية ستعود عليها فائدة من ذلـك. 
ويـدل صمـود الاقتصـاد العـالمي والنظـام المـالي علـى أن المبـادرات المتخـذة لتعزيـز البنيـان المــالي 
الدولي قد بــدأت تـؤتي ثمارهـا. وينبغـي أن يكـون تنفيـذ توافـق آراء مونتـيري الحلقـة المقبلـة في 

الجهود التي نبذلها لإيجاد عالم أفضل. 
 

بيان مايك مور 
المدير العام لمنظمة التجارة العالمية 

جئـت لأبلغكـم رسـالة واضحـة وبسـيطة: وهـي أن الفقـر بجميـع أشـكاله هـو أضخــم 
ديد للسلام والديمقراطية وحقوق الإنسان والبيئة. وهو قنبلـة موقوتـة تـتربص بقلـب الحريـة؛ 
ولكـن قـهره ممكـن ونحـن لدينـا الأدوات الـتي سـتمكننا مـن ذلـك إذا توفـرت لدينـــا الشــجاعة 

والتركيز اللذين نستطيع من خلالهما أن نستخدم هذه الأدوات استخداما مناسبا. 
ومـن هـذه الأدوات تحريـر التجـارة، الـذي يمكـن أن يســـهم إســهاما هــائلا في توليــد 
مـوارد لتمويـل التنميـة. وقـد أثبتـت الدراسـة تلـو الأخـرى الآثـار الهائلـة الـتي تنجـم عـن تحريـر 
التجارة. دعوني أضرب مثالا واحدا فقط. فـالكل سـيتفقون، سـواء كـانوا مؤيديـن للعولمـة أو 
معـارضين لهـا، منظمـات غـير حكوميـة أو متعـددة الجنسـيات، منتمـين سياســـيا إلى اليســار أو 
اليمين، على أن الصحة والتعليم همـا الركيزتـان الأساسـيتان لأي برنـامج إنمـائي. وقـد قـدرت 
دراسـات أجريـت مؤخـرا أن تكلفـــة تحقيــق الهــدف الإنمــائي للألفيــة المتعلــق بتغطيــة التعليــم 
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الابتدائـي للجميـع يمكـن أن تنـاهز ١٠ بلايـين دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة ســنويا. 
ولكن البلدان النامية ستحصل على أكثر من ١٥ ضعف هذا المبلـغ سـنويا مـن مواصلـة تحريـر 

التجارة، وفقا لدراسة أجراها معهد تينبرجين. 
بل إن موظفي صندوق النقد الدولي والبنك الدولي يقـدرون أن بلـوغ كـل الأهـداف 
الإنمائية السبعة للألفية سيتطلب مبلغــا إضافيـا قـدره ٥٤ بليـون دولار مـن دولارات الولايـات 
المتحدة سنويا – أي ما يعادل فقـط ثلـث المبلـغ الـذي قـدره معـهد تينـبرجين كمكسـب يعـود 
علــى البلــدان الناميــة مــن تحريــر التجــارة. ويقــدر تقريــر البنــك الــدولي المتعلــق بالتوقعـــات 
الاقتصادية العالمية أن إلغاء جميع الحواجز التجارية يمكن أن يزيد الإيـرادات العالميـة بمـا مقـداره 

٢,٨ تريليون دولار وينتشل ٣٢٠ مليون شخص من الفقر بحلول عام ٢٠١٥. 
ــها.  وبطبيعـة الحـال، ليسـت هـذه إلا تقديـرات ومـن الممكـن أن تكـون لنـا مـآخذ علي
ولكن الرسالة الأساسية واضحة: وهي أن الجولة التجاريـة الـتي انطلقـت في الدوحـة يمكـن أن 
تحقق منافع هائلة إذا أولتها الحكومات الاهتمام اللازم. إن هـذا الكـم الهـائل مـن الفوائـد الـتي 
يمكن أن تتحقق من تحرير التجارة هو الذي يجعل العمل الـذي تقـوم بـه حكومـاتكم في تنفيـذ 

برنامج الدوحة الإنمائي مهما للغاية كمصدر لتمويل التنمية. 
والبلـدان الفقـيرة يلزمـها أن تخـرج مـــن الفقــر بــالنمو ويمكــن أن تســتخدم التجــارة 
كمحرك رئيسي لذلك النمو. ولكـن منتجـات البلـدان الناميـة تواجـه حاليـا عقبـات كثـيرة في 
دخول أسواق البلدان الغنية. ولهذا يلزم أن تفعل البلدان الغنية المزيد للحد مـن الإعانـات الـتي 
تشوه التجارة وأن تزيل الحواجز القائمة أمام الصادرات المنافسة للبلدان النامية. ولذا فـإن مـن 
ـــى نحــو مــا ســلم بــه برنــامج الدوحــة  الأولويـات الأساسـية للمجتمـع التجـاري الـدولي – عل
الإنمائي- هي يئة الظروف التي تستطيع فيها البلدان النامية أن تعظِّم المكاسـب الـتي يمكـن أن 

تجنيها من التجارة. وهذا يتطلب إجراءات في أربعة مجالات رئيسية: 
الزراعة: تشكل الزراعة العمود الفقري لكل البلدان الناميــة تقريبـا. فـأفقر قطـاع مـن  �
السكان يعيش في المناطق الريفية ويعتمد في دخلـه علـى تنميـة قطـاع زراعـي مسـتدام 
ومثمر. كما يعتمد ٥٠ بلـدا ناميـا تقريبـا علـى الزراعـة في توفـير مـا يزيـد علـى ثلـث 
حصيلة الصادرات. وفي الفترة ١٩٩٨ – ٢٠٠٠، اعتمد نحو ٤٠ في المائة منهم علـى 
الزراعة في توفير أكثر من ٥٠ في المائة من حصيلة الصادرات. ومع ذلـك فـإن الدعـم 
الزراعـي الهـائل الـذي يقـدم في بلـدان منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصــادي 
يجعل منتجات تلك البلدان تستولي على السوق مـن البلـدان الناميـة ويجـبر حـتى أكفـأ 
المنتجين على الخروج من أسواق كانوا سيحصلون منـها - لـولا هـذا الدعـم - علـى 
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عملـة أجنبيـة. ولهـذا فـإن أول عنصـر في أي برنـامج إنمـائي حقيقـي هـو تخفيـض هـــذا 
الدعم بدرجة كبيرة (وإزالة الإعانات التصديرية الخاصة – رغم أـا لا تمثـل إلا نسـبة 
ـــم الزراعــي الكليــة الــتي تصــل إلى بليــون دولار في  ضئيلـة جـدا مـن مدفوعـات الدع
ـــإن متوســط التعريفــات امــدة الــتي تفرضــها البلــدان  اليـوم). وفضـلا عـن ذلـك، ف
الأعضـاء في منظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدان الاقتصـادي علـى المنتجـــات الزراعيــة 
يزيد بمقدار أربعة أضعاف على متوسـط التعريفـات امـدة المفروضـة علـى المنتجـات 
الصناعية. وما سيعود على البلدان النامية في هذا اال وحده سيكون ثمانيـة أضعـاف 
كل ما منِحته حتى الآن كتخفيـف لعـبء الديـون. وسـيحقق تحقيـق التحريـر الكـامل 
لجميع القطاعات، من زراعـة وخدمـات ومصنوعـات، مـا يعـادل نحـو ثمانيـة أضعـاف 

المساعدة الإنمائية الرسمية. ويلزم اتخاذ إجراءات سريعة في هذا اال. 
المنسوجات والملابس: يمثل هذان المنتجان أكثر الصـادرات توفـيرا للدخـل لكثـير مـن  �
البلـدان الناميـة، ويتعـين أن تكفـل المفاوضـات أن يتـم �دمـج� هـذا القطـاع بصـــورة 
نظيفـة بحلـول الوقـت المقـرر لذلـك وهـو ١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٥. وبـــالنظر إلى 
إرجاء تنفيذ هذا الاتفاق حتى المرحلة النهائية، حيث تركت إلى السنة الأخــيرة معظـم 
التغييرات التي من شـأا أن تحسـن بدرجـة كبـيرة الفـرص التصديريـة للبلـدان الناميـة، 

فإن هناك أسبابا جمة لضرورة توخي أقصى درجات الحذر. 
التعريفات الجمركية الناتئة: أظهرت الدراسـة تلـو الأخـرى أن المنتجـات الـتي تتمتـع  �
فيـها البلـدان الناميـة بـالقدرة علـى المنافسـة لا تـزال تجتـذب تعريفـــات جمركيــة عاليــة 
ـــة علــى الســواء)، وذلــك رغــم انخفــاض متوســط  نسـبيا (في البلـدان المتقدمـة والنامي
التعريفـات الجمركيـة المفروضـة علـى المنتجـات غـير الزراعيـة؛ ولكـــي تحقــق التجــارة 
الزيـادة المطلوبـة في مـوارد التنميـة، فـلا بـد مـن التوصـل في المفاوضـات إلى حـل لهـــذا 

الجانب. 
تصاعديـة التعريفـات الجمركيـة: هـــذه المســألة أكــثر مخاتلــة مــن مســألة التعريفــات  �
الجمركية الناتئة، فهي تسد الطريق أمام تنمية التجـهيز/التحويـل المحلـي (وبالتـالي أمـام 
التحرك إلى أعلى في سلسـلة القيمـة المضافـة). ولكـي تنـوع البلـدان الناميـة اقتصاداـا 
بما يدرأ عنها الاتكال علـى بضعـة منتجـات أوليـة في الحصـول علـى معظـم حصيلتـها 
من العملات الأجنبية، وهـو اتكـال يحرمـها مـن الاسـتفادة مـن أنشـط جـزء في تجـارة 

البضائع العالمية، فلا بد من القضاء الكامل على تصاعدية التعريفات الجمركية. 
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ترى كيف ندفـع ثمـن تحقيـق أحلامنـا ورؤيتنـا لهـذا المؤتمـر؟ إن القيـود الـتي أوضحتـها 
بإيجاز هي قيود مكلفة جدا للبلدان التي تفرضها. فعلى سبيل المثـال، تكلـف الحمايـة كـلا مـن 
الاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة واليابان مبلغا يتراوح بين ٧٠ إلى ١١٠ بليـون دولار مـن 
دولارات الولايات المتحدة سنويا. وتبلغ الخسارة الصافية التي تتكبدها الولايـات المتحـدة مـن 
جراء القيود التي تفرضها على استيراد المنسوجات والملابس وحدها ما يزيـد علـى ١٠ بلايـين 

دولار سنويا. 
ـــتثمارات المباشــرة  إن هـذا المؤتمـر ينصـب علـى تمويـل التنميـة في وقـت تزيـد فيـه الاس
الأجنبية الخاصة على المساعدة الإنمائية الرسمية بمقدار أربعـة أضعـاف، وعلـى القـروض المقدمـة 
من البنك الدولي لأغراض التنمية بمقدار ١٠ أضعاف. ونحن إذ ندرك أنه لا يوجد بلـد واحـد 
قد استثمر أكثر من اللازم، علينـا أن نشـجع علـى التوصـل إلى اتفـاق دولي بشـأن الاسـتثمار. 
وهـو اتفـاق مطـروح علـى جـدول أعمـال الدوحـة الإنمـائي، ولكـن بلدانـا عديـدة مــا برحــت 

لا تشعر أن لديها القدرة على مجاراة تعقيدات هذه المفاوضات. 
– إنمائيـة ومتصلـة بـالحكم الجيـد مثـل شـفافية المشـتريات  وتحتاج مسائل مهمة أخرى 
الحكوميـة وسياسـة المنافسـة وتيسـير التجـــارة - إلى توجيــه مــن أعلــى المســتويات السياســية. 
وسـيحقق تيسـير التجـارة، وفقـا لدراسـات مجلـس التعـاون الاقتصـادي لآسـيا والمحيـــط الهــادئ 
والأونكتـاد، عـائدات ضخمـة. وقـد ذكـــرت دراســة لمصــرف التنميــة للبلــدان الأمريكيــة أن 
شاحنة كانت تقوم بتوصيل منتج إلى أسواق عبر حدود بلد مـع بلديـن آخريـن قـد اسـتغرقت 
رحلتـها ٢٠٠ سـاعة، ١٠٠ سـاعة منـها ضـاعت في تأخـيرات بيروقراطيـة علـى الحـــدود. وإن 
تحسين الهياكل الأساسية لهذه الخدمة العامة أمر مطلوب للغايـة لحمايـة وتعزيـز حقـوق الملكيـة 
المحلية ونظم العدالة. والبيروقراطية المحليـة وسـوء إدارة الحكـم لهمـا تكـاليف باهظـة كمـا أمـا 

من أسباب التآكل. 
ويلـزم إضفـاء المشـروعية القانونيـة علـى الأصــول الــتي بحــوزة الفقــراء. ففــي أمريكــا 
اللاتينيـة، تبلـغ نسـبة الأصـول العقاريـة المملوكـة خـارج إطـار القـانون ٨٠ في المائـة مـن جميــع 
الممتلكـات العقاريـة. وتعمـل في القطاعـات الـتي لا ينظمـها القـانون نسـبة تـتراوح بــين ٥٠ في 
المائـة و ٧٠ في المائـة مـن جميـع السـكان العـــاملين. وفي أفقــر بلــد في أمريكــا اللاتينيــة، تزيــد 
ممتلكـات الفقـراء بمقـدار ١٥٠ ضعفـا علـى كـل الاسـتثمارات الأجنبيـة الـتي تلقاهـا ذلـك منـذ 
اسـتقلال ذلـك البلـد في عـام ١٨٠٤. وفي أحـد بلـدان أفريقيـا، اسـتغرقت حيـازة قطعــة أرض 

بشكل قانوني ٧٧ إجراءً بيروقراطيا في ٣١ جهة عامة وخاصة. 
ولو زادت الولايات المتحدة مساعدا الإنمائية الرسمية إلى الهدف الذي حددتـه الأمـم 
المتحدة وهو ٠,٧ في المائة، فسيحتاج أغنى بلد في العالم إلى ١٥٠ عاما لكـي يحـول إلى فقـراء 
العالم موارد تعادل الموارد التي لديهم بالفعل. وإطلاق هذه الاسـتثمارات وتأمينـها أمـر يحتـاج 
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إلى موهبة ومهارة. وهو مجال يمكن أن نتلاقى فيه مـع طموحـات الشـراكة الجديـدة مـن أجـل 
تنمية أفريقيا وغيرها من المبادرات الجسورة. 

وينبغـي ألا تنتظـر البلـدان الناميـة حـتى اختتـام جولـة الدوحـة الإنمائيـــة. فقــد حققــت 
التجـارة بـين بلـدان الجنـوب في التسـعينات نمـوا أكـبر مـن النمـو الـذي حققتـه التجـارة العالميــة 
ويجري في إطارها الآن إتمام أكثر من ثلث صـادرات البلـدان الناميـة، أو مـا قيمتـه٦٥٠ بليـون 
دولار. ووفقا لتقارير البنك الدولي، ينجم ٧٠ في المائة من العبء الذي يقع علـى الصـادرات 
المُصنعـة للبلـدان الناميـة عـن الحواجــز التجاريــة الــتي تفرضــها بلــدان ناميــة أخــرى. وبمقــدار 

الإسراع دم هذه الجدران، تكون سرعة جني البلدان النامية للثمار. 
ومن هنا فإن الطريق إلى الأمام واضح: إن عليكم أنتم أن تعزموا في هـذا المؤتمـر علـى 
ـــوزارات عــن  إصـدار تعليمـات إلى وزارات التجـارة في بلدانكـم بـأن يتخلـى مسـؤولو هـذه ال
العقلية التجارية التي تركز على الصغائر التي هيمنت علـى المفاوضـات التجاريـة لعقـود عديـدة 
جـدا، لصـالح صفقـة عظمـى يتـم بمقتضاهـا إزالـة الحواجـز الـتي سـبق أن ذكرتـها (وغيرهـا مــن 
الحواجـز الـتي لا تـزال قائمـة في مجـالات لم أذكرهـا). حينئـذ يمكـن أن تـؤدي التجـارة دورهـــا 
المهم في توليد إيرادات لتمويـل التنميـة – وهـو دور سـيقلص أيضـا بدرجـة كبـيرة، ليـس علـى 

سبيل المصادفة، من العبء الذي ترزح تحته جوانب أخرى في معادلة تمويل التنمية. 
وهناك أخبار سارة أود نقلها مـن جنيـف. فقـد أوفـت الحكومـات المانحـة بمـا وعـدت 
ـــة  بـه، حيـث زادت مـن الأمـوال الـتي تقدمـها إلى ميزانيتنـا الرئيسـية للمسـاعدة التقنيـة الإضافي
لضمان تمكُّن البلـدان الناميـة مـن المشـاركة الكاملـة في الجولـة الجديـدة. وبالإضافـة إلى ذلـك، 
ـــم  منحنــا مؤتمرنــا المتعلــق بــإعلان التبرعــات ٣٠ مليــون فرنــك سويســري، أي ضعــف الرق
المستهدف الذي حددناه. ويجب أن نحول وجهـة المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة والمسـاعدة التقنيـة 
صوب تدريــب المتفـاوضين وبنـاء نظـم جمركيـة تمتـاز بالكفـاءة وسـد ثغـرات النظـم الضريبيـة. 
ويجب أن نولي أقصى عناية لبناء الهياكل الأساسية الفكرية للموظفـين العموميـين المـهرة، كمـا 

فعلنا في سد الحفر وبناء الطرق والسدود. 
لقد كانت وكالات الأمـم المتحـدة - ولا تـزال - منبـع مسـاندة كبـيرة جـدا لمنظمـة 
التجـارة العالميـة، كمـا شـكلت شـراكات مـــع منظمــات شــقيقة، ممــا زاد مــن التســاوق بــين 
المؤسسـات وحسـن الطريقـة الـتي تسـتخدم ـا مواردكـم. والجولـة تجـري الآن بنجـــاح وكــل 
شيء، بدءا من هيكل التفاوض، وتحديد مواقيت الاجتماعات، إلى توافـق الآراء علـى رؤسـاء 
جميـع اللجـان، يتـم وفقـا للجـــدول الزمــني الموضــوع. ويمكــن إنجــاز جولــة الدوحــة الإنمائيــة 
وتنفيذها في الوقت المحدد لهـا. وقـد حسـنت البلـدان الناميـة المشـروطية في الدوحـة، وسـيكون 
شرط النجاح هو تحسين القدرة على الإدارة الجيدة للحكم لتمكينها من المشـاركة في جـدول 
أعمالنا والتفاوض عليه واختتامـه وتنفيـذه. إن هـذا أمـر يجـري عملـه. والنجـاح واجـب علينـا 

ونحن قادرون عليه. 
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 المرفق الثالث 

 الأنشطة الموازية والأنشطة ذات الصلة 
منتدى المنظمات غير الحكومية   ألف -

وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـــة ٢٧٩/٥٤، وســعيا إلى تحقيــق هــدف تشــجيع مشــاركة  - ١
أصحاب المصلحة المتعددين في عملية تمويل التنمية وتعزيـز تحملـهم المسـؤولية عنـها، أُشـركت 
منظمات وقادة اتمع المدني من البدايـة في تقـديم الإسـهامات والخـبرة الفنيـة والمقترحـات إلى 
المؤتمـر الـدولي لتمويـل التنميـة. وحضـر ٥٥٧ ممثـلا للمنظمـات غـير الحكوميـــة المؤتمــر الــدولي 
(٢٩٩ منظمـة ذات مركـز استشـاري لـدى الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي و ٢٥٨ منظمـــة 

معتمدة لدى المؤتمر). 
وتشـمل الأنشـطة الـتي شـاركت فيـها المنظمـات غـير الحكوميـة بمناسـبة انعقـاد المؤتمــر  - ٢
�المنتدى العالمي للمنظمات غير الحكومية: تمويل الحـق في التنميـة المسـتدامة والمنصفـة� الـذي 
عقــد في مونتــيري في الفــترة مــــن ١٤ إلى ١٦ آذار/مـــارس ٢٠٠٢، ونظمتـــه لجنـــة توجيـــه 
مكسـيكية تتـألف مـن سـت منظمـات غـير حكوميـة، بالتعـاون مـع لجنـة تســـمى لجنــة الدعــم 
ـــة في  الدوليـة تشـمل سـبع شـبكات للمنظمـات غـير الحكوميـة. وعقـد المنتـدى في قاعـة ضخم
منتزه باركه فونديدورا (حيث يقع مقر المؤتمر أيضا)، وحضره ٦٠٠ ٢ شخص يمثلـون ٧٠٠ 
ـــي منظومــة الأمــم  منظمـة مـن جميـع أنحـاء العـالم، منـهم عـدد مـن المسـؤولين الحكوميـين وممثل
المتحدة، والبنك الدولي وصندوق النقد الدولي. وتضمن المنتدى العـالمي ٨ خيـام ينصـب كـل 

منها على موضوع: 
تعبئة الموارد المحلية، التكيف الهيكلي.  الخيمة رقم ١ -
الاستثمار الأجنبي المباشر والتجارة.  الخيمة رقم ٢ -
الديون والمساعدة الإنمائية الرسمية.  الخيمة رقم ٣ -

المسائل العامة التأثير والنظام المالي الدولي الجديد.  الخيمة رقم ٤ -
المسائل الداخلة في أكثر مـن مجـال: نـوع الجنـس، وحقـوق الإنسـان  الخيمة رقم ٥ -
والقضايا الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة والبيئيـة والمتصلـة بـالعمل 
ـــها نوقشــت في  (هـذه القضايـا مشـمولة بمواضيـع جميـع الخيـام، ولكن

هذه الخيمة مناقشة عامة). 
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الخيمة الشعبية، وهي مكان للتثقيف الشعبي.  الخيمة رقم ٦ -
ـــم اختــلاف  الحيـاة معـا/التعـايش، حـيز لالتمـاس وحـدة الأذهـان رغ الخيمة رقم ٧ -

المذاهب. 
حيز الصانعين المهرة ومركز وسائل الإعلام.  الخيمة رقم ٨ -

وقد جرى تقديم النتائج التي خلص إليها المنتدى العالمي في المؤتمر.  - ٣
ـــات غــير الحكوميــة ١٣ اجتماعــا مصغــرا يوميــا يتنــاول كــل منــها  وعقـدت المنظم - ٤

موضوعا ويمثل كل منها منطقة جغرافية وشاركت في سبعة مؤتمرات صحفية. 
ونظمـت ٥٧ مناسـبة جانبيـة في مركـز المؤتمـرات أثنـاء انعقـاد المؤتمـــر. وجــرت هــذه  - ٥
ــها/  المناسـبات بـالتوازي مـع الاجتمـاع الرسمـي، وأثنـاء وقـت الغـداء والفُسـح المسـائية، ونظمت
شاركت في رعايتها دول أعضاء (٧) وأصحـاب مصلحـة رسميـون (٢٤) وأصحـاب مصلحـة 
آخرون (١٧ من جانب منظمات غير حكومية و ٩ من جانب مؤسســات تجاريـة). وعقـدت 

عدة مناسبات أخرى خارج مركز المؤتمرات نظرا لضيق الأماكن. 
 

المنتدى الدولي لدوائر الأعمال التجارية   باء -
ركز تمثيل دوائر الأعمال التجاريـة أثنـاء المؤتمـر علـى الخـروج بمقترحـات عمليـة علـى  - ٦
صعيد السياسة العامة تمهيدا لمناقشتها مع الحكومات والمنظمات الدولية. ومن الأمــاكن المهمـة 
التي جرى فيها نشر هذه الأفكـار ومناقشـتها المنتـدى الـدولي لدوائـر الأعمـال التجاريـة الـذي 
انعقد يوم الاثنــين، ١٨ آذار/مـارس ٢٠٠٢. وفضـلا عـن ذلـك، جـرى تنظيـم عـدة حـوارات 
لأغراض المتابعة في الأيام التالية بالتوازي مع المؤتمر. وحضر لفيـف مـن الشـخصيات الرئيسـية 
في دوائر الأعمال من جميـع أنحـاء العـالم كـلا مـن المنتـدى الـدولي لدوائـر الأعمـال وحـوارات 

المتابعة وتبادلوا الآراء مع ممثلي الحكومات والمنظمات الدولية. 
ونظمـت المنتـدى وحـوارات المتابعـة لجنـة تســـمى اللجنــة التوجيهيــة لمحــاوري دوائــر  - ٧
الأعمال. ورأست هـذه اللجنـة غرفـة التجـارة الدوليـة وشملـت مجلـس دوائـر الأعمـال المسـاند 
ـــهد المســائل النقديــة، ومؤسســة صــامويل  للأمـم المتحـدة، والمنتـدى الاقتصـادي العـالمي، ومع

أسوشيتس. وحصلت اللجنة التوجيهية على المشورة والمساعدة من أمانة تمويل التنمية. 
وقـد طـرح ممثلـو دوائـر الأعمـال التجاريـة أثنـاء المنتـدى وحـوارات المتابعـة عـددا مــن  - ٨
المقترحات المتعلقة بالسياسة العامة. وتستند جميـع هـذه المقترحـات إلى مبـادرات عامـة/خاصـة 

وتشمل الأفكار التالية: 
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ـــة  إنشـاء مركـز عـالمي لتبـادل المعلومـات مـع شـبكات الحكومـات-المسـتثمرين، وأفرق �
الخبراء المستقلين، ومراجعي الحسابات الخارجيين؛ 

إنشاء آليات لتعزيز تمويل مشاريع الهيـاكل الأساسـية في البلـدان الناميـة، وبخاصـة عـن  �
طريق تيسير إمكانية الوصول إلى موارد لتمويل الديون؛ 

إقامة صناديق لإعادة الهيكلة المؤسسية لتقوية المشــاريع الصغـيرة والمتوسـطة في البلـدان  �
النامية؛ 

رعاية المصادر المحلية لرأس مال المخاطرة؛  �
استخدام الائتمانات الصغيرة في إعادة تنمية أفغانستان؛  �

إصدار أدلة استثمارية لمساعدة أقل البلدان نموا على اجتذاب استثمارات جديدة.  �
 

منتدى البرلمانيين   جيم -
في ١٤ آذار/مارس ٢٠٠٢، اجتمع البرلمانيون في مدينة مكسيكو في المنتـدى البرلمـاني  - ٩
للمؤتمـر. وكـان الهـدف مـن هـذا الاجتمـاع هـو تحليـل القضايـا الرئيسـية لتمويـــل التنميــة مــن 

منظور البرلمانيين وتحديد موقف موحد وبيان مشترك لعرضهما في المؤتمر. 
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